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MONTAGE UND VORBEREITUNG

Auspacken

Priifen Sie, ob folgende Artikel in der Verpackung enthalten sind. Falls Zubehor fehlt, wenden Sie sich bitte
an den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Die Abbildungen im Handbuch unterscheiden
sich moéglicherweise von Ihrem Produkt.

( '

Netzkabel Netzstecker

c06d (G coooooo )

Kabelbinder RGB-Kabel

<Z7 ()]

Fernbedienung und Batterien StandfuBsockel

==/ pN T
|:|
—J=al)

OO0
OO0
[ an/an)
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CD (Handbuch)/Karte

g J

fA VORSICHT

¢ Um die Sicherheit und Lebensdauer des Produkts sicherzustellen, verwenden Sie keine Falschungen.
¢ Durch Falschungen verursachte Beschadigungen sind nicht von der Garantie abgedeckt.

fo HINWEIS

¢ Das im Lieferumfang enthaltene Zubehor ist modellabhangig.
« Anderungen an den Produktspezifikationen oder am Inhalt dieses Handbuchs sind im Zuge von Ak-
tualisierungen der Produktfunktionen vorbehalten.
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Teile und Tasten
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PCMCIA- —
Karten-
steckplatz
Betriebsanzeige
e Leuchtet: Eingeschaltet
* Leuchtet nicht: Ausgeschaltet
Fernbedie- —
nungssen-
sor FDrucktasten
5 A
INPUT MENU OK <VOoL» VPRA [yl
J
e a
2 USBIN
A 0 Pttt
@ — 58 g S EXTLLETTT @
HDMI/DVI IN |§|§§ 2:2_, §
DC-IN 28 O g @ m
o v Po m © ®
@< ®e©
ANTENNA/
VIDEO AUDIO CABLE IN
N\ J
Anschlussfeld (Siehe S.59)
Drucktaste Beschreibung
INPUT Andern der Eingangsquelle.
MENU Zugriff auf die Hauptmenus oder Speichern Ihrer Eingaben und Beenden der Mends.
OK Auswahl der markierten Menuoption oder Bestéatigen einer Eingabe.
< VOL » Anpassen der Lautstarke.
VPR A Navigieren durch die gespeicherten Programme.
[OYA! Ein- oder Ausschalten des Stroms.

Alle Tasten lassen sich durch einfache Bertihrung mit dem Finger bedienen.

0 HINWEIS

¢ Sie kdnnen die Betriebsanzeige iber OPTION in den Hauptmenus ein- und ausschalten.
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Anheben und Bewegen des Aufbau des Monitors

=] Monitors :

m Anbringen des StandfuBsockels

a,' Lesen Sie folgende Hinweise, bevor Sie den Mo- . ) . . )

2 nitor bewegen oder anheben mdéchten, um Kratzer 1 Legen Sie den Monitor mit dem Bildschirm
oder Beschadigungen am Monitor zu verhindern E?éF;:h:n;En auf einer ebenen, gepolsterten
und um einen reibungslosen Transport unabhangig '
von Typ und GroéRe zu gewahrleisten. A VORSICHT

é VORSICHT L.egen.Sie eine Schaumstoffmatte odgr
ein weiches Tuch darunter, um den Bild-
Beruhren Sie niemals den Bildschirm, da schirm vor Beschadigungen zu schiitzen.
er oder die Pixel, aus denen die Bilder er-
zeugt werden, dadurch beschadigt werden 2 Befestigen Sie den Standfusockel, indem
kénnte(n). Sie die Schraube mit einer Miinze nach rechts

drehen.

* Es wird empfohlen, den Monitor im Origi-
nalkarton oder in der Originalverpackung zu
bewegen bzw. zu transportieren.

* Trennen Sie das Netzkabel und alle weiteren
Kabel, bevor Sie den Monitor bewegen oder
anheben.

 Halten Sie den Monitor oben und unten am
Rahmen gut fest. Halten Sie ihn nicht am
transparenten Teil, am Lautsprecher oder am
Lautsprechergrill fest.

L

@ Trennen von StandfuBsockel und
Bildschirm
» Halten Sie den Monitor so, dass der Bild-
schirm von lhnen abgewendet ist, um ein 1 Legen Sie den Monitor mit dem Bildschirm
Verkratzen des Bildschirms zu verhindern. nach unten auf einer ebenen, gepolsterten
Flache ab.

2 Drehen Sie die Schraube nach links, dann ent-
fernen Sie den StandfuBsockel vom Stand-
fuBkorper.

» Setzen Sie den Monitor wahrend des Trans-
ports keinen ruckartigen Bewegungen oder
starken Erschutterungen aus.

 Halten Sie den Monitor beim Transport auf-
recht, drehen Sie ihn niemals auf die Seite,
und kippen Sie ihn nicht nach links oder
rechts.
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3 Entfernen Sie die beiden Schrauben, und ent-
fernen Sie den StandfuBkorper vom Monitor.

Montage auf einem Tisch

1 Heben Sie den Monitor an, und kippen Sie ihn
auf einem Tisch in die aufrechte Position.
Lassen Sie (mindestens) 10 cm Platz zur
Wand, um eine gute Bellftung zu gewahrleis-
ten.

2 Stecken Sie das Netzteil und das Netzkabel
in eine Steckdose.

fA WARNUNG

Halten Sie beim Einstellen des Winkels nicht
den unteren Rahmen des Monitors fest, wie
in der folgenden Abbildung dargestellt: Verlet-
zungsgefahr.

fA VORSICHT

Trennen Sie erst das Netzkabel, bevor Sie den
Monitor bewegen oder installieren. Ansonsten
besteht Stromschlaggefahr.

fo HINWEIS

Kippen Sie von +10 bis -5 Grad nach oben
oder unten, um den Monitor so einzustellen,
wie es flr Sie am besten ist.

Riickseite

Vorderseite
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Verwendung des Kensington-Sicherheitssystems Montage an der Wand

Fir eine ausreichende Bellftung lassen Sie auf
jeder Seite und an der Wand 10 cm Platz. Detail-
lierte Montageanweisungen erhalten Sie von lhrem
Handler, siehe auch Montageanleitung der optio-
nalen Wandmontagehalterung.

Der Anschluss des Kensington-Sicherheitssystems
befindet sich an der Ruckseite des Monitors. Wei-
tere Informationen zur Installation und Verwendung
finden Sie im Handbuch, das im Lieferumfang des
Kensington-Sicherheitssystems enthalten ist, oder
auf der Website unter http://www.kensington.com.
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Schliel3en Sie das Kabel des Kensington-Sicher-
heitssystems am Monitor und an einem Tisch an.
10 cm
— 10 cm
\l
—
R
Das Kensington-Sicherheitssystem ist optio- Wenn Sie den Monitor an der Wand montieren,
nal. Zusatzllches ZUbehOr erhalten Sle be| den befestigen S|e die Wandha”erung (optiona|) an der
meisten Elektrohandlern. Riickseite des Monitors.

Wenn Sie den Monitor mit der optionalen Wand-
halterung montieren wollen, befestigen Sie diese
sorgfaltig, um ein Herunterfallen zu vermeiden.
Nutzen Sie die folgende VESA-Norm.
e 784,8 mm (30,9 Zoll) und weniger
* Dicke der Unterlage fiir Wandmontage:
2,6 mm
* Schraube: ® 4,0 mm x Steigung 0,7 mm x
Lange 10 mm
e 787,4 mm (31,0 Zoll) und mehr
* Bitte verwenden Sie fiir die Wandmontage
nur Unterlagen und Schrauben nach VESA-
Norm.
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Modell (950D ] [M2250D] | [M2450D)] [M2550D | Sauberes Verlegen der Kabel

VESA(AxB)  |75x75 200 x 100 Biindeln Sie die Kabel, und binden Sie sie mit dem =
Standardschraube |M4 M4 beigefiigten Kabelclip zusammen. ‘_:|
Anzahl Schrauben |4 4 %
Wandmontagehal-|RW120 T

terung (optional)

fA VORSICHT

e Trennen Sie erst das Netzkabel, bevor Sie
den Monitor bewegen oder installieren. An-
sonsten besteht Stromschlaggefahr.

e Wenn Sie den Monitor an einer Decke oder
Wandschrage montieren, kann er herunter-
fallen und zu schweren Verletzungen fuhren.
Verwenden Sie eine autorisierte Wandhalte-
rung von LG, und wenden Sie sich an lhren
Handler vor Ort oder an qualifiziertes Fach-
personal.

e Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an,
da dies Beschadigungen am Monitor her-
vorrufen und zum Erléschen lhrer Garantie
fuhren kénnte.

¢ Verwenden Sie die Schrauben und Wand-
halterungen, die der VESA-Norm entspre-
chen. Schaden oder Verletzungen, die durch
unsachgemafe Nutzung oder die Verwen-
dung von ungeeignetem Zubehor verursacht
werden, fallen nicht unter die Garantie.

‘0 HINWE}S .

* Verwenden Sie die Schrauben, die unter den
technischen Daten der VESA-Norm aufgefuhrt
sind.

» Der Wandmontagesatz beinhaltet eine Instal-
lationsanleitung und die notwendigen Teile.

* Die Wandhalterung ist optional. Zusatzliches
Zubehor erhalten Sie bei Ihrem Elektrohand-
ler.

 Die Schraubenlange hangt von der Wand-
befestigung ab. Verwenden Sie unbedingt
Schrauben der richtigen Lange.

* Weitere Informationen kénnen Sie den im Lie-
ferumfang der Wandbefestigung enthaltenen
Anweisungen entnehmen.
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FERNBEDIENUNG

Die Beschreibungen in diesem Handbuch basieren auf den Tasten der Fernbedie-

nung. Lesen Sie dieses Handbuch bitte aufmerksam durch, und verwenden Sie den

Monitor bestimmungsgemaR.

Um die Batterien zu wechseln, 6ffnen Sie das Batteriefach, wechseln Sie die Batte-
rien (1,5 V-AAA), legen Sie die @ und (©-Pole entsprechend der Kennzeichnung im

Fach ein, und schlieen Sie das Batteriefach.

Gehen Sie zum Herausnehmen der Batterien in umgekehrter Reihenfolge vor.

A VORSICHT

Verwenden Sie niemals alte zusammen mit

neuen Batterien, da dies Schaden an
bedienung hervorrufen kann.

der Fern-

Stellen Sie sicher, dass die Fernbedienung auf den Sensor am Monitor gerichtet ist.

& (EIN/AUS)

Ein- und Ausschalten des
Monitors.

ENERGY SAVING (Energie
sparen) (Siehe S.48) N
Anpassen der Bildschirmhel-
ligkeit zur Reduzierung der
Leistungsaufnahme.

TVIPC —— |

Zum Auswahlen des TV- oder
PC-Modus.

LIST (Liste) (Siehe S.27)
Zeigt die Programmtabelle \
an.

MARK (Markieren) ———
Wahlen Sie eine Eingangs-
quelle, auf die die Einstel-
lungen des Bildassistenten
angewendet werden sollen.
Markieren von Programmen
im USB-Men( bzw. Aufheben
der Markierung.
FAV

ﬁ
(©)
ENERGY V/PC INPUT

C
(%]
1
o

/1

Anzeige der gewahlten be-

L —

vorzugten Sender.

1 (LAUTSTARKE)
Anpassen der Lautstarke.

@
[RaTIO ]
@

INPUT (Eingang) (Siehe S.30)
Dient zum Auswahlen des
Eingangsmodus.

TV/IRAD (Siehe S.24)
Wahlt Radio-, TV-und DTV-
Programme an.

Ziffertasten
Dienen zur Eingabe von Zah-
len.

Q.VIEW (Schnellansicht)
Zuruck zum vorherigen Pro-
gramm.

RATIO (Format) (Siehe S.28)
BildgroRenanderung.

e

Programm

Wahlt ein Programm aus.
PAGE (Seite)

Springen zum vorherigen
oder ndchsten Bildschirm.

MUTE (Stumm)
Abstellen des Tons.
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MENU (Menii) (Siehe S.46)
Zum Zugreifen auf die Haupt-
menls oder zum Speichern
lhrer Eingangs- und Aus-
gangsmends.

Navigationstasten \
Navigation in Menus oder
Einstellungen.

OK

Auswahl von Menus oder
Einstellungen und Eingabe-

bestatigung.

BACK (Zuriick)
Mit dieser Taste kann der 3
BACK

Benutzer innerhalb einer
interaktiven Anwendung, der
Programmvorschau (EPG)
oder einer anderen interakti-
ven Benutzerfunktion einen
Schritt zurtickgehen.

Teletext-Tasten (Siehe S.64)_/

Diese Tasten werden flr
Teletext verwendet. Weitere
Informationen dazu erhalten

Sie im Abschnitt , Teletext”.

]

GUIDE (Programmfiihrer)
(Siehe S.34)
Zeigt den Programmfuhrer.

~.

GUIDE M
VAN

Q.MENU (Schnellmenii)
(Siehe S.33)
Zugriff auf die Schnellmendus.

INFO ©®
Anzeige von Informationen

® zum aktuellen Programm und
Bildschirm.
\'4
7 EXIT (Beenden)
INFO® ‘ EXIT I‘ Beendet alle Einblendungen

USB-Meniitasten (Siehe S.36)
USB-Menu (Foto- und Musik-
oder Filmliste).

-

-
[
r

4

(=

i) (TopT ) [suannﬂ\

][»jr n

4

[y

)

.........

(e

auf dem Bildschirm und zeigt
! wieder das volle Monitorbild
an.

—Farbige Tasten
Diese Tasten werden fiir den
Teletext (nur TELETEXT-
Modelle) oder zum Ordnen

der Senderliste verwendet.

7

= SUBTITLE (Untertitel)

Abruf des bevorzugten Unter-
titels im digitalen Modus.

Auto Konfig.

Die Bildposition wird automa-
tisch ermittelt, und eventuelle
Bildverzerrungen werden
aufgehoben.

HOS1n3a
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VERWENDEN DES MONITORS

Anschluss eines PCs

Ihr Monitor unterstitzt Plug & Play* und verfigt
Uber integrierte Surround-X-Lautsprecher, die kla-
ren Sound mit satten Basstonen bieten.

* Plug & Play: Der PC erkennt das vom Benutzer
verbundene Gerat und schaltet dieses ein, ohne
dass eine Geratekonfiguration oder ein Benutzer-
eingriff erforderlich ist.

fo HINWEIS

 Fur optimale Bildqualitat wird empfohlen,
den HDMI-Anschluss des Monitors zu ver-
wenden.

* Wenn Sie einen optionalen externen Laut-
sprecher und nicht den eingebauten Laut-
sprecher nutzen, stellen Sie die Funktion
Monitor-Lautsprecher auf ,Aus” (Siehe S.52).

HDMI-Anschluss

Ubertragt digitale Video- und Audiosignale vom PC
an den Monitor. Verbinden Sie den PC, wie in der
folgenden Abbildung gezeigt, mithilfe des HDMI-
Kabels mit dem Monitor. Um den PC uber eine
HDMI-Verbindung mit dem Monitor zu verbinden,
sollte die Eingangsbezeichnung auf PC gesetzt
werden. Informationen zum Hinzufligen einer Ein-
gangsbezeichnung finden Sie unter ,Hinzufligen
einer Eingangsbezeichnung” (Siehe S.30).

PC
HDMI OUT

-

|
. @

| HOMI/OVIIN'

; T\ dvtabdries
PRI

COMPONENT IN

7
& (o)
Y

ee0

®
®
@®-
(e
®

fo HINWEIS

¢ Verwenden Sie ein High-Speed-HDMI™-
Kabel.

¢ Wenn Sie den Ton nicht im HDMI-Modus
héren, prifen Sie die PC-Umgebung.

¢« Um den HDMI-PC-Modus zu verwenden,
missen Sie die Eingangsbezeichnung auf
PC-Modus einstellen.
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DVI-zu-HDMI-Anschluss

Ubertragt das digitale Videosignal von lhrem PC
an den Monitor. Verbinden Sie den PC, wie in der
folgenden Abbildung gezeigt, mithilfe des DVI-zu-
HDMI-Kabels mit dem Monitor.

PC
DVIOUT AUDIO OUT

¢ Wenn Sie keinen optionalen externen Laut-
sprecher verwenden, schlieRen Sie den PC
mit dem mitgelieferten Audiokabel an den
Monitor an.

e Zur Einhaltung der geltenden Normen ver-
wenden Sie fir das Produkt ein geschirmtes
Signalschnittstellenkabel, z. B. ein 15-Pin-D-
Sub-Kabel und ein DVI- bis HDMI-Kabel mit
Ferritkern.

* Um den HDMI-PC-Modus zu verwenden,
mussen Sie die Eingangsbezeichnung auf
PC-Modus einstellen.

e SchlieRen Sie das Ein-
gangskabel an, und
sichern Sie es, indem
Sie die Schrauben im
Uhrzeigersinn festzie-
hen.

AnschlieBen des RGB

Ubertréagt das analoge Videosignal von lhrem PC
an den Monitor. Verbinden Sie den PC, wie in der
folgenden Abbildung gezeigt, mithilfe des 15-Pin-
D-Sub-Kabels mit dem Monitor.

PC
AUDIO OUT RGB OUT (PC)

® = o

- HOMI/OVIIN |
DC-IN '

\\\\\\\\\\

* Wenn Sie keinen optionalen externen Laut-
sprecher verwenden, schlieRen Sie den PC
mit dem mitgelieferten Audiokabel an den
Monitor an.

¢ Wenn Sie den kalten Monitor einschalten,
kann das Bild flackern. Dies ist normal.

¢ Es kdnnen rote, griine oder blaue Punkte
auf dem Bildschirm erscheinen. Dies ist
normal.

L
fA VORSICHT

¢ Drlicken Sie nicht tiber einen langeren Zeit-
raum mit dem Finger auf den Bildschirm,
da dies zu temporaren Verzerrungen fuhren
kann.

* Um ein Einbrennen zu vermeiden, lassen
Sie nicht Uber einen langeren Zeitraum
stehende Bilder auf dem Bildschirm anzei-
gen. Verwenden Sie nach Mdglichkeit einen
Bildschirmschoner.
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14 VERWENDEN DES MONITORS

Einstellen des Bildschirms Anpassen der Bildoptionen

) . . .
. : An n der einfachen und erweiterten Optionen

m passe p
c Auswahl eines Bildmodus . . N
i jedes Bildmodus fiir optimale Darstellung.
% Anzeige von Bildern mit optimalen Einstellungen 1 Driicken Sie die Taste MENU (Menii), um zu
L durch Wahl eines der voreingestellten Bildmodi. den Hauptmeniis zu gelangen.

1 Driicken Sie die Taste MENU (Menil), um zu 2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu

den Hauptmends zu gelangen. BILD zu gelangen, und driicken Sie OK.

2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu 3

. . Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
BILD zu gelangen, und driicken Sie OK.

Bildmodus zu gelangen, und driicken Sie OK.

3 D'rucken Sie die Nawgatlonstast?n, um z.u 4 Dricken Sie die Navigationstasten, um zum
Bildmodus zu gelangen, und drucken Sie OK. gewiinschten Bildmodus zu gelangen, und
4 Driicken Sie die Navigationstasten, um zum driicken Sie OK.
ewinschten Bildmodus zu gelangen, und . L . .
g icken Sie OK g 9 5 Wabhlen Sie die folgenden Optionen, stellen Sie
rucken sie : diese ein, und dricken Sie OK.
Madis Eeselieloung Option Beschreibung

Lebhaft Optimiert Kontrast, Helligkeit, - - —
Farbe und Schérfe, um das Video- Beleuchtung g?;:éi'ﬁ ngfirgggzlllfuk;ﬁf#mh
bild an eine geschéaftliche Umgebung W gS' die Helliakeit 9
anzupassen. an. Wenn Sie die Helligkeit verrin-

gern, wird der Bildschirm dunkler,

Standard Passt das Bild an eine normale Um- und der Stromverbrauch reduziert
gebung an. sich ohne Verlust des Videosignals.

Kino Optimiert das Videobild fiir ein kino- Kontrast Erhoht oder verringert den Verlauf
ahnliches Erlebnis bei der Spielfilm- des Videosignals. Stellen Sie den
wiedergabe. Kontrast ein, wenn es zu einer

Sport Hebt Primarfarben wie weil, gras- Sattigung der hellen Bildanteile
griin oder himmelblau hervor, um das kommt.

Videobild fur schnelle und dynami- Helligkeit Zur Einstellung des Signalgrund-
sche Aktionen zu optimieren. pegels des Bilds. Stellen Sie die

Spiel Optimiert das Videobild fir schnelle Helligkeit ein, wenn es zu einer
Bildbewegungen wie bei Computer- Sattigung der dunklen Bildanteile
oder Konsolenspielen. kommt.

Expert1/2 | Passt die detaillierten Einstellungen Scharfe Zur Einstellung der Kantenscharfe
des Videobilds sowohl fiir Videoex- an den Ubergangen zwischen
perten als auch fiir normale Betrach- hellen und dunkeln Bereichen des
ter an. Bilds. Je niedriger der eingestellte

- - - Wert, desto weicher erscheint das
5 Driicken Sie abschlieRend EXIT (Beenden). Bild.
Um zum vorherigen Menl zurlickzukehren, Farbe Zur Anpassung der Intensitét aller
driicken Sie BACK (Zuriick). Farben.
Farbton Zur Anpassung der Balance zwi-
schen den Farben rot und griin.
Farbe Die Einstellung ,warm* verstarkt
Temperatur warmere Farben wie Rottone, die

Einstellung ,kihl* Iasst das Bild
blaulich erscheinen.

Erweiterte Zur Anpassung der erweiterten Op-

Steuerung tionen. Siehe weitere Informationen
zu erweiterten Optionen Siehe S.50.

Bild Setzt die Optionen auf die Standar-

Grundeinstel- | deinstellung zuriick.

lung

6 Driicken Sie abschlieRend EXIT (Beenden).

Um zum vorherigen MenU zurtickzukehren,
driicken Sie BACK (Zurtick).
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Anpassen der Optionen fiir die
Verwendung als PC-Bildschirm

Anpassen der Optionen jedes Bildmodus flr opti-
male Darstellung.
¢ Diese Funktion ist im Modus RGB[PC] ver-
fugbar.

1 Driicken Sie die Taste MENU (Menii), um zu
den Hauptmenus zu gelangen.

2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
BILD zu gelangen, und driicken Sie OK.

3 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
Bildschirm zu gelangen, und driicken Sie OK.

4 Wahlen Sie die folgenden Optionen, stellen Sie
diese ein, und dricken Sie OK.

Option Beschreibung

Auflésung | Wahl der richtigen Auflésung.

Automati- | Automatische Einstellung von Positi-
sche Konfi- | on, GroBe und Taktrate des Bild-

guration schirms. Wahrend der Konfiguration
flimmert das angezeigte Bild mogli-
cherweise einige Sekunden lang.

Position/ Anpassung der Optionen nach der

GroRe/Tak- | automatischen Konfiguration bei
trate unklarem Bild, insbesondere bei
zitternden Zeichen.

Grundein- | Setzt die Optionen auf die Standard-
stellung einstellung zuriick.

5 Driicken Sie abschlieRend EXIT (Beenden).

Um zum vorherigen Menu zuriickzukehren,
driicken Sie BACK (Zuriick).

Toneinstellung andern

Auswahl eines Ton-Modus

Tonwiedergabe mit optimalen Einstellungen durch
Wahl eines voreingestellten Ton-Modus.

1 Driicken Sie die Taste MENU (Menii), um zu
den Hauptmendis zu gelangen.

2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu AU-
DIO zu gelangen, und driicken Sie OK.

3 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu Ton-
Modus zu gelangen, und driicken Sie OK.

4 Dricken Sie die Navigationstasten, um zum
gewunschten Ton-Modus zu gelangen, und
driicken Sie OK.

Modus Beschreibung

Kino Wahlen Sie diesen Modus aus, wenn
Sie Spielfilme ansehen.

Sport Wahlen Sie diesen Modus aus, wenn
Sie ein Sportereignis ansehen.

Spiel Wahlen Sie diesen Modus aus, wenn
Sie Videospiele spielen.

5 Dricken Sie abschlieend EXIT (Beenden).

Um zum vorherigen Men zurlickzukehren,
dricken Sie BACK (Zuriick).

Anpassen der Audio-Optionen

Anpassen der Optionen jedes Ton-Modus fiir opti-
male Tonqualitat.

1 Driicken Sie die Taste MENU (Menii), um zu
den Hauptmenus zu gelangen.

2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
AUDIO zu gelangen, und driicken Sie OK.

3 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
Ton-Modus zu gelangen, und driicken Sie OK.

4 Dricken Sie die Navigationstasten, um zum
gewulnschten Ton-Modus zu gelangen, und
driicken Sie OK.

5 Wahlen Sie die folgenden Optionen, stellen Sie
diese ein, und dricken Sie OK.

Option Beschreibung

Surround X | Mehr Klangfarben und Klarheit dank
leistungsfahiger Surround-Ausstat-
tung.

Hohen Steuert die dominierenden Tone in
der Tonausgabe. Wenn Sie die Hohen
aufdrehen, erhoht sich der hohere
Frequenzbereich der Tonausgabe.

Basse Steuert die sanfteren Tone in der
Tonausgabe. Wenn Sie die Basse
aufdrehen, erhoht sich der niedrigere
Frequenzbereich der Tonausgabe.

Grundein- Setzt den Ton-Modus auf die Standar-
stellung deinstellung zurtick.

6 Driicken Sie abschlieRend EXIT (Beenden).

Um zum vorherigen Menu zuriickzukehren,
dricken Sie BACK (Zurtick).

0 HINWEIS

Sie Musik héren mochten.

Modus Eascliisluang Im RGB-PC/HDMI-PC-Modus kénnen Si
Standard Wabhlen Sie diesen Modus aus, wenn m ) . ) . -iodus konnen sie
Sie eine standardmaRige Tonqualitét Hohen und Basse nicht anpassen.
wulnschen.
Musik Wahlen Sie diesen Modus aus, wenn
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16 FERNSEHEN

FERNSEHEN

Anschluss von Antenne oder
Kabel

Schlielen Sie eine Antenne, ein Kabel oder eine
Kabelbox an, um fernsehen zu kdnnen. Beachten
Sie dabei folgende Hinweise. Die Abbildung kann
sich von Ihrem Zubehor unterscheiden. Ein RF-
Kabel ist optional.

Anschluss von Antenne oder
einfachem Kabel

SchlielRen Sie den Monitor mit einem RF-Kabel
(75 Ohm) an eine Wandantennenbuchse an.

AuBen-
Antenne

Antennenbuchse
in der Wand

ﬁo HINWEIS

¢ Bei Verwendung von mehr als 2 TV-Geraten
verwenden Sie einen Signalsplitter.

» |st das Bild schlecht, installieren Sie einen
Signalverstarker, um die Bildqualitat zu ver-
bessern.

« |st die Bildqualitat bei Verwendung einer
Antenne schlecht, richten Sie die Antenne
entsprechend aus.

* Weitere Informationen zu Antennen- und
Kabelanschluss finden Sie auf http://Anten-
naWeb.org.

Verbindung mit einer Kabelbox

Verbinden Sie mit 2 RF-Kabeln (75 Ohm) den
Monitor mit einer Kabelbox und die Kabelbox mit
einer Wandantennenbuchse.

IN ouT
Cable Box

fA VORSICHT

* Knicken Sie den Kupferdraht des RF-Kabels

nicht.

e SchlieRen Sie zuerst alle Gerate an. Stecken
Sie dann das Stromkabel in die Steckdose,
um eine Beschadigung des Monitors zu ver-
meiden.

Kupferdraht
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Erstmaliges Einschalten des

TV-Gerats

Wenn Sie den Monitor zum ersten Mal einschalten,

wird der Bildschirm fiir die Ersteinrichtung ange-
zeigt. Wahlen Sie eine Sprache, und passen Sie
die Grundeinstellungen an.

1 SchlieRen Sie das Netzkabel an eine Steckdo-

se an.

2 Driicken Sie () /| auf dem Monitor, um den
Monitor einzuschalten.

Die Betriebsanzeige leuchtet.

Ist der Monitor im Energiesparmodus, blinkt
die Betriebsanzeige.

3 Der Bildschirm fiir die Ersteinrichtung wird

angezeigt, wenn Sie das TV-Gerat zum ersten

Mal einschalten.

~ 0 HINWE}S

* Sie kdnnen den Monitor auch vom PC- in
den TV-Modus umschalten. Driicken Sie
hierzu TVIPC.

« Uber OPTION in den Hauptmeniis kon-
nen Sie das Gerat auf die Werkseinstel-
lungen zuriicksetzen.

*Wenn Sie den Monitor nicht innerhalb
von 40 Sekunden ab Erscheinen des Ein-
stellungsmenis bedienen, verschwindet
die Menuanzeige wieder.

4

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bild-
schirm, um die Einstellungen des Monitors
lhren Vorlieben entsprechend einzustellen.

Wahlt eine Sprache flir

Sprache
die Anzeige aus.

4

Auswahl von Private Nut-

Moduseinstellung | zung firr eine hdusliche

Umgebung.
U
| Land | Auswabhl eines Anzeige-
landes.
U

Automatisches Suchen
und Speichern der ver-
fligbaren Programme.

| Auto. Einstellung |

~ 0 HINWEIS

« Fir beste Bildqualitat zu Hause wahlen
Sie den Modus Private Nutzung.

* Der Modus ,Demo im Geschaft" ist fur
den Einzelhandel gedacht.

* Wenn Sie den Modus Demo im Ge-
schaft wahlen, werden die gewahlten
Einstellungen innerhalb von 2 Minuten
auf die Standardeinstellungen des Modus
Demo im Geschaft zurlickgesetzt.

Wenn die Grundeinstellungen vorgenommen
wurden, driicken Sie OK.

0 HINWEIS

Wenn Sie die Ersteinrichtung nicht ab-
schliel®en, wird sie beim nachsten Einschal-
ten des TV-Gerats wieder angezeigt.

Um den Monitor auszuschalten, driicken Sie
&/l auf dem Monitor.

Die Betriebsanzeige erlischt.

A VORSICHT

Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steck-
dose, wenn Sie den Monitor langere Zeit
nicht nutzen.
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18 FERNSEHEN

Fernsehen

Driicken Sie () auf der Fernbedienung oder
& /| auf dem Monitor, um den Monitor einzu-

schalten.

Driicken Sie INPUT (EINGANG), und wahlen

Sie Antenne.

Wahrend Sie fernsehen, steuern Sie den Moni-

tor mit folgenden Tasten und Mendis.

Taste/Menii Beschreibung

P (A s V) oder | Navigieren durch die gespeicher-

PR (a | w) ten Programme

Zahlen Programmwahl durch Eingabe
von Zahlen

(+,-) Anpassen der Lautstarke

oder

VOL (¢, p)

MUTE Abstellen des Tons.

(Stumm)

BILD Auswabhl eines voreingestellten
Bildmodus (Siehe S.48)

AUDIO Auswabhl eines voreingestellten
Audiomodus. (Siehe S.52)

RATIO (For- BildgroRenanderung (Siehe S.28)

mat)

4 Um den Monitor auszuschalten, driicken Sie

(& auf der Fernbedienung oder /1 auf dem

Monitor.

Verwalten von Programmen

Automatisches Einstellen der
Programme

AuBer Finnland, Schweden, Danemark und
Norwegen)

Verwenden Sie diese Funktion, um automatisch
alle verfligbaren Programme zu suchen und zu
speichern.

1 Driicken Sie die Taste MENU (Menii), um zu
den Hauptmenus zu gelangen.

2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
EINST. zu gelangen, und driicken Sie OK.

3 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
Auto. Einstellung zu gelangen, und driicken
Sie OK.

4 Wahlen Sie Start, um die automatische Ein-
stellung zu starten.

Das TV-Gerat sucht und speichert automatisch
die verfugbaren Programme.
5 Dricken Sie abschlieend EXIT (Beenden).

Um zum vorherigen MenU zurtickzukehren,
driicken Sie BACK (Zuriick).

- @) HiNwES .

* Verwenden Sie die ZIFFERTASTEN, um ein
vierstelliges Passwort in System-Verriege-
lung ,,Ein“ einzugeben.
Automatische Nummerierung: Festlegen, ob
die vom jeweiligen Sender ausgestrahlten
Programmplatze zur Nummerierung verwen-
det werden sollen.
* Wenn im Menu ,Land” Italien gewahlt wird
und nach ,Auto. Einstellung“ das Pop-up
fur Programmkonflikt erscheint, wahlen Sie
einen Sender zum Ldésen des Konflikts mit
dieser Programmnummer.
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Nur fiir Finnland, Schweden, Ddnemark und
Norwegen

Das Meni ,DVB-C Auto. Einstellung” wird in Lan-
dern genutzt, die den DVB-Standard unterstitzen.

¢ Auswahl von Antenne

1 Driicken Sie die Taste MENU (Menii), um zu
den Hauptmendis zu gelangen.

2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
EINST. zu gelangen, und driicken Sie OK.

3 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
Auto. Einstellung zu gelangen, und driicken
Sie OK.

4 Dricken Sie die Navigationstasten, um zu
Antenne zu gelangen, und driicken Sie OK.

5 Wahlen Sie Start, um die automatische Ein-
stellung zu starten.

Das TV-Gerat sucht und speichert automatisch
die verfugbaren Programme.

6 Driicken Sie abschlieRend EXIT (Beenden).
Um zum vorherigen Menu zuriickzukehren,
driicken Sie BACK (Zuriick).

* VVerwenden Sie die ZIFFERTASTEN, um ein
vierstelliges Passwort in System-Verriege-
lung ,,Ein“ einzugeben.

¢ Automatische Nummerierung: Festlegen, ob
die vom jeweiligen Sender ausgestrahlten
Programmplatze zur Nummerierung verwen-
det werden sollen.

- @) HiNwEs .

* Auswahl von Kabel

1 Driicken Sie die Taste MENU (Menii), um zu
den Hauptmendis zu gelangen.

2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
EINST. zu gelangen, und driicken Sie OK.

3 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
Auto. Einstellung zu gelangen, und driicken
Sie OK.

4 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
S-Kan. zu gelangen, und driicken Sie OK.

5 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
Comhem oder Andere Anbieter zu gelangen,
und driicken Sie OK.

6 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
Standard, Voll oder Benutzer zu gelangen,
und driicken Sie OK.

7 Driicken Sie die Navigations- oder Ziffertasten,
um die richtige Einstellung vorzunehmen (aulRer
im Vollmodus), und dricken Sie OK.

8 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
SchlieBen zu gelangen, und driicken Sie OK.

9 Wahlen Sie Start, um die automatische
Einstellung zu starten.

Das TV-Gerat sucht und speichert automatisch
die verfiigbaren Programme.

10 Driicken Sie abschlieRend EXIT (Beenden).
Um zum vorherigen Menu zuriickzukehren,
driicken Sie BACK (Zuriick).

~ 0 HINWEIS .

* VVerwenden Sie die ZIFFERTASTEN, um ein
vierstelliges Passwort in System-Verriege-
lung ,,Ein“ einzugeben.

* Automatische Nummerierung: Festlegen, ob
die vom jeweiligen Sender ausgestrahlten
Programmplatze zur Nummerierung verwen-
det werden sollen.

¢ Bei Auswahl der Option S-Kan. werden im
Meni S-Kan. Serviceanbieter je nach Ka-
belangebot im jeweiligen Land verschiedene
Anbieter angezeigt.

Das Pop-up-Fenster zur Auswahl des Service-
anbieters wird zunachst nur in 3 Fallen an-
gezeigt: wenn Sie das Menu Ersteinrichtung
wahlen, wenn Sie von Antenne auf S-Kan.
umstellen oder wenn Sie das Land andern.
Zur Auswahl des Serviceanbieters neben den
drei genannten Optionen wahlen Sie EINST. —
DTV-Kabeleinstellung — Serviceanbieter.
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20 FERNSEHEN

* Zertifizierte Anbieter: Schweden (Comhem),

Danemark (YouSee, Stofa).

Falls der gewlinschte Serviceanbieter nicht

verfugbar ist, wahlen Sie Andere Anbieter.

Wenn Sie ,Andere Anbieter auswahlen oder

das ausgewahlte Land nur ,Andere Anbieter”

unterstltzt, kann es einige Zeit dauern, bis alle

Sender gefunden werden. Es ist auch moglich,

dass einige Sender nicht gefunden werden.

Falls einige Sender nicht angezeigt werden,

fuhren Sie die folgenden Schritte aus.

1. EINST. — Auto. Einstellung — Kabel

2. Eingabe zusatzlicher Werte wie Frequenz,
Symbolrate, Modulation und Netzwerk-ID
(bitten Sie Ihren Kabelanbieter um die ent-
sprechenden Angaben).

Die folgenden Werte werden benétigt, um
alle verfuigbaren Programme schnell und
korrekt zu finden. Die allgemein verwende-
ten Werte sind als ,Standardeinstellungen®
voreingestellt. Fur die richtigen Einstellungen
fragen Sie bitte bei Inrem Kabel-Servicean-
bieter nach. Bei Auswahl von ,Voll* fir die
automatische Sendereinstellung im DVB-
Kabelmodus werden samtliche Senderfre-
quenzen nach verfligbaren Fernsehkanalen
durchsucht. Falls das Programm nicht durch
Auswahl von ,Standard“ gesucht wird, fiih-
ren Sie die Suche durch Auswahl von ,Voll*
durch. Sollte das Programm jedoch durch
Auswahl von ,Voll* gesucht werden, kann die
Auto. Einstellung ziemlich lange dauern.
Frequenz: Eingabe eines vom Benutzer fest-
gelegten Frequenzbereichs.

Symbolrate: Eingabe einer vom Benutzer
festgelegten Symbolrate (Symbolrate: Ge-
schwindigkeit, in der ein Gerat wie ein Mo-
dem Symbole an einen Kanal sendet).
Modulation: Eingabe einer vom Benutzer
festgelegten Modulation. (Modulation: Auf-
tragen von Ton- und Bildsignalen auf eine
Tragerfrequenz).

Netzwerk-ID: Eindeutige ID, die jedem Be-
nutzer zugewiesen wird.

X

»

¥

X

X

Wenn Sie als Land ,,- - wahlen (auBer fiir
Finnland, Schweden, Danemark und Norwe gen)

Um DVB-C in Landern auf3er Finnland, Schweden,
Danemark und Norwegen zu nutzen, wahlen Sie
unter OPTION als Land ,- -“.

In ,Auto. Einstellung” kénnen Sie Benutzer- oder
Vollmodus wahlen.

Die Frequenzangabe muss bei Einstellung des
Benutzermodus mdéglicherweise geandert werden.
Die jeweiligen Informationen hangen vom betref-
fenden Kabelanbieter ab.

Bei Einstellung des Vollmodus sind einige Kanéle
moglicherweise flr einige Kabelanbieter gesperrt,
und die Einstellung dauert eventuell relativ lang.

~ 0 HINWEIS \

* |hr Kabelanbieter berechnet méglicherweise
eine Geblihr oder verlangt, dass Sie seinen
AGB zustimmen.

* DVB-C Kabel funktioniert bei einigen Kabe-
lanbietern moglicherweise nicht korrekt.

 Die Kompatibilitdt mit DVB-C Digitalkabel-
Ubertragung wird nicht garantiert.
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Manuelles Einstellen von Pro-
grammen (im digitalen Modus)

Mit der manuellen Einstellung kénnen Sie ein Pro-
gramm manuell in die Programmliste aufnehmen.

(Fiir andere Lander als Finnland, Schweden,
Danemark und Norwegen und bei Wahl von
Antenne in den Landern Finnland, Schweden,
Danemark, Norwegen oder ,,- -*)

1 Driicken Sie die Taste MENU (Menii), um zu
den Hauptmendis zu gelangen.

2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
EINST. zu gelangen, und driicken Sie OK.

3 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
Man. Einstellung zu gelangen, und driicken
Sie OK.

4 Dricken Sie die Navigationstasten, um zu DTV
zu gelangen.

5 Driicken Sie die Navigationstasten oder
Ziffertasten, um die gewlinschte Kanalnummer
zu wahlen, und fligen Sie Programme hinzu.

6 Driicken Sie abschlieRend EXIT (Beenden).

Um zum vorherigen MenU zurtickzukehren,
driicken Sie BACK (Zuriick).

0 HINWEIS

¢ Verwenden Sie die ZIFFERTASTEN, um ein
vierstelliges Passwort in System-Verriege-
lung ,Ein“ einzugeben.

(Bei Wahl von Kabel (DVB-Kabelmodus), wenn
Finnland, Schweden, Danemark, Norwegen
oder ,,- -“ gewdhlt ist)

1 Driicken Sie die Taste MENU (Menii), um zu
den Hauptmendis zu gelangen.

2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
EINST. zu gelangen, und driicken Sie OK.

3 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
Man. Einstellung zu gelangen, und driicken
Sie OK.

4 Dricken Sie die Navigationstasten, um zu DTV
zu gelangen.

5 Drlcken Sie die Navigationstasten oder Zif-
fertasten, um zu der gewlinschten Frequenz,
Symbolrate und Modulation zu gelangen, und
fugen Sie Programme hinzu.

6 Driicken Sie abschlieRend EXIT (Beenden).

Um zum vorherigen Menu zuriickzukehren,
driicken Sie BACK (Zuriick).

¢ Verwenden Sie die ZIFFERTASTEN, um ein

vierstelliges Passwort in System-Verriege-

lung ,,Ein“ einzugeben.

Symbolrate: Eingabe einer benutzerdefinier-

ten Symbolrate. (Symbolrate: Geschwindig-

keit, in der ein Gerat wie ein Modem Symbo-
le an einen Kanal sendet)

* Modulation: Eingabe einer benutzerdefinier-
ten Modulation. (Modulation: Auftragen von
Ton- und Bildsignalen auf eine Tragerfre-
quenz)

* Frequenz, Symbolrate und Modulationsmo-
dus sind zum korrekten Hinzufligen eines
Programms im DVB-Kabelmodus erforder-
lich. Fragen Sie lhren Kabelanbieter nach
den richtigen Werten.

~ @) HiNwEs .
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Manuelle Programmeinrichtung
(im analogen Modus)

Mit der manuellen Einstellung kdnnen Sie Sender
manuell einstellen und in jeder gewunschten Rei-
henfolge anordnen.

1 Driicken Sie die Taste MENU (Menii), um zu
den Hauptmendis zu gelangen.

2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
EINST. zu gelangen, und driicken Sie OK.

3 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
Man. Einstellung zu gelangen, und driicken
Sie OK.

4 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu TV
zu gelangen, und driicken Sie OK.

5 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
Fernsehnorm zu gelangen.

6 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu V/
UHF oder S-Kan. zu gelangen.

7 Driicken Sie die Navigationstasten oder Ziffer-
tasten, um die gewlinschte Kanalnummer zu
wahlen.

8 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu Su-
che starten zu gelangen.

9 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
Speichern zu gelangen, und driicken Sie OK.

10 Driicken Sie abschlieRend EXIT (Beenden).
Um zum vorherigen MenU zurtickzukehren,
driicken Sie BACK (Zuriickkehren).

~ 0 HINWEIS

* Verwenden Sie die ZIFFERTASTEN, um ein
vierstelliges Passwort in System-Verriege-
lung ,,Ein“ einzugeben.

* L: SECAM L/L (Frankreich)

* BG: PAL B/G, SECAM B/G (Europa/Osteu-

ropa/Asien/Neuseeland/Naher Osten/Afrika/

Australien)

I: PAL I/11 (GroRbritannien /Irland/Hongkong/

Siidafrika)

* DK: PAL D/K, SECAM D/K (Osteuropa/Chi-

na/Afrika/GUS)

Wiederholen Sie die Schritte 4 bis 9, um

einen weiteren Kanal zu speichern.

Zuordnung eines Sendernamens

Sie kénnen jeder Programmnummer einen Sen-
dernamen mit bis zu flinf Zeichen zuordnen.

1

Dricken Sie die Taste MENU (Menii), um zu
den Hauptmendis zu gelangen.

Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
EINST. zu gelangen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
Man. Einstellung zu gelangen, und driicken
Sie OK.

Driicken Sie die Navigationstasten, um zu TV
zu gelangen.

Dricken Sie die Navigationstasten, um zu
Name zu gelangen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
Fernsehnorm zu gelangen.

Driicken Sie die Navigationstasten, um zu V/
UHF oder S-Kan. zu gelangen.

Driicken Sie zum Blattern die Navigations-
tasten, wahlen Sie die Position und dann das
zweite Zeichen usw. Sie kénnen das Alphabet
von A bis Z, die Zahlen 0 bis 9, +/ - und das
Leerzeichen verwenden. Driicken Sie dann
OK.

Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
SchlieBen zu gelangen, und driicken Sie OK.

10 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu

Speichern zu gelangen, und driicken Sie OK.

11 Driicken Sie abschlieRend EXIT (Beenden).

Um zum vorherigen MenU zurtickzukehren,
driicken Sie BACK (Zuriick).
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DTV-Kabeleinstellung (nur im
Kabelmodus)

Die Auswahl im Menu ,Serviceanbieter” hangt von
der im entsprechenden Land unterstitzten Anzahl
an Serviceanbietern ab. Wenn die Anzahl der un-
terstltzten Serviceanbieter flir das entsprechende
Land 1 ist, ist diese Funktion nicht aktiviert.

Nach einem Wechsel des Serviceanbieters er-
scheint ein Hinweis, dass die Liste der Kanale
geldscht wird. Bei Auswahl von ,OK® oder beim
SchlieRen der Hinweismeldung und Auswahl von
~JA“ wird ein Pop-up-Fenster zur automatischen
Sendereinstellung eingeblendet.

u . EINST.

Auto. Einstellung
Man. Einstellung
Senderliste Ordnen
Software-Aktualisierung: Ein
Diagnose

Cl-Informationen

DTV-Kabeleinstellung ®

1 Driicken Sie die Taste MENU (Menii), um zu
den Hauptmenus zu gelangen.

2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
EINST. zu gelangen, und driicken Sie OK.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, um zu DTV-
Kabeleinstellung zu gelangen, und driicken
Sie OK.

4 Dricken Sie die Navigationstasten, um zu
Serviceanbieter oder Autom. Senderaktuali-
sierung zu gelangen, und driicken Sie OK.

5 Driicken Sie abschlieRend EXIT (Beenden).

Um zum vorherigen Menu zuriickzukehren,
driicken Sie BACK (Zurtick).

~ 0 HINWEIS .

e Bei Auswahl von ,S-Kan.“ wird das Men
,DTV-Kabeleinstellung” aufgerufen.

e Wenn ,Autom. Senderaktualisierung” aktiviert
ist, wird die Kanalinformation automatisch
aktualisiert, sobald sich die Netzwerkinforma-
tionen andern.

e Wenn ,Autom. Senderaktualisierung” de-
aktiviert ist, wird die Kanalinformation nicht

aktualisiert.

Bearbeiten der Programmliste

1 Driicken Sie die Taste MENU (Menii), um zu
den Hauptmenus zu gelangen.

2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
EINST. zu gelangen, und driicken Sie OK.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, um zu Sen-
derliste Ordnen zu gelangen, und driicken Sie

OK.

4 Ordnen Sie die Senderliste mit folgenden Tas-
ten.

Taste Beschreibung
A Hebt den Sendertyp hervor
Navigation Durchsucht Sendertypen oder
Sender
OK Auswahl des anzuzeigenden Pro-
gramms

Springen zur vorherigen oder
nachsten Seite

0 HINWEIS

¢ Verwenden Sie die ZIFFERTASTEN, um ein
vierstelliges Passwort in System-Verriege-

lung ,Ein“ einzugeben.
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Im DTV/RADIO-Modus

Uberspringen einer Programmnummer

1 Dricken Sie die Navigationstasten, um eine
Programmnummer zu wahlen, die Gbersprun-
gen werden soll.

2 Andern Sie die Programmnummer mit der blau-
en Taste.

3 Dricken Sie zur Freigabe die blaue Taste.

~ 0 HINWEIS

* Wenn Programme Ubersprungen werden sol-
len, werden die Ubersprungenen Programme
in Blau dargestellt, und sie werden bei der
TV-Wiedergabe durch Drucken der P-A | v
Tasten nicht angewahilt.

* Wenn Sie ein Ubersprungenes Programm
auswahlen mdchten, geben Sie mit den ZIF-
FERTASTEN direkt die Programmnummer
ein, oder wahlen Sie es unter ,Senderliste
Ordnen”“ bzw. ,EPG* (Elektronische Pro-

grammibersicht) aus.

Im TV-Modus

Loschen eines Programms

1 Driicken Sie die Navigationstasten, um eine
Programmnummer zu wahlen, die geldscht
werden soll.

2 Driicken Sie die rote Taste, um das
ausgewahlte Programm zu l6schen.

3 Drlcken Sie zum Léschen die rote Taste oder
zur Freigabe die blaue Taste.

0 HINWEIS

» Das gewahlte Programm wird geldscht, alle
nachfolgenden Programme riicken um eine
Position nach oben auf.

. J

Verschieben eines Programms

1 Driicken Sie die Navigationstasten, um eine
Programmnummer zu wahlen, die verschoben
werden soll.

2 Driicken Sie die grine Taste, um die Nummer
des gewahlten Programms zu andern.

3 Dricken Sie die griine Taste, um das
Programm der gewilinschten
Programmnummer zuzuordnen.

Autom. Sortierung

1 Drlcken Sie zum Starten der automatischen
Sortierung die gelbe Taste.

0 HINWEIS

¢ Nachdem ,Autom. Sortierung“ aktiviert wur-
de, kénnen Sie die Programme nicht mehr
bearbeiten.

Uberspringen einer Programmnummer

1 Driicken Sie die Navigationstasten, um eine
Programmnummer zu wahlen, die
Ubersprungen werden soll.

2 Dricken Sie zum Uberspringen der
Programmnummer die blaue Taste.

3 Dricken Sie zur Freigabe die blaue Taste.

~ 0 HINWEIS

* Wenn Sie eine Programmnummer Ubersprin-
gen, bedeutet dies, dass Sie dieses Pro-
gramm spéater nicht mit den P A | v-Tasten
wahrend der normalen TV-Wiedergabe
auswahlen koénnen.

e Wenn Sie ein tbersprungenes Programm
auswahlen méchten, geben Sie mit den ZIF-
FERTASTEN direkt die Programmnummer
ein, oder wahlen Sie es unter ,Senderliste
Ordnen” bzw. ,EPG* (Elektronische Pro-
grammiibersicht) aus.
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Software-AktuaIisierung » Wahlen Sie mit den Tasten <> Ja. Es er-
scheint folgende Anzeige.

Software-Aktualisierung bedeutet, dass Software
Uber das terrestrische Digitalprogrammsystem
heruntergeladen werden kann.

¢ Das Herunterladen beginnt, wenn das Gerat
ausgeschaltet ist. Wird das Gerat wahrend
der Aktualisierung eingeschaltet, erscheint
1 Driicken Sie die Taste MENU (Menii), um zu eine Fortschrittsanzeige.
den Hauptmenus zu gelangen.
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2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu Cortgch%téi(ﬁgooﬁware—ﬂov:n\lload_. 030200
. . ersion Uo.U1.! ersion Us.0Z.
EINST. zu gelangen, und driicken Sie OK. -

. o _ 65 %
3 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu

Software-Aktualisierung zu gelangen, und

driicken Sie OK. |_schiiesen  JRRRCTTTINN

4 Wahlen Sie Ein oder Aus.

Wenn Sie die Option ,Ein“ wahlen, wird als

Hinweis, dass eine neue Software gefunden ¢ Nach Software-Aktualisierung startet das
wurde, ein Benachrichtigungsfeld angezeigt, System erneut.

das der Benutzer bestatigen muss.

5 Driicken Sie abschlieRend EXIT (Beenden).
Um zum vorherigen Menu zurlickzukehren,
driicken Sie BACK (Zuriick).

n Die neue Software wurde erfolgreich installiert.

Bei Auswahl von ,,Software-Aktualisierung

) fo HINWEIS
* Gelegentlich flhrt die Ubermittlung der Infor-
mationen (iber eine aktualisierte digitale Soft- * Beachten Sie im Verlauf einer Software-Aktu-
ware zur Anzeige des nachstehenden Mendis alisierung bitte folgende Punkte:
auf dem Monitorbildschirm. = Der Monitor darf nicht ausgeschaltet werden.
= Die Antenne darf nicht getrennt werden.
Software-Update verfiigbar. = Nach der Software-Aktualisierung kénnen
ggfaﬁﬁﬁﬂg‘m’; Sie sich im Menii ,Diagnose” von der aktua-
Ihre TV-Software ist aktualisiert, wenn Sie das TV-Gert mit lisierten Softwareversion iberzeugen.
LAl BT o A T « Das Herunterladen der Software kann
mdglicherweise Stunden dauern, sorgen Sie
_ deshalb dafiir, dass es wahrend des Her-
unterladens nicht zu Unterbrechungen der
¢ Einfache Aktualisierung: fir den momenta- Stromversorgung kommt. ]

nen Aktualisierungsstream.

Die neue Software wird zu der angegebenen
Zeit aktualisiert 00/00/0 00:00.
Jetzt herunterladen?

TN [ schiiegen ]

* Geplante Aktualisierung: fir den geplanten
Aktualisierungsstream Wenn im Menii
,Software-Aktualisierung” ,Aus*” eingestellt
ist, erscheint der Hinweis, die Einstellung auf
,Ein“ zu andern.
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Diagnose

Mit dieser Funktion kdnnen Sie Informationen
Uber Hersteller, Modell/Typ, Seriennummer und
Softwareversion ansehen.
 Zeigt Informationen und die Signalstarke
des eingestellten *MUX-Kanals an.
Zeigt die Signalstarke und den Dienstnamen
des gewahlten MUX-Kanals an.
* (*MUX-Kanal: Eine Zusammenfassung
von Kanélen bei digitaler Ubertragung (ein
einzelner MUX-Kanal enthalt mehrere Kana-

le.))

1 Driicken Sie die Taste MENU (Menii), um zu
den Hauptmenus zu gelangen.

2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
EINST. zu gelangen, und driicken Sie OK.

3 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu

Diagnose zu gelangen, und driicken Sie OK.

4 Anzeige von Hersteller, Modell/Typ, Serien-
nummer und Software.

5 Dricken Sie abschlieend EXIT (Beenden).
Um zum vorherigen MenU zurtickzukehren,
driicken Sie BACK (Zuriick).

Cl-(Common Interface-)Information

Mit dieser Funktion kénnen Sie einige verschlissel-
te Dienste (Bezahldienste) anschauen. Wenn Sie
das Cl-Modul entfernen, kénnen Sie keine Bezahl-
dienste anschauen.

Wenn das Modul in den Cl-Steckplatz eingesteckt
ist, kdnnen Sie das Modulmen aufrufen. Zum
Kauf eines Moduls und einer SmartCard wenden
Sie sich bitte an Ihren Handler. Sie dirfen das Cl-
Modul nicht wiederholt nacheinander in den Moni-
tor einstecken oder daraus entfernen. Dies kann zu
Fehlfunktionen fihren. Méglicherweise erhalten Sie
nach dem Einstecken eines CIl-Moduls und Ein-
schalten des Monitors keinen Ton.

Die Ursache kann sein, dass das Cl-Modul und die
SmartCard nicht kompatibel sind.

Abhangig von den Sendebedingungen des jewei-
ligen Landes stehen die Cl-(Common Interface-)
Funktionen u. U. nicht zur Verfligung.

Wenn Sie ein CAM (Conditional Access Module)

verwenden, vergewissern Sie sich bitte, ob dieses

den Anforderungen gemafR DVB CI bzw. ClI plus

entspricht.

1 Driicken Sie die Taste MENU (Menii), um zu
den Hauptmenus zu gelangen.

2 Dricken Sie die Navigationstasten, um zu
EINST. zu gelangen, und driicken Sie OK.

3 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
Cl-Informationen zu gelangen, und driicken
Sie OK.

4 Wihlen Sie die gewlinschte Option: Modul-
Information, SmartCard-Information, Sprache
oder Software-Download usw., und drlicken Sie
OK.

5 Driicken Sie abschlieRend EXIT (Beenden).
Um zum vorherigen MenU zurtickzukehren,
driicken Sie BACK (Zuriick).

ﬁo HINWEIS

 Dieses OSD dient nur der Veranschauli-
chung. Menuoptionen und Bildschirmformat
unterscheiden sich je nach Anbieter des
digitalen Bezahldienstes.

e Der Cl-(Common Interface-)Men(bildschirm
kann geandert werden. Wenden Sie sich
diesbezliglich an lhren Handler.
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Auswahlen der Programmliste Einstellung von Favoriten

Durch Anzeigen der Programmliste kénnen Sie

priifen, welche Programme gespeichert sind. Auswiahlen der Favoriten
Favoriten sind eine bequeme Funktion, mit der
Sie die Programme |hrer Wahl schnell durchsehen
kénnen, ohne dass alle Programme dazwischen

durchsucht werden muissen.

Anzeigen der Programmliste
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1 Driicken Sie LIST (Liste), um auf die
Programmliste zuzugreifen.

. ) ) . Wahlen Sie das gewuinschte Programm aus.
2 Driicken Sie abschlieRend MENU (Menii) oder

EXIT (Beenden). 2 Dricken Sie Q.MENU (Schnellmenii), um auf

das Menu Favoriten zuzugreifen.
- 0 HINWEIS
3

* Mdglicherweise sehen Sie einige blaue
Programme. Diese wurden so eingestellt,

Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
Favoriten zu gelangen.

dass sie durch die automatische Pro- 4 Dricken Sie abschlieBend OK oder Q.MENU
grammierung oder im Modus zum Ordnen (Schnellmend).
der Senderliste Ubersprungen werden.

* Wenn bei einigen Kanalen in der Pro- 0 HINWEIS

grammliste die Programmnummer ange-
zeigt wird, ist diesen kein Sendername
zugeordnet worden.

* Damit wird das gewahlte Programm
automatisch in lhre Favoritenliste der
Programme aufgenommen.

Auswahlen eines Programms in der Programmliste

1 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu Anzeigen der Favoritenliste der Programme

,Programm* zu gelangen. . . . . .
1 Dricken Sie FAV, um auf die Favoritenliste der

2 Wahlen Sie die gewlinschte Programmnum- Programme zuzugreifen.
mer, und driicken Sie OK.

~ 0 HINWEIS

¢ Driicken Sie TV/RAD in Digital TV. (Die
Betriebsart wechselt vom derzeit ange-

zeigten Programm zwischen TV, DTV und
Radio.)

2 Driicken Sie abschliefend EXIT (Beenden).

Durchblattern einer Programmliste

1 Driicken Sie die Navigationstasten, um die
Seite zu wechseln.

2 Kehren Sie zur normalen TV-Wiedergabe
zuriick, und driicken Sie LIST (Liste).
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Verwenden von ZusatzoptiO' - Just Scan: Bei Auswahl dieser Option wird das
nen Bild auf die optimale GroRRe ohne Verluste einge-

w)

m stellt.

5 . Hinweis: Wenn das Originalbild verrauscht ist,
% Einstellen des Formats kénnen Sie das Rauschen an der Kante sehen.
u

Andern Sie die BildgréRe, um das Bild in einer
optimalen GréRe anzuzeigen, indem Sie wahrend
des Fernsehens RATIO (Format) driicken.

FA VORSICHT

¢ Wenn auf dem Bildschirm tber einen lange-
ren Zeitraum ein stehendes Bild angezeigt
wird, brennt sich dieses ein und fuhrt zu
einer dauerhaften Veranderung des Bild-
schirms. Dieses ,Einbrennen“ wird nicht
durch die Garantie abgedeckt.

* Wird das Format Uber einen langeren
Zeitraum auf 4:3 eingestellt, kann es in dem
Letterbox-Bereich des Bildschirms zum
Einbrennen kommen.

- Auto: Wenn Ihr Monitor ein Widescreen-Signal
empfangt, wechselt er automatisch in das ge-
sendete Bildformat.

0 HINWEIS

Sie kdnnen die BildgroRe auch Uber die
Schnellmenis oder die Hauptmenis andern.

- 16:9: Mit folgender Auswahl haben Sie die M&g- - Volle Breite: Wenn Ihr Monitor ein Widescreen-
lichkeit, das Bild horizontal in linearer Proportion S|gna| empféngt, wird das Bild in diesem Modus
anzupassen, damit es den gesamten Bildschirm proportional horizontal oder vertikal angepasst,
ausfullt (nUtleCh beim Betrachten von DVDs im sodass der gesamte Bildschirm genutzt wird.

Format 4:3).
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- 4:3: Mit der folgenden Auswahl kdnnen Sie das - Kino-Zoom: Wahlen Sie ,Kino-Zoom®“, wenn Sie
Original-4:3-Format nutzen, links, und rechts auf das Bild mit den korrekten Proportionen ver-
dem Bildschirm erscheinen graue Balken. groéflern moéchten.

Hinweis: Beim VergroRern bzw. Verkleinern des
Bilds kann dieses mdglicherweise verzerrt wer-
den.
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- 14:9: Mit dieser Option kdnnen Sie Filme oder
Programme, die im Format 14:9 vorliegen, anse-
hen. Das 14:9 Format wird &hnlich wie das 4:3
Format dargestellt, nur dass es nach links und » <oder >: VergroRerungsfaktor im Kino-Zoom.
rechts vergroRert wird. Der Einstellungsbereich liegt zwischen 1 und 16.
* A oder V: Verschieben des Bildschirms.

~ 0 HINWEIS

¢ Im Komponentenmodus kénnen Sie nur 4:3,
16:9 (Breit), 14:9 und Zoom/Kino-Zoom
auswahlen.

¢ |Im HDMI-Modus kénnen Sie nur 4:3, Ori-
ginal, 16:9 (Breit), 14:9 und Zoom/Kino-
Zoom auswahlen.

¢ Im RGB-PC- und HDMI-PC-Modus kénnen

Sie nur 4:3 und 16:9 (Breit) auswahlen.

Im DTV/HDMI/Komponente-Modus (liber

720p) ist die Funktion Just Scan verfugbar.

Im Analog-/AV-Modus ist das Format ,Volle

Breite” verfligbar.

- Zoom: Mit folgender Auswahl haben Sie die
Méoglichkeit, ein Bild ohne Veranderungen anzu-
sehen, wobei das Bild den gesamten Bildschirm
fullt. Jedoch wird das Bild oben und unten abge-
schnitten.
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Verwenden der Eingangsliste

Auswabhl einer Eingangsquelle

1

Driicken Sie INPUT (Eingang), um auf die

Eingangsquellen zuzugreifen.

- Die Eingangsquellen fiir das angeschlossene
Gerat werden angezeigt.

Driicken Sie die Navigationstasten, um zu einer
der Eingangsquellen zu gelangen, und driicken
Sie OK.

Eingangs- Beschreibung
quelle

Antenne Fernsehen Over-the-Air, Uber

oder Kabel Kabel und Digitalkabel

RGB PC-Anzeige auf dem Bildschirm
ansehen

AV Inhalte von einem Videorekorder
oder anderen externen Geraten
ansehen

Komponente | Inhalte von einem DVD-Player oder
anderen externen Geraten oder
Uber Digitalempfanger ansehen

HDMI Inhalte von einem PC, einem DVD-
Player oder Digitalempfanger oder
anderen HD-Geraten ansehen

Die angeschlossenen Eingangsquellen werden
schwarz angezeigt, die nicht angeschlossenen
Eingangsquellen grau.

- Wenn Sie jeder Eingangsquelle eine Eingangs-
bezeichnung zuweisen, konnen Sie die an die
einzelnen Eingangsquellen angeschlossenen
Gerate mihelos identifizieren.

Hinzufiigen einer Eingangsbezeichnung

1

2

Druicken Sie die Taste MENU (Menii), um zu
den Hauptmenus zu gelangen.

Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
OPTION zu gelangen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
Eingangsbezeichnung zu gelangen, und
driicken Sie OK.

Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
einer der Eingangsquellen zu gelangen.

Driicken Sie die Navigationstasten, um zu einer
der Eingangsbezeichnungen zu gelangen, und
driicken Sie OK.

Driicken Sie abschlieRend EXIT (Beenden).
Um zum vorherigen MenU zurtickzukehren,
driicken Sie BACK (Zuriick).

0 HINWEIS

* Um den HDMI-PC-Modus zu verwenden,
mussen Sie die Eingangsbezeichnung
auf PC-Modus einstellen.

Onscreen-Menu-Sprach-/Lander-
auswahl

Das InstallationsmenU erscheint auf dem Monitor-
bildschirm, wenn dieser zum ersten Mal
eingeschaltet wird.

1

Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
gewiinschte Sprache zu gelangen, und
driicken Sie OK.

Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
Land zu gelangen, und driicken Sie OK.

Andern der Sprach-/ Linderauswahl

Driicken Sie die Taste MENU (Menii), um zu
den Hauptmenus zu gelangen.

Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
OPTION zu gelangen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
Meniisprache oder Land zu gelangen, und
driicken Sie OK.

Driicken Sie die Navigationstasten, um zu der
gewiinschten Sprache oder dem
gewiinschten Land zu gelangen, und driicken
Sie OK.

Driicken Sie abschlielend EXIT (Beenden).
Um zum vorherigen MenU zurtckzukehren,
driicken Sie BACK (Zurtick).

Falls Frankreich als Land ausgewahlt wurde,
lautet das Passwort nicht ,0%, ,0%, ,0% ,0
sondern ,1%, ,2%, ,3%, ,4“
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ﬁo HINWEIS

« Falls Sie das Installationsmenii nicht durch
Driicken von BACK (Zurtick) verlassen oder
das OSD-Men (Bildschirmmeni) automa-
tisch ausgeblendet wird, erscheint der Ein-
stellungsbildschirm bei jedem Einschalten
des Gerates automatisch erneut.

« Falls Sie nicht das Land auswahlen, in dem
Sie sich gerade befinden, wird der Teletext
u. U. nicht korrekt angezeigt und lasst sich
nicht fehlerlos bedienen.

* Die Cl-Funktion (CI-Modul) steht je nach den
Sendern im jeweiligen Land u. U. nicht zur
Verfigung.

¢ Abhéangig von den Sendebedingungen des
jeweiligen Landes funktionieren die Bedien-
tasten fur den DTV-Modus méglicherweise
nicht.

e In Landern ohne festgelegte Standards fur
DTV-Sendungen koénnen, je nach DTV-Sen-
dungsumgebung, bestimmte DTV-Funktionen
u. U. nicht genutzt werden.

* Die Landereinstellung ,UK* sollte nur in

GroRbritannien aktiviert werden.

Falls die Landereinstellung auf ,--“ eingestellt

wurde, kdnnen europaische terrestrische/

Kabel-Digitalprogramme empfangen werden,

jedoch kénnen bestimmte DTV-Funktionen

u. U. nicht genutzt werden.

Sprachauswahl (nur im digitalen

Modus)

Mit der Audio-Funktion kann die bevorzugte Spra-
che ausgewahlt werden.
Wenn in einer ausgewahlten Sprache keine Audio-
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Daten ausgestrahlt werden, wird die Standard-
Audiosprache wiedergegeben.

Verwenden Sie die Funktion Untertitel, wenn zwei
oder mehr Untertitelsprachen gesendet werden.
Wenn in einer ausgewahlten Sprache keine Unter-
titel-Daten ausgestrahlt werden, wird die Standard-
Untertitelsprache angezeigt.

Falls die Sprachen, die Sie flr die Audiowiederga-
be und die Untertitel als Primarsprachen ausge-
wahlt haben, nicht unterstitzt werden, konnen Sie
die Sprachen in der zweiten Kategorie auswahlen.

Driicken Sie die Taste MENU (Menii), um zu
den Hauptmendis zu gelangen.

Driicken Sie die Navigationstasten, um zu OP-
TION zu gelangen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie die Navigationstasten, um zu Au-
diosprache oder Untertitelsprache zu gelan-
gen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie die Navigationstasten, um zur
gewiinschten Sprache zu gelangen, und dri-
cken Sie OK.

Driicken Sie abschlielend EXIT (Beenden).
Um zum vorherigen Menu zuriickzukehren,
driicken Sie BACK (Zuriick).

Auswahl der Audiosprache

Falls eine Sendung in zwei oder mehreren Spra-
chen ausgestrahlt wird, konnen Sie die gewlinsch-
te Sprache wahlen.

1

Driicken Sie Q.MENU (Schnellmenii), um auf
das Schnellmenu zuzugreifen.

Driicken Sie die Navigationstasten, um zu Au-
dio zu gelangen.

Driicken Sie die Navigationstasten, um zu der
gewunschten Audiosprache zu gelangen, und
driicken Sie OK.

Driicken Sie abschlielend Q.MENU (Schnell-
menti) oder EXIT (Beenden).
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OSD-Informationen zur Audiosprache

Display Status

N.A Nicht verfligbar

[ MHEG | MPEG Audio

Ofp Dolby Digital Audio

B> Audio fiir Sehbehinderte

Audio fiir Horgeschadigte

DM+ Dolby Digital plus Audio

AAC AAC Audio

Auswahl der Untertitelsprache

Falls zwei oder mehr Untertitelsprachen verfligbar
sind, kdnnen Sie die gewiinschte Sprache mit der
Taste SUBTITLE (Untertitel) auf der Fernbedie-
nung auswahlen.

Driicken Sie die Navigationstasten, um eine Unter-
titelsprache auszuwahlen.

Untertitelsprache OSD-Informationen

Display Status

N.A Nicht verfigbar

= Teletextuntertitel

Untertitel fir Horgeschadigte

* Die Audiowiedergabe/Untertitel kobnnen vom
Serviceanbieter in vereinfachter Form mit
einer Ubertragung von ein bis drei Zeichen
angezeigt werden.

* Wenn Sie eine zusatzliche Audioausgabe
auswahlen (Audio fir Sehbehinderte/Hoérge-
schadigte), gibt das TV-Gerat diese eventuell
als Teil der Hauptaudioausgabe aus.

Verwenden der Sperroptio-
nen

Sperren der Tasten am Monitor.

Geben Sie das Passwort ein und driicken Sie dann
,0% ,0% ,0% ,0“ auf der Fernbedienung.

Falls Frankreich als Land ausgewahlt wurde, lautet
das Passwort nicht ,0", ,0", ,0", ,0", sondern ,1%
W2, w3, AN

Sperren Sie die Tasten am Monitor, um zu ver-
hindern, dass Kinder unerwiinschte Funktionen
auswahlen oder zu Schaden kommen.

1 Driicken Sie die Taste MENU (Menii), um zu
den Hauptmendis zu gelangen.

2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
GESPERRT zu gelangen, und driicken Sie
OK.

3 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
Tastensperre zu gelangen, und driicken Sie
OK.

4 Dricken Sie die Navigationstasten, um zu Ein
zu gelangen, und driicken Sie OK, um die
Tastensperre zu aktivieren.

- Zum Deaktivieren der Tastensperrfunktion
wahlen Sie Aus.

5 Dricken Sie abschlieend EXIT (Beenden).
Um zum vorherigen MenU zurtickzukehren,
driicken Sie BACK (Zuriick).

ro HINWEIS

e Der Monitor ist so programmiert ist, dass er
sich die letzte Einstellung nach dem Aus-
schalten merkt.

¢ Wenn Sie den Monitor bei aktivierter Tasten-
sperre abschalten und wieder einschalten
mochten, driicken Sie ¢ /| auf dem Monitor.
Sie kénnen das Gerat auch ber die Fernbe-
dienung mit den Tasten (b, INPUT ,P A v
oder den Ziffertasten einschalten.

¢ Wenn Sie bei aktivierter Tastensperrfunktion
eine beliebige Taste am Monitor drlicken,
wird auf dem Bildschirm A Tastensperre
ein angezeigt.
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Kindersicherung
(nur im Digitalmodus)

Diese Funktion nutzt Daten, die vom Sender
bereitgestellt werden. Aus diesem Grund ist diese
Funktion nicht verfligbar, wenn das Signal falsche
Informationen enthalt.

Fur dieses Menli ist ein Passwort erforderlich.
Dieses Gerat speichert die Optionen, die Sie vor
dem Ausschalten des Gerates eingestellt haben.
Auf diese Weise konnen Kinder je nach festge-
legter Altersfreigabe bestimmte Erwachsenenpro-
gramme nicht anschauen.

Geben Sie das Passwort ein, um gesperrte Pro-
gramme anzuschauen.

Sperre aus: Alle Pro—- Sperre aus: Alle Pro-
gramme erlaubt gramme erlaubt
A A

10 und alter 10 und alter

11 und alter 11 und alter

12 und éalter 12 und alter

13 und alter 13 und alter

14 und alter 14 und alter

15 und alter 15 und alter

16 und alter 16 und alter

17 und alter 17 und alter

(AuBer in Frankreich)

(Nur in Frankreich)

1 Driicken Sie die Taste MENU (Menii), um zu
den Hauptmendis zu gelangen.

2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
GESPERRT zu gelangen, und driicken Sie OK.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, um zu El-
terliche Vorgabe zu gelangen, und driicken Sie
OK.

4 Drlcken Sie die Navigationstasten, um passen-
de Einstellungen vorzunehmen, und drticken
Sie OK.

5 Dricken Sie abschlieend EXIT (Beenden).
Um zum vorherigen Menu zuriickzukehren,
driicken Sie BACK (Zuriick).

Verwenden des Schnellme-
nus

Passen Sie haufig verwendete Meniis an.

1 Driicken Sie Q.MENU (Schnellmenii), um auf
das Schnellmeni zuzugreifen.

2 Driicken Sie die Naviaationstasten. um die
folg

Menii Beschreibung

BildgroRenanderung. (16:9,
Just Scan, Original, volle
Breite, 4:3, 14:9, Zoom, Kino-
Zoom1)

@ |Klare Stimme Il | Durch Filterung des mensch-
lichen Klangbereichs aus den
Ubrigen Klangbereichen sind
menschliche Stimmen deutlicher
zu horen.

@ |Bildmodus |Auswahl eines der voreinge-
stellten Bildmodi (Lebhaft,
Standard, Kino, Sport, Spiel)
@ |Ton-Modus |Auswahl eines voreingestellten
Ton-Modus (Standard, Musik,
Kino, Sport, Spiel)

Auswahl der Tonausgabe.

=] |Format

@) |Audio
& |Sleep Timer |Legt fest, nach Ablauf welcher
Zeitdauer sich der Monitor aus-
schaltet.

Auswahl des bevorzugten Pro-
gramms.

Auswahl von ,,Auswurf“, um das
USB-Gerat auszuwerfen.

Favoriten

USB-Gerat

~ 0 HINWEIS

Die verfligbaren Meniis und Optionen kén-
nen sich von der verwendeten Eingangs-
quelle unterscheiden.

QI

3 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu einer
gewlnschten Option zu gelangen, und driicken
Sie OK.
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EPG (ELEKTRONISCHER PROGRAMMFUHRER)

(IM DIGITALEN MODUS)

Verwendung des elektroni-
schen Programmfuhrers

Dieses System verflgt Giber einen elektronischen
Programmfihrer (EPG), der lhnen dabei hilft,
durch alle méglichen Ansichtsoptionen zu navigie-
ren.

EPG unterstitzt dabei Informationen wie Pro-
grammlisten sowie Anfangs- und Enduhrzeiten fiir
alle verfligbaren Dienste. Dartiber hinaus sind in
EPG oft detaillierte Informationen tber das Pro-
gramm verfugbar (Verfugbarkeit und die Menge an
Programmdetails variieren je nach Sender).
Diese Funktion kann nur dann genutzt werden,
wenn die entsprechenden Sender die EPG-Infor-
mation auch ubertragen.

Der EPG zeigt Programmdetails fir die ndchsten
8 Tage an.

1 Driicken Sie INFO ®, um die aktuelle Bildschir-
minformation anzuzeigen.

Symbol Beschreibung

) Wird mit einem DTV-Programm angezeigt.

fos Wird mit einem Radio-Programm angezeigt.

[ MHEG | Wird mit einem MHEG-Programm angezeigt.

AAC Wird mit einem AAC-Programm angezeigt.

(4:3 ] Format des Programms.

Wird mit einem Teletext-Programm angezeigt.

El
] Wird mit einem Untertitel-Programm angezeigt.
=

Wird mit einem verschlisselten Programm
angezeigt.

[y () Wird mit einem Dolby-Programm angezeigt.

EPG ein-/ausschalten

1 Driicken Sie GUIDE (Programmfiihrer), um
EPG ein- oder auszuschalten.

Programm wahlen

1 Driicken Sie die Navigationstasten oder die
PAGE-Tasten (Seiten-Tasten), um das ge-
wunschte Programm zu wahlen.

2 Der EPG wird ausgeblendet, wenn Sie auf das
gewahlte Programm gehen. Driicken Sie dann
OK.

Tastenfunktion im JETZT/WEI-
TER-Programmfuhrermodus

Sie kénnen ein aktuelles Programm und ein ge-
plantes Folgeprogramm anzeigen.

Programmfiihrer
@01 YLETVI 6. Apr. 2007 15:09

G YLETVI i
ch 2 YLETV2 Your World Today
oo 4 TV Legenen om Den.... Fantomen
&b 5 YLEFST Naturtimmen Kritiskt
&y 6 CNN Lyssna ABC

ch 8 YLE24 Glamour

World Business

Téndan otsikoissa

-

Favoriten [NEB® Informationen @® Pr. Andern

B Modus M Zeitplan

TV/RAD I

Aufnahmeliste

Taste Beschreibung

ROTE Taste |Andern Sie den EPG-Modus.

GELBE Taste |Geben Sie den Einstellungsmodus fir
, Timer-Aufnahme/Erinnerung"” ein.

BLAUE Taste |Geben Sie den Listenmodus fur
, Timer-Aufnahme/Erinnerung"” ein.

Dho+ Wird mit einem Dolby Digital PLUS-Pro-
gramm angezeigt.

OK Der EPG wird ausgeblendet, wenn Sie
auf das gewahlte Programm gehen.

Auswahl des Programms JETZT oder
<oder>  |VEITER. 9

A oder V Auswahl des ausgestrahlten Programms.

- 0 HINWEIS

@. Programme mit diesem Symbol

X werden abhangig von der Program-
minformation moéglicherweise nicht in
,Monitor Out* angezeigt.

» 576i/p, 720p, 1080i/p: Auflésung des Rund-
funkprogramms

PAGE (Sei- |Seite nach oben/nach unten.
te) (A, V)

GUIDE Ausschalten von EPG.
(Programm-
fiihrer)
BACK
(Zuriick)
EXIT
(Beenden)

TVIRAD Wahlen Sie entweder TV oder das

RADIO-Programm.

INFO Detailinformationen ein oder aus

FAV Anzeige des aktuellen/nachsten Modus
fur das Programm aus der Favoritenliste.
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Tastenfunktion in 8-Tage-Pro-

grammfihrer
Taste Beschreibung
ROTE Taste |Andern Sie den EPG-Modus.
GRUNE Taste |Modus zur Datumseinstellung aufrufen.
GELBE Taste |Geben Sie den Einstellungsmodus fir
»Timer-Aufnahme/Erinnerung” ein.
BLAUE Taste |Geben Sie den Listenmodus fur
»Timer-Aufnahme/Erinnerung® ein.
OK Der EPG wird ausgeblendet, wenn Sie
auf das gewahlte Programm gehen.
Auswahl des Programms JETZT oder
<oder>  IWEITER. 9
A oder v Auswahl des ausgestrahlten Programms.
PAGE (Sei- [Seite nach oben/nach unten.
te) (A, V)
GUIDE Ausschalten von EPG.
g_?rogramm-
tihrer)
BACK
(Zurtick)
EXIT
(Beenden)
TV/RAD Wabhlen Sie entweder TV oder das
RADIO-Programm.
INFO © Detailinformationen ein oder aus
FAV Anzeige des Programmfihrermodus fuir
8 Tage fur das Programm aus der
Favoritenliste.

Tastenfunktion im Datumsande-

rungsmodus
Taste Beschreibung
GRUNE Taste|Abschalten des Modus zur
Datumseinstellung.
OK Wechsel zum ausgewahlten Datum.
< oder > Datumsauswahl.
V. Abschalten des Modus zur
Datumseinstellung.
GUIDE Ausschalten von EPG.
(Programm-
fiihrer)
BACK
(Zuriick)
EXIT
(Beenden)
Tastenfunktion in erweitertem
Beschreibungsfeld
Taste Beschreibung
A oder V Text nach oben/nach unten.
GELBE Taste |Geben Sie den Einstellungsmodus fur
»Timer-Aufnahme/Erinnerung” ein.
INFO Detailinformationen ein- oder
BACK ausblenden.
(Zurtick)
GUIDE Ausschalten von EPG.
(Programm-
fiihrer)

Tastenfunktion im Einstellungs-
modus fiir ,,Timer-Aufnahme/Er-
innerung®

Einstellung von Start- oder Enduhrzeit fir eine
Aufnahme und Startuhrzeit fir die Erinnerung.
Diese Funktion ist nur dann verfligbar, wenn ein
Aufnahmegerat verwendet wird, das Uber ein
SCART-Kabel mit dem Anschluss AV verbunden ist
und eine Aufnahmemeldung Uber Stift 8 verwen-

det.

Taste Beschreibung
BACK Wechsel in den Programmflhrer- oder
(Zuriick) Planmodus.
< oder > Auswahl von Aufnahme oder

Erinnerung.
Funktionseinstellung.
Auswahl von Datum, Startuhrzeit,
A oderv Enduhrzeit oder Programm.
OK Speichern von Timer-Aufnahme/
Erinnerung.

Tastenfunktion im Aufnahmelis-
tenmodus

Wenn Sie eine Aufnahmeliste erstellt haben, wird
ein geplantes Programm zur geplanten Zeit auch
dann angezeigt, wenn Sie zu diesem Zeitpunkt ein
anderes Programm anschauen.

Wenn das Pop-up-Fenster gedffnet ist, funktio-
nieren nur die Tasten Nach oben/Nach unten/OK/

BACK (zurtick).
Taste Beschreibung
ROTE Taste |Einstellungsmodus neue manuelle

Aufnahme hinzufligen.

GRUNE Taste |Einstellmodus neuen Timer hinzufiigen.

BLAUE Taste |Wechsel in den Programmfiihrermodus.

GUIDE

(Programm-

fiihrer)

BACK Ausschalten von EPG.

(Zurtick)

EXIT

(Beenden)

OK Auswahl der gewlinschten Option
(Andern/Ldschen/Alle I16schen).
Auswahl der Option Aufnahmeliste.

A oder v

PAGE (Seite) |Seite nach oben/nach unten.

(AsV)

(=)
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Verwendung der integrierten
Medienfunktionen

AnschlieBRen von USB-Speicher-
geraten

SchlieRen Sie USB-Speichergerate wie einen USB-
Flash-Speicher, eine externe Festplatte oder einen
MP3-Player an den Monitor an, und nutzen Sie die
Multimediafunktionen (,Dateien durchsuchen® Sie-
he S.37).

SchlieRen Sie einen USB-Flash-Speicher oder einen
USB-Kartenleser fur Speicherkarten wie nachfolgend
abgebildet an den Monitor an. Es erscheint der USB-
Bildschirm.

Um einen USB-Speicher zu entfernen, trennen Sie
diesen ordnungsgemal, um eine Beschadigung
von Monitor oder Dateien zu vermeiden.

1 Driicken Sie Q.MENU (Schnellmenii), um auf
die Schnellmenis zuzugreifen.

2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
USB-Gerat zu gelangen, und driicken Sie OK.

3 Trennen Sie das USB-Speichergerat erst,
wenn die Meldung angezeigt wird, dass es jetzt
sicher ist, das Gerat zu entfernen.

~ AVORSICHT .

¢ Schalten Sie den Monitor nie aus, oder
entfernen Sie ein USB-Speichergerat nicht,
wahrend das USB-Speichergerat an den
Monitor angeschlossen ist, da dies zu
einem Dateiverlust oder zu Schaden am
USB-Speichergerat fuhren kdnnte.

e Sichern Sie die auf dem USB-Speichergerat
enthaltenen Dateien regelmaRig, da es zu
einem Verlust oder Schaden an Dateien
kommen kann, was nicht von der Garantie
abgedeckt wird.

Tipps zur Verwendung von USB-Speichergeraten

Es kann nur ein USB-Speichergerat erkannt
werden.

Falls das USB-Speichergerat tiber einen USB-
Hub angeschlossen wird, wird das Geréat nicht
erkannt.

Ein USB-Speichergerat mit automatischem Er-
kennungsprogramm wird moglicherweise nicht
erkannt.

Ein USB-Speichergerat, das einen eigenen
Treiber verwendet, wird mdglicherweise nicht
erkannt.

Die Dauer, bis ein USB-Speichergerat erkannt
wird, hangt vom jeweiligen Gerat ab.

Wenn das verbundene USB-Speichergerat ak-
tiv ist, schalten Sie den Monitor nicht aus, und
trennen Sie das USB-Gerat nicht vom Monitor.
Wenn ein solches Gerat plétzlich getrennt oder
aus der Buchse gezogen wird, kénnen die
gespeicherten Daten oder das USB-Speicher-
gerat beschadigt werden.

SchlielRen Sie kein USB-Speichergerat an,

das nicht ordnungsgemaf vom PC getrennt
wurde. Das Gerat kann verursachen, dass das
Produkt nicht ordnungsgeman funktioniert oder
Daten nicht wiedergegeben werden kdnnen.
Denken Sie stets daran, nur solche USB-Spei-
cher zu verwenden, auf denen Musikdateien,
Bilddateien oder Filmdateien gespeichert sind.
Verwenden Sie ausschlieRlich USB-Speicher-
gerate, die mit FAT, FAT16-, FAT32- und NTFS-
Dateisystem eines Windows-Betriebssystems
formatiert wurden. Falls ein Speicher mit einem
anderen Dateisystem formatiert wurde, das
nicht von Windows unterstutzt wird, wird der
Speicher mdglicherweise nicht erkannt.
SchlielRen Sie das USB-Speichergerat, sofern
es eine externe Stromversorgung bendtigt
(mehr als 0,5 A), an die Stromversorgung an.
Ansonsten wird das Gerat moglicherweise
nicht erkannt.

Verbinden Sie einen USB-Speicher mit dem
vom Hersteller gelieferten Kabel.

Einige USB-Speichergerate werden maglicher-
weise nicht unterstitzt oder funktionieren nicht
stérungsfrei.

Die Art der Dateizuordnung des USB-Speicher-
gerats ist ahnlich wie bei Windows XP, und der
Dateiname kann bis zu 100 Zeichen beinhal-
ten.
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Sichern Sie wichtige Dateien, denn es besteht Durchsuchen von Dateien
die Moglichkeit, dass Daten auf einem USB-
Speicher beschadigt werden. LG tGbernimmt Zugreifen auf Foto-, Musik- oder Filmlisten und %
keine Verantwortung fiir entstehende Daten- Durchsuchen von Dateien. E'
verluste. 1 Verbinden Sie das USB-Speichergerét. »
Wenn eine USB-Festplatte ohne externe )
Stromversorgung verbunden wird, wird das 2 Dricken Sie die Taste MENU (Menii), um zu =
USB-Gerat moglicherweise nicht erkannt. den Hauptmens zu gelangen.
Stellen Sie deshalb sicher, dass die externe 3 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu USB
Stromversorgung angeschlossen ist. zu gelangen, und driicken Sie OK.
- Verwenden Sie zur externen Stromversorgung

bitte ein entsprechendes Netzteil. Fiir ein USB- 4 Drucken Sie die Navigationstasten, um zu

Kabel einer externen Stromversorgung kann FOTOLISTE, MUSIKLISTE oder FILMLISTE

keine Garantie gewahrt werden. zu gelangen, und dricken Sie OK.

Daten auf einem USB-Speichergerat konnen

im NTFS-Dateisystem nicht geléscht werden.

Falls Ihr USB-Speichergerat mehrere Par-

titionen hat oder Sie ein USB-Lesegerst fiir “" m
verschiedene Speicherkartentypen verwenden, -

kénnen Sie bis zu 4 Partitionen oder USB- FOTOLISTE MUSIKLISTE FILMLISTE

Speichergerate verwenden.
Nur das FAT-, FAT 16-, FAT32-Dateisystem

unterstiitzt die Loschfunktion. 5 Wahlen Sie Laufwerk1 aus, um auf das ver-
Wenn sich ein USB-Speicher in einem USB- bundene USB-Speichergerit zuzugreifen.
Mehrfachkartenleser befindet, wird mdgli-

cherweise die Datentragerbezeichnung nicht

erkannt. Fotoliste Seite 1/1 & Keine Markierung

Falls das USB-Speichergerat nicht ordnungs- ekt . Laufwerl

gemaf funktioniert, trennen Sie das Gerat und =

schlielRen es erneut an. m

Wie schnell ein USB-Speicher erkannt wird, ist ST

von Gerat zu Gerat unterschiedlich.

Falls das USB-Gerat im Bereitschaftsmodus

verbunden wird, wird dieses Speichermedium & Navigation ©Pop-up-Meni p@Seitenwechsel  CE@Markieren  [Beenden
beim Einschalten des Monitors automatisch

geladen.

Die empfohlene Speicherkapazitat betragt 6 Wahlen Sie den gewlinschten Ordner.

max. 1 TB fir eine externe USB-Festplatte und - Um zur vorherigen Ebene zuriickzukehren,
max. 32 GB fiir einen USB-Speicher. wahlen Sie

Eine héhere als die empfohlene Kapazitat UP-Ordner.

kann die Funktionsweise des jeweiligen Gerats
beeintrachtigen.
Falls eine mit einer Energiesparfunktion aus-

gestattete externe USB-Festplatte nicht funk- Fotoliste seite 1/1  Keine Markierung
tioniert, schalten Sie die Festplatte aus und s _

wieder ein. =

USB-Speichergerate unter der Version E

USB 2.0 werden ebenfalls untersttitzt. Jedoch
kann es sein, dass diese in der Filmliste nicht
ordnungsgemaf funktionieren.

Wird Uber die USB-Schnittstelle eine defekte < Navigation ©Pop-up-Menii p@Seitenwechsel  EEE@Markieren  [Beenden
Datei abgespielt, kann sich der Monitor ab-

schalten oder fehlerhaft funktionieren.

0 Ordner, 0 Dateien
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7 Driicken Sie die Navigationstasten, um die Anzeigen von Fotos
Dateien zu durchsuchen.
% Die markierte Datei wird in einem Vorschau- Anzeigen von Bilddateien auf einem USB-Spei-
c fenster angezeigt. chergerat. Die Anzeige auf dem Bildschirm kann
(‘,', (1) (2 von Modell zu Modell unterschiedlich sein.
2 1 Dricken Sie die Navigationstasten, um zu USB

zu gelangen, und driicken Sie OK.

& SG kim 002 10/01/2010 | &4 SG kim 003 10/01/2010 2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu

4 SG kim 004 10/01/2010 |&4 SG kim 005 10/01/2010 FOtOIiSte ZUu ge|angen und drucken Sle OK
© SGkim006  10/01/2010 | SGkim 007  10/01/2010 ’

3 Driicken Sie die Navigationstasten, um
Laufwerk1 auszuwahlen und auf das verbun-
dene USB-Speichergerat zuzugreifen.

4 Dricken Sie die Navigationstasten, um zum
gewlnschten Ordner zu gelangen, und dri-

Nr. Beschreibung )
@ |Aktuelle Seitenzahl/Anzahl Seiten insgesamt cken Sie OK.
@ |Anzahl der ausgewahlten Dateien 5 Driicken Sie die Navigationstasten, um zur
@® |Datei- und Ordnername gewunschten Datei zu gelangen, und driicken
ie OK.
@ |Vorschaufenster Sie O
@ |DateigroRe, Information. Es erscheint ein Pop-up-Fenster.
© |[zurick zur vorherigen Ebene ]
@ |Verfiigbare Tasten auf der Fernbedienung Fotoliste  seite 2/3 g geine Markierung
’&Lg;:we’k [ UP-Ordner [=kk| @ 1306x768, 125 KB
™ . " & SG 002 10/01/2010 (R4 S6/ pcicht )
. . 10/01/2010 | SG e markieren
Unterstiitzte Dateiformate @ S wovmn g :!sm:
Typ Unterstiitzte Dateiformate _— Schiteben
Foto + JPG .
* Verflgbare Grofien - Navioat i oM Seitenwechsel arkieren eenden
Baseline: 64 Pixel (Breite) x 64 Pixel O Navigation @ Popup-Mand el Setermesteel g Markiren poeend
(H6he) bis 15360 Pixel (Breite) x 8640 Pi-

xel (Hohe)

Progressiv: 64 Pixel (Breite) x 64 Pixel 6 Fotos werden mit folgenden Tasten angezeigt.

E:grﬁg; bis 1920 Pixel (Breite) x 1440 Pixel Menii Beschreibung
Musik « MP3 Ansicht ﬁggt das gewahlte Foto im Vollbildfor-
: ?g;:t;;:tg :(Al?;)':/assgzsfgn};?'t/s e Laufwerk: Zeigt Fotos, die auf dem
MPEG1 Ebene 3. 32 kHz, 44,1 kHz USB-Stick gespeichert sind.
48 kHz Alle Wahlt alle Dateien oder 16scht die
MPEG2 Ebene 3: 16 kHz, 22,05 kHz, markieren | gesamte Auswahl
24 kHz oder Mark.
MPEG2,5 Ebene 3: 8 kHz, 11,025 kHz, Aufheben
. 12 k_HZ . . B . Loschen | Loschen von Dateien auf einem USB-
Koplerg_eschutzte Dateien kénnen nicht Speichergerat.
abgespielt werden.
Video » dat, mpg, mpeg, ts, trp, tp, vob, mp4, mky,
avi, divx O ninwess
* Max. Bitrate abspielbarer Filmdateien: . L :
20 MBit/s (Megabit pro Sekunde) Dateien, die sich in eln'em freige-
« Bitrate Audioformat: innerhalb von 32 - gebenen Ordner auf einem PC
320 kBit/s (MP3) befinden, kénnen nicht geléscht
¢ Unterstutztes Untertitelformat: *.smi, *.srt, werden.
B enthevrbiie s S SchlieRen | SchiieRt das Pop-up-Mend.

erDivx)
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Verwendung der Fotooptionen

Verwenden Sie wahrend der Ansicht von Fotos die
folgenden Optionen.

Dia-Show o Option | | SchiieBen

1
Optionen

Anzahl der ausgewdhliten Fotos

Option Beschreibung

Dia-Show Startet oder beendet eine Dia-Show der
ausgewahlten Fotos.

Wenn keine Fotos ausgewahlt wurden,
werden alle Fotos aus dem aktuell ange-
zeigten Ordner in der Dia-Show ange-
zeigt.

Um die Geschwindigkeit der Dia-Show
festzulegen, wahlen Sie Option aus.

BGM Schaltet die Hintergrundmusik ein oder
aus. Um einen Ordner fir die Hinter-
grundmusik festzulegen, wahlen Sie
Option aus.

VL (Drehen) | Dreht Fotos um 90°, 180°, 270°, 360° im
Uhrzeigersinn.

0 HINWEIS

Die BildgréRe wird nur bis zu einer
bestimmten GroRRe unterstiitzt.
Fotos, deren Breite die Breite der
unterstitzten Auflosungsgrofie
Uberschreitet, kénnen nicht gedreht
werden.

Loschen Ldschen von Fotos.

Option * Dia-Geschw.: Wahlt Geschwindigkeit
der Dia-Show aus (Schnell, Mittel,
Langsam).

e Musikordner: Wahlt einen Musik-
Ordner fur die Hintergrundmusik aus.

0 HINWEIS

Wahrend der Wiedergabe der
Hintergrundmusik kann der Musik-
Ordner nicht geandert werden.

SchlieBen Schliel3t das Fenster ,Optionen*.
Um die Optionen anzuzeigen, driicken

Sie OK.

Verwendung der Funktion Fotoliste

1 Driicken Sie Q. MENU (Schnellmenii) zum
Zugriff auf Pop-up-Mends.

2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
Foto-Ansicht oder Video-Einstellungen,
Audio-Einstellungen zu gelangen, und
driicken Sie OK.

[ Wahlen Sie die Optionen aus, |

Wihlen Sie die Video—Einstellungen aus.

Wihlen Sie die Audio-Einstellungen aus.

l J3® Vorherig ‘

Bei Auswahl von Foto-Ansicht-Einstellungen.

1 Driicken Sie Q. MENU (Schnellmenii) zum
Zugriff auf Pop-up-Men(s.

2 Dricken Sie die Navigationstasten, um zu
Dia-Geschw. oder zum Ordner Musik zu
gelangen.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, um die

richtigen Einstellungen vorzunehmen, und
drucken Sie OK.

r0 HINWEIS

* Wenn ,Aus® im Menu Wiederholung ge-
wahlt ist, wird die Wiedergabe gestoppt,
nachdem die letzte Datei der Liste abgespielt
wurde. Wenn die Taste ,W*“ gedrickt wird,
wahrend sich die letzte Datei in der Liste in
der Mitte der Wiedergabe befindet und ,Wie-
derholung® deaktiviert ist, wird die erste Datei
in der Liste abgespielt.

Auswahl von Video-Einstellungen.

1 Driicken Sie die Navigationstasten, um die

richtigen Einstellungen vorzunehmen. (Siehe
S.50)

Auswahl von Audio-Einstellungen.

1 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu den
Optionen Ton-Modus, Auto. Lautstéarke,
Klare Stimme Il, Balance zu gelangen.

2 Driicken Sie die Navigationstasten, um die

richtigen Einstellungen vorzunehmen.
(Siehe S.52)
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Wiedergabe von Musik

1

Driicken Sie die Navigationstasten, um zu USB
zu gelangen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
Musikliste zu gelangen, und driicken Sie OK.

Wahlen Sie Laufwerk1 aus, um auf das
verbundene USB-Speichergerat zuzugreifen.

Driicken Sie die Navigationstasten, um zum
gewlinschten Ordner zu gelangen, und
driicken Sie OK.

Driicken Sie die Navigationstasten, um zur
gewunschten Datei zu gelangen, und driicken
Sie OK.

Es erscheint ein Pop-up-Fenster.

Musikliste

Seite 2/3 & Keine Markierung
@ 3%5K8
128 KBit/s
Wiedergabe ®
Wdg m. Foto
Alle markieren

UP-Ordner

SG 002.mp3

Loschen
M  SGO003.mp3

B 1 Ordner, 3 Dateien SchlieBen

:'7

3 Markieren [ Beenden

<> Navigation ® Pop-up-Menii P@ Seitenwechsel

6 Musik wird mit folgenden Menis abgespielt.

Menii Beschreibung
Wiederge- | Es werden Titel wiedergegeben, die
ben, Wdg | Wiedergabe wird gestoppt, oder die
beenden, |ausgewahlten Titel werden wiederge-
oder Wdg | geben. Wenn Sie die Wiedergabe akti-
markiert vieren, ohne Titel zu wahlen, werden

alle Musikdateien im aktuellen Ordner
abgespielt.
Das Symbol ) erscheint vor der Lange
der aktuell abgespielten Datei.
e Laufwerk: Spielt Titel, die auf dem
USB-Stick gespeichert sind.
Wdg m. Zeigt wahrend der Wiedergabe Fotos.
Foto
Alle Wahlt alle Dateien oder 10scht die
markieren | gesamte Auswahl
oder Mark.
Aufheben
Loschen Léschen von Dateien auf einem USB-
Speichergerat.
SchlieBen | Schliel3t das Pop-up-Mend.

7 Die Wiedergabe wird mit folgenden Tasten
9 g
gesteuert.
Taste Beschreibung
. Beendet die Wiedergabe
} Gibt eine Musikdatei wieder
]| Halt die Wiedergabe an oder nimmt
diese wieder auf
» Springt zur nachsten Datei
« Springt zur vorherigen Datei
r0 HINWEIS

Eine beschadigte Datei wird nicht abgespielt,
die Lange der Datei wird mit 00:00 angege-
ben.

Kopiergeschutzte Dateien kénnen nicht ab-
gespielt werden.

Wenn der Monitor wahrend der Wiedergabe
eine langere Zeit nicht benutzt wird, erscheint
ein Fenster mit den Wiedergabeinformatio-
nen als Bildschirmschoner, um ein Einbren-
nen zu verhindern.

Um zu dem Bildschirm mit der Musikliste zu-
rickzukehren, driicken Sie OK oder BACK

(Zuriick).

Ordner-/Dateiname

P 0:27 / 3:67
Option

Verstrichene Zeit/Dauer
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Verwendung der Funktion Musikliste, Wiedergeben

1 Driicken Sie Q. MENU (Schnellmenii) zum
Zugriff auf Pop-up-Men(s.

)
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2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
Audiowiedergabe oder Audio-Einstellungen
zu gelangen, und driicken Sie OK.

Wihlen Sie die Audio-Wiedergabe aus.
Wihlen Sie die Audio-Einstellungen aus.

l J® Vorherig ‘

Auswahl von Audio-Wiedergabe.

1 Driicken Sie die Navigationstasten, um
Audio-Wiedergabe anzuzeigen.

2 Driicken Sie die Navigationstasten, um die
richtigen Einstellungen vorzunehmen.

fo HINWEIS

* Wenn ,Aus”“im Meni Wiederholung
gewahlt ist, wird die Wiedergabe gestoppt,
nachdem die letzte Datei der Liste abgespielt
wurde. Wenn die Taste ,»“ gedrickt wird,
wahrend sich die letzte Datei in der Liste in
der Mitte der Wiedergabe befindet und ,Wie-
derholung® deaktiviert ist, wird die erste Datei
in der Liste abgespielt.

Auswahl von Audio-Einstellungen.

1 Driicken Sie die Navigationstasten, um
Ton-Modus, Auto. Lautstarke, Klare Stimme
Il, Balance anzuzeigen.

2 Driicken Sie die Navigationstasten, um die

richtigen Einstellungen vorzunehmen. (Siehe
S.52)
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Wiedergabe von Filmen

Geben Sie Videodateien auf Ihrem Monitor wie-
der. Ihr Monitor zeigt alle Videodateien an, die auf
einem USB-Stick gespeichert sind.

Unterstlitzung von Filmdateien (*.dat/*.mpg/*.
mpeg/*.ts/*.trp/*.tp/* .vob/ *.mp4/*.mkv/*.avi/*.
divx).

Video-Format: DivX3.11, DivX4.12, DivX5.x,
DivX6, Xvid1.00, Xvid1.01, Xvid1.02, Xvid1.03,
Xvid 1.10- beta-1/beta-2, Mpeg-1, Mpeg-2,
Mpeg-4, H.264/AVC

Audio-Format: Dolby Digital, AAC, Mpeg, MP3,
LPCM, HE-AAC

Bitrate: im Bereich von 32 kBit/s bis 320 kBit/s
(MP3)

Untertitelformat: *.smi/*.srt/*.sub (Micro DVD,
SubViewer1.0/2.0)/*.ass/*.ssa/*.txt (TM Play-
er)/*.psb (Power Divx).

Bestimmte, vom Benutzer erzeugte Untertitel
funktionieren moglicherweise nicht ordnungs-
gemal.

Einige Sonderzeichen werden in den Unterti-
teln nicht unterstutzt.

HTML-Tags werden in den Untertiteln nicht
unterstitzt.

Untertitel in anderen Sprachen aulRer den
unterstltzten Sprachen sind nicht verflgbar.
Zeitangaben in einer externen Untertiteldatei
sollten in aufsteigender Reihenfolge angeord-
net werden.

Auf dem Bildschirm kann es beim Wechseln
der Audiosprache zu vorubergehenden Unter-
brechungen kommen (Bild wird angehalten,
schnellere Wiedergabe usw.).

Eine beschadigte Spielfimdatei wird mdglicher-
weise nicht ordnungsgemaf wiedergegeben
oder einige der Player-Funktionen sind nicht
verfugbar.

Spielfilmdateien, die durch bestimmte Encoder
erstellt wurden, werden mdglicherweise nicht
ordnungsgemaf wiedergegeben.

Bei Dateien mit nicht ineinander verschachtel-
ter Video- und Audio-Struktur wird entweder
Video oder Audio abgespielt.

HD-Videos mit einer Aufldsung von maximal
1920 x 1080 bei 25/30 Bildern bzw. 1280 x 720
bei 50/60 Bildern/Sek. werden abhangig von
der Bildwiederholrate unterstutzt.

Videos mit einer Aufldsung von mehr als 1920
x 1080 bei 25/30 Bildern bzw. 1280 x 720 bei
50/60 Bildern funktionieren je nach Bildwieder-
holrate méglicherweise nicht korrekt.

Andere Filmdateitypen und -formate als die
angegebenen funktionieren mdglicherweise
nicht ordnungsgeman.

Die maximale Bitrate fiir abspielbare Spiel-
filmdateien betragt 20 MBit/s.

LG garantiert keine einwandfreie Wiedergabe
von Profilen, die in H.264/AVC mit Stufe 4.1
oder héher codiert wurden.

DTS-Audio wird nicht unterstitzt.

Die Wiedergabe von Spielfiimdateien mit einer
Dateigrofie von mehr als 30 GB wird nicht
unterstutzt.

Eine DivX-Videodatei und die zugehérige Un-
tertiteldatei missen im selben Ordner gespei-
chert sein.

Der Name der Videodatei und der Name der
Untertiteldatei missen identisch sein, damit die
Wiedergabe funktioniert.

Die Wiedergabe eines Videos Uber eine USB-
Verbindung, die keine hohe Ubertragungsge-
schwindigkeit unterstutzt, funktioniert mogli-
cherweise nicht ordnungsgemali.

Dateien, die mit GMC (Global Motion Compen-
sation) codiert wurden, kbnnen mdglicherweise
nicht wiedergegeben werden.

Wenn Sie einen Spielfilm Uber die Funktion
Filmliste anschauen, kénnen Sie Uber die Taste
Energy saving (Energie sparen) an der Fern-
bedienung das Bild anpassen. Benutzereinstel-
lungen sind nicht fur jeden Bildmodus mdglich.

Video-Decoder

mpeg, vob: MPEG1, MPEG2

dat: MPEG1

ts,trp,tp: MPEG2, H.264/AVC

mp4: MPEG4 SP, MPEG4 ASP, Divx 3.11,
Dvix 4.12, Dvix 5.x, Dvix 6, Xvid 1.00, Xvid 1.01,
Xvid 1.02, Xvid 1.03, Xvid 1.10-beta 1, Xvid
1.10-beta 2, H.264/AVC

avi: MPEG 2, MPEG 4 SP, MPEG4 ASP, Divx
3.11, Divx 4, Divx 5, Divx 6, Xvid 1.00, Xvid 1.01,
Xvid 1.02, Xvid 1.03, Xvid 1.10-beta 1, Xvid
1.10-beta 2, H.264/AVC

mkv: H.264/AVC, MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4
SP, MPEG4 ASP

divx: MPEG 2, MPEG 4 SP, MPEG4 ASP, Divx
3.11, Divx 4, Divx 5, Divx 6, Xvid 1.00, Xvid 1.01,
Xvid 1.02, Xvid 1.03, Xvid 1.10-beta 1, Xvid
1.10-beta 2, H.264/AVC

Audio-Codec

mpeg, vob: Dolby Digital, MPEG, MP3, LPCM
dat: Dolby Digital, MPEG, MP3, LPCM

ts, trp, tp: Dolby Digital, AAC, MPEG

mp4: Dolby Digital, HE-AAC, AAC, MPEG,
MP3, LPCM

avi: Dolby Digital, HE-AAC, AAC, MPEG, MP3,
LPCM
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« mkv: Dolby Digital, HE-AAC, AAC, MPEG, 0 HINWEIS
MP3, LPCM
« divx: Dolby Digital, HE-AAC, AAC, MPEG, Wenn Sie eine nicht unterstitzte Datei wahlen, %
MP3, LPCM erscheint das Bild ] unter dem Vorschau- c
fenster. F,',
(o)
I

Max. Auflésung

7 Die Wiedergabe wird mit folgenden Tasten
* 1920 x 1080 @ 30p

gesteuert.
Taste Beschreibung
. o o INFO ® Zeigt Informationen zu dem aktuell
1 Dricken Sie die Nawgatlo__nstastep, um zu abgespielten Video an
USB zu gelangen, und driicken Sie OK. ] Beendet die Wiedergabe
2 Dricken Sie die Navigationstasten, um zu > Gibt ein Video wieder
Filmliste zu gelangen, und driicken Sie OK. I Halt die Wiedergabe an oder nimmt
diese wieder auf
3 Wahlen Sie Laufwerk1 aus, um auf das ver- « Fiihrt einen Ricklauf in einer Datei
bundene USB-Speichergerat zuzugreifen. aus
Flhrt einen Vorlauf in einer Datei
4 Drlcken Sie die Navigationstasten, um zum » aus
g?‘.’vtnscg_te%irdner zu gelangen, und < oder > Springt wahrend der Wiedergabe zu
rucken Sie . einem bestimmten Punkt. Die Zeit
dieses Punktes wird in der Status-
5 Driicken Sie die Navigationstasten, um zur Ifﬁlr?lt:: ;:‘ig‘f;gé Irlllirl](lt?c?: gf:r‘?t'ﬁg”
gewtnschten Datei zu gelangen, und driicken nicht ordnungsgemaR.
Sie OK. 4 oder pp | Spielt Videos in Zeitlupe ab
Es erscheint ein Pop-up-Fenster. ENERGY Driicken Sie die Taste ENERGY SA-
VING (Energie sparen) mehrmals,
SAV um die Helligkeit des Bildschirms zu
Filmliste Sei f i erhéhen.
eite 2/3 & Keine Markierung
= fim i
SR EhaOidien 064(] 480, 720 KB
= . W aith a = . .
e e Verwendung der Funktion Filmliste, Wiedergabe
o s Alle markieren
o avi .
GEUD YD B Loscen 1 Driicken Sie Q. MENU (Schnellmenii) zum

UP=Ordre . Zugriff auf Pop-up-Menis.

<> Navigation © Pop-up-Menii P8 Seitenwechsel ~ [ZEN Markieren  [] Beenden

2 Dricken Sie die Navigationstasten und OK, um

6 VLdeos wﬁrden mit folgenden Menus zu Videowiedergabe, Video-Einstellung oder
abgespielt.
gesp Audio-Einstellung zu gelangen.
Menii Beschreibung
Wieder- Spielt einen Film oder den ausgewahl-

geben |ten Film ab. [ Wahlen Si die Optionen avs, |

oder Wdg |+ Laufwerk: Zeigt Videos, die auf

markiert dem USB-Stick gespeichert sind.

Alle Wahlt alle Dateien oder Iéscht die LA B BT T e T T I
markieren |gesamte Auswahl. Wihlen Sie die Audio-Einstellungen aus.
oder Mark. -

Vorh
Aufheben l I® Vorherig ‘
Loschen |Ldschen eine im Dateisystem FAT32
oder formatierte Datei, die auf einem USB-
Markierte | Stick gespeichert ist.
Objekte
I6schen

SchlieBen | Schliel3t das Pop-up-Mendi.
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Auswahl von Video-Wiedergabe. Auswahl von Video-Einstellungen.
o Menii Beschreibung B o o )
E BildgroRe | Auswahl des gewlinschten Bildformats 1 Driicken Sie die Navigationstasten, um die
| wahrend der Spielfilmwiedergabe richtigen Einstellungen vorzunehmen. (Siehe
g Audiospra- | Andert wahrend der Spielfilm-/Untertitel- S.50)
T che oder wiedergabe die Sprachgruppe. '
Untertitel-
sprache Auswahl von Audio-Einstellungen,
Sync Zur Einstellung der zeitlichen Synchroni-
sierung der Untertitel wahrend der Spiel- 1 Driicken Sie die Navigationstasten, um
filmwiedergabe von -10 Sekunden bis . )
+10 Sekunden in Schritten von 0,5 Sekun- Ton-Modus, Auto. Lautstarke, Klare Stimme
den. Il, Balance anzuzeigen.
Position Verandert die Position des Untertitels 2 Driicken Sie die Navigationstasten, um die
wahrend der Spielfiimwiedergabe nach 9 ’
oben oder unten. richtigen Einstellungen vorzunehmen. (Siehe
GroRe Zur Auswahl der gewlinschten Untertitel- S.52)
gréRe wahrend der Spielfilmwiedergabe. )
Verwendung der Fernbedienung.
Taste Beschreibung
1 Driicken Sie die Navigationstasten, um Bild- “«» Wahrend der Wiedergabe:

Driicken Sie wiederholt die Taste

groRe, Audiosprache oder Untertitelsprache REW (4), um zu beschleunigen

anzuzeigen. €4(X2) 444 (x4) 4444(x8) 4 444(x16)
4444«()(32),
2 Driicken Sie die Navigationstasten, um die Driicken Sie wiederholt die Tas-
o . te FF (»»), um zu beschleunigen
richtigen Einstellungen vorzunehmen. »>(x2) »r> (x4) ¥ >> (X8) »¥>r>(x16)
nnn(x32),
Untertitel- o * Durch wiederholtes Driicken dieser
sprache Ltz S Tasten wird die Vorlauf-/Rucklauf-
Latein1 Englisch, Spanisch, Franzdsisch, geschwindigkeit erhoht.
Deutsch, Italienisch, Schwedisch, Fin- Pause (Il) | Driicken Sie wahrend der Wiedergabe
nisch, Niederlandisch, die Taste Pause (ll).
Portugiesisch, Danisch, Rumanisch, Nor- » Standbild wird angezeigt.
wegisch, Albanisch, Galisch, Walisisch, ¢ Wenn nach dem Anhalten 10 Mi-
Irisch, Katalanisch, Valencianisch nuten lang keine Tasten gedriickt
Latein2 Bosnisch, Polnisch, Kroatisch, Tsche- ;vvgnéen, f?)hr;dgr Monitor mit der
chisch, Slowakisch, Slowenisch, legergabe fort. .
Serbisch, Ungarisch o Be_tahgen _S|e zur Wiedergabe in
’ Zeitlupe die Taste Pause (Il) und
Latein4 Estnisch, Lettisch, Litauisch anschlieRend die Taste FF (>»).
Kyrillisch | Bulgarisch, Makedonisch, Russisch, < oder > Beim Verwenden der Taste < oder
Ukrainisch, Kasachisch > wahrend der Wiedergabe wird auf
Grie- Griechisch dem Bildschirm ein Cursor als Hinweis
chisch — auf die Position angezeigt.
Tarkisch | Tarkisch Wiederge- | Betatigen Sie die Taste Pause (D),
ben (») um zur normalen Wiedergabe zuriick-
zukehren.
6 0 HINWEIS ) ENERGY Driicken Sie die Taste ENERGY
« Nur bei Dateien, die im ASCIl CODE SAVING (Energie sparen) mehrmals,

SAVING um die Helligkeit des Bildschirms zu

gespeichert wurden, werden externe erhohen. (Siehe S.48)

Filmuntertitel unterstitzt. (Energie
» Nur 500 Buchstaben und 500 Ziffern wer- sparen)

den pro Zeile des Untertitels unterstutzt.

¢ Innerhalb einer Untertiteldatei kbnnen nur
10.000 Synchronisierungsblécke unter-
stutzt werden.
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DivX-Registrierungscode

Uberpriifen Sie den DivX-Registrierungscode
Ihres Monitors und registrieren Sie diesen, um die
neuesten Filme unter www.divx.com/vod aus-
zuleihen oder zu kaufen. Um eine ausgeliehene
oder gekaufte DivX-Datei wiederzugeben, sollte
der DivX-Registrierungscode mit dem lhr Monitor
identisch sein.

1 Driicken Sie die Taste MENU (Menii), um zu
den USB-Meniis zu gelangen.

2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
DivX- Regionscode zu gelangen, und driicken
Sie OK.

3 Zeigen Sie den Registrierungscode lhres Moni-
tors an.

0 DivX(R) Video On Demand
Ihr Registriercode lautet: xoo000000¢
Weitere Informationen finden Sie unter www.divx.com/vod.

| SchlieBen |

- DIVX
HD

UBER DIVX-VIDEO: DivX® ist ein digitales
Videoformat der Firma DivX, Inc. Dieses Geréat
ist offiziell DivX Certified zur Wiedergabe

von DivX-Videos. Weitere Informationen und
Software-Tools zum Konvertieren von Dateien
in das DivX-Format finden Sie unter www.divx.
com.

UBER DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Dieses
DivX Certified®-Gerat muss registriert werden,
damit DivX Video-on-Demand (VOD) wiederge-
geben werden kann. Um einen Registrierungs-
code zu erzeugen, gehen Sie im Einstellungs-
menu des Gerates zum Bereich DivX VOD.
Gehen Sie dann mit diesem Code auf vod.divx.
com, um die Registrierung abzuschlieRen und
mehr Uber DivX VOD zu erfahren.

,DivX Certified® zur Wiedergabe von DivX®-
Videos bis zu HD 1080p, einschlief3lich Premi-
um-Inhalten.”

,DivX®, DivX Certified® sowie die entspre-
chenden Logos sind Marken von DivX, Inc. und
werden unter Lizenz verwendet.”

,Pat. 7,295,673; 7,460,668; 7,515,710;
7,519,274“

ﬁo HINWEIS .

* Moglicherweise funktionieren einige Tasten
nicht, wahrend Sie den Registriercode priifen.

* Wenn Sie den DivX-Registriercode fur ein
anderes Gerat verwenden, kénnen Sie die ge-
liehene oder gekaufte DivX-Datei nicht abspie-
len. Verwenden Sie den DivX-Registriercode
fur Ihren Monitor.

 Video- oder Audiodateien, die nicht durch den

Standard-DivX-Codec konvertiert werden, sind

madglicherweise beschadigt oder werden nicht

abgespielt.

Der DivX VOD-Code ermdglicht die Aktivierung

von bis zu 6 Geraten unter einem Account.

Deaktivieren der DivX-Funktion

Deaktivieren Sie samtliche Gerate uber den Webser-
ver, und blockieren Sie die Aktivierungsfunktion fiir
Geréate.

Loschen Sie die vorhandenen Authentifizierungs-
informationen, um neue DivX-Daten zur Benutze-
rauthentifizierung fir den Monitor zu erhalten. Sobald
diese Funktion ausgefuhrt wird, missen die DivX-
Daten zur Benutzerauthentifizierung zur Anzeige von
DivX-DRM-Dateien erneut eingegeben werden.

1 Driicken Sie die Taste MENU (Menii), um zu
den USB-Meniis zu gelangen.

2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
Deaktivierung zu gelangen, und driicken Sie
OK.

3 Wahlen Sie Ja zur Bestatigung.

@ DivX(R) Video On Demand
Méachten Sie lhr Gerat deaktivieren?

4 Wiahlen Sie SchlieRen.

@ DivX(R) Video On Demand
Dieses Gerét ist deaktiviert.
Ihr Deaktiviercode lautet: 0000000
Weitere Informationen finden Sie unterwwww.divx.com/vod.,

| SchlieBen |

5 Driicken Sie abschlieRend EXIT (Beenden).
Um zum vorherigen Menu zuriickzukehren,
driicken Sie BACK (Zuriick).
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ANPASSEN VON EINSTELLUNGEN

O
m
C - - L)
)|l Zugriff auf die Hauptmeniis
(@)
€I -GUIDE
1 Driicken Sie die Taste MENU (Menii), um zu den Hauptmends zu @
gelangen.

2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu einem der folgenden Meniis

v
zu gelangen, und driicken Sie OK.

OO0

3 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu der gewtinschten Einstellung

)
oder Option zu gelangen, und driicken Sie OK. Calanlas
4 Driicken Sie abschlieRend EXIT (Beenden).
Um zum vorherigen Menu zurlickzukehren, driicken Sie BACK (Zuriick). @La

BILD (Siehe S.48) AUDIO (Siehe S.52)
Passt die BildgroRe, Passt die Tonqualitat,
die Bildqualitat oder den Toneffekt oder die
den Bildeffekt an Lautstarke an

EINSTELLUNG

|

(Siehe S.47) ZEIT (Siehe S.55)
Richtet Programme f 7 Stellt Uhrzeit und Datum
ein und bearbeitet — N oder die Timerfunktion

i ein
diese BILD ZEIT
OPTION (Siehe S.56) F:" S USB (Siehe S.58)
Passt die allgemeinen —p | ol - | Verwendung der integrier-
Einstellungen an OPTION GESPERRT | [SIGNALQUELLE USB ten Medienfunktionen

GESPERRT (Siehe S.57) SIGNALQUELLE

Sperrt/entsperrt Kanale

und Programme (Siehe S.58)

Zeigt die Eingangs-
quellen und ihre ent-
sprechenden Bezeich-
nungen an
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Anpassung der Einstellungen

Einstellungen im Menu EINST.

1 Driicken Sie die Taste MENU (Menii), um zu den Hauptmenis

zu gelangen.

2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu EINST. zu gelangen,
und dricken Sie OK.

3 Drlcken Sie die Navigationstasten, um zu der gew(inschten
Einstellung oder Option zu gelangen, und driicken Sie OK.

- Um zur vorherigen Stufe zurtickzukehren, driicken Sie BACK

(Zuruck).

2

<= EINST.

& b

-Auto Einstellung

Man. Einstellung

Senderliste Ordnen
Software—Aktualisierung : Ein
Diagnose

Cl-Informationen
DTV-Kabeleinstellung

@J@»@QI

4  Driicken Sie abschlieBend EXIT (Beenden).
Um zum vorherigen Men( zuriickzukehren, driicken Sie
BACK (Zuriick).

In der folgenden Tabelle werden die verfugbaren Programmeinstellungen beschrieben:

Einstellung

Beschreibung

Auto. Einstellung

Stellt alle Gber Antenne oder Kabeleingang verfiigbaren Programme ein und speichert diese
(Siehe S.18).

Man. Einstellung

Stellt alle gewlinschten Programme manuell ein und speichert diese (Siehe S.21 bis 22).

Senderliste Ordnen

Flgt Programme zur Senderliste hinzu oder |6scht Programme aus der Senderliste (Siehe S.23).

Software-Aktuali-
sierung

Aktualisiert die Software Ihres Monitors automatisch. (Siehe S.25).

Diagnose

Zeigt Hersteller, Modell oder Typennummer, Seriennummer und Software an. (Siehe S.26).

Cl-Informationen

Mit dieser Funktion kénnen Sie einige verschlisselte Dienste (Bezahldienste) anschauen.
(Siehe S.26).

DTV-
Kabeleinstellung
(Nur im
Kabelmodus)

Sie kénnen die automatische Aktualisierung von Serviceanbieter oder Kanal durchfiihren.
(Nur in Landern, in denen DBV-C unterstitzt wird). (Siehe S.23).
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Einstellungen im Meni BILD

BILD

O
. L . . Format: 16:9
E 1 Driicken Sie die Taste MENU (Menii), um zu den Haupt- s Bildassistent
7 mendis zu gelangen. ) | e Energie sparen: Aus
(2] ) o o () | Bidmodus: Lebhaft
T 2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu BILD zu = «Beleuchtung 100 s
gelangen, und driicken Sie OK. 6 * Kontrast 100 m—
— ‘ * Helligkeit 70—
ricken Sie die Navigationstasten, um zu der gewlinsch- * Scharfe 50w
3 Driicken Sie die Navigationstast der g h
ten Einstellung oder Option zu gelangen, und driicken Sie f= * Farbe 45
« Farbton 0 IS
OkK. * Farbtemperatur 0
- Um zur vorherigen Stufe zuriickzukehren, driicken Sie * Erweiterte Steuerung
BACK (Zurﬁck)_ * Bild zuriicksetzen
Anzeige
4 Driicken Sie abschlieend EXIT (Beenden).
Um zum vorherigen Menu zurtickzukehren, driicken Sie
BACK (Zuriick).
In der folgenden Tabelle werden die verfiigbaren Bildeinstellungen beschrieben:
Einstellung Beschreibung
Format Andert die BildgréRe, um Bilder in optimaler GréRe anzuzeigen (Siehe S.28).

Bildassistent | Stellt die Bildqualitat ein und kalibriert den Bildschirm tber folgende Anweisungen auf dem Bild-
schirm.
Die eingestellte Option wird als Expert1 in den Bildmodi gespeichert.

Bildassistent ——» Schwarzwert —» Weilwert —>» Farbe _l

Dynamischer Scharfe hori-
Kontrast i ERETE zontal/vertikal e

Farll)(\l/;r;tar- Beleuchtung —— Abgeschlossen
HINWEIS
Wenn Sie den Bildassistenten verwenden, wird die Energiesparfunktion automatisch
deaktiviert.

Energie sparen | Stellt die Helligkeit des Bildschirms automatisch entsprechend der Umgebung ein.

Option

Aus Die Beleuchtung ist aus.

Minimum/Mittel/  Dient zur Auswahl der Helligkeit der Beleuchtung.
Maximum

Video stumm Der Bildschirm wird in 3 Sekunden ausgeschaltet.
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Einstellung Beschreibung
Bildmodus Wabhlt einen der voreingestellten Bildmodi aus, oder passt die Optionen in den jeweiligen Modi flr o
eine optimale Bildschirmleistung des Monitors an. Sie kdnnen auch die erweiterten Optionen in jedem m
Modus anpassen. ‘_:|
Die verfugbaren Bildmodi sind je nach Monitor unterschiedlich. 7
Modus 2
Lebhaft Optimiert Kontrast, Helligkeit, Farbe und Scharfe, um das Videobild an eine ge-
schaftliche Umgebung anzupassen.
Standard Passt das Bild an eine normale Umgebung an.
Kino Optimiert das Videobild fiir ein kinoahnliches Erlebnis bei der Spielfilmwiederga-
be.
Sport Hebt Primarfarben wie weif3, grasgriin oder himmelblau hervor, um das Videobild
fur schnelle und dynamische Aktionen zu optimieren.
Spiel Optimiert das Videobild fiir schnelle Bildbewegungen wie bei Computer- oder
Konsolenspielen.
Expert1/2 Passt die detaillierten Einstellungen des Videobilds sowohl fir Videoexperten als
auch fur normale Betrachter an.
ANZEIGE Passt die PC-Anzeigeoptionen im RGB-Modus an.
(Nur im RGB- Ootion
PC-Modus) P
Auflésung Wabhlt die passende Auflésung. Die empfohlene Aufldsung fir jedes Modell finden
Sie unter ,Technische Daten® Siehe S.71.
Automatische Diese Funktion dient zur automatischen Einstellung der Bildlage, Uhr und Taktrate.
Konfiguration Wahrend der Konfiguration flimmert das angezeigte Bild mdglicherweise einige
Sekunden lang.
Position/GréRe/  Anpassung der Optionen nach der automatischen Konfiguration bei unklarem
Taktrate Bild, insbesondere bei zitternden Zeichen.
Grundeinstellung Setzt die Optionen auf die Standardeinstellung zurtck.
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Grundlegende Bildoptionen

Einstellung

Beschreibung

Beleuchtung

Passt die Bildschirmhelligkeit durch Steuerung der LCD-Beleuchtung an. Wenn Sie die Hel-
ligkeit verringern, wird der Bildschirm dunkler, und der Stromverbrauch reduziert sich ohne
Verlust des Videosignals.

Kontrast Erhoht oder verringert den Verlauf des Videosignals. Stellen Sie den Kontrast ein, wenn es
zu einer Sattigung der hellen Bildanteile kommt.

Helligkeit Zur Einstellung des Signalgrundpegels des Bilds. Stellen Sie die Helligkeit ein, wenn es zu
einer Sattigung der dunklen Bildanteile kommt.

Scharfe Zur Einstellung der Kantenschérfe an den Ubergéngen zwischen hellen und dunkeln Berei-
chen des Bilds. Je niedriger der eingestellte Wert, desto weicher erscheint das Bild.

Farbe Zur Anpassung der Intensitat aller Farben.

Farbton Zur Anpassung der Balance zwischen den Farben Rot und Griin.

Farbtemperatur Die Einstellung ,warm® verstarkt warmere Farben wie Rottdne, die Einstellung ,kihl* 1asst das

Bild blaulich erscheinen.

Erweiterte Steuerung

Zur Anpassung der erweiterten Optionen.

Grundeinstellung

Setzt die Optionen auf die Standardeinstellung zur(ck.

fo HINWEIS

¢ Im RGB-PC/HDMI-PC-Modus kdnnen Sie Farbe und Farbton nicht anpassen.
* Wenn die Option Expert 1/2 ausgewahlt ist, konnen Sie Beleuchtung, Kontrast, Helligkeit,
H. Scharfe, V. Scharfe, Farbe oder Farbton auswahlen.

Erweiterte Bildoptionen

(Tief/Mittel/Hoch)

Einstellung Beschreibung
Dynamischer Kontrast | Passt den Kontrast optimal an die Helligkeit des Bildschirms an. Das Bild wird durch Aufhellen
(Aus/Tief/[Hoch) heller Bildanteile und Abdunkeln dunkler Bildanteile verbessert.
Dynamische Farbe Zur Anpassung der angezeigten Farben, um diese lebhafter, reichhaltiger und klarer erschei-
(Aus/Tief/[Hoch) nen zu lassen. Mit dieser Funktion werden Farbton, Sattigung und Leuchtdichte verbessert,
sodass Rot, Blau, Griin und Wei} lebhafter wirken.
Rauschunterdriickung | Verringert das Bildrauschen ohne die Videoqualitat zu beeintrachtigen.
(Aus/Tief/Mittel/Hoch)
Gamma Zur Einstellung der Helligkeit im dunklen Bereich und des mittleren Grauwertebereichs des

Bilds.

Tief: Dunkle und mittlere Graustufen des Bilds heller darstellen.
Mittel: Normale Darstellungswerte.

Hoch: Dunkle und mittlere Graustufen des Bilds dunkler darstellen.

Schwarzwert
(Tief/Hoch/
Automatisch)

Tief: Das angezeigte Bild wird dunkler.

Hoch: Das angezeigte Bild wird heller.

Automatisch: Erkennung des Schwarzwerts des Bildschirms und automatische Einstel-
lung auf Hoch oder Tief.

Einstellen des Schwarzwerts auf einen fir die Bildwand optimalen Wert.

Mit dieser Funktion kann ,Tief* oder ,Hoch" in folgenden Modi gewahlt werden: AV(NTSC-M),
HDMI oder Komponente. Andernfalls ist ,Schwarzwert* auf ,Automatisch* eingestellt.

(Aus/Expert 1/
Expert 2)

Filmmodus Verringert ruckelnde Bilder bei der Wiedergabe von Kinofilmen.

(Ein/Aus) Verwenden Sie diese Funktion, wenn Sie sich Spielfilme anschauen.

Farbnorm Konvertieren der Farbinformationen eines Videos nach HD-Farbe. Diese Funktion ist fir SD
(SD/HD) Video- (BT-601) und HD Video- (BT-709) Farbformat eingestellt.

Expertenmuster Dieses Muster ist flr Anpassungen durch Experten erforderlich.

Diese Funktion wird im ,Bildmodus - Expert‘ beim DTV-Empfang aktiviert.
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Einstellung Beschreibung
Farbfilter Mit dieser Funktion kénnen die jeweiligen Farben aus dem Videosignal gefiltert werden.
(Aus/Rot/Griin/Blau) | Sie konnen den RGB-Filter zur genauen Einstellung der Farbsattigung und des Farbtons
verwenden.
Farbtemperatur Diese Funktion dient zur Anpassung der gesamten Farbe der Anzeige nach lhrem
(Mittel/Warm/Kalt) Geschmack.

* A

Methode: 2-Punkt

Muster: Innen, Aul3en

Rot/Grun/Blau Kontrast, Rot/Griin/Blau Helligkeit:
Der Einstellungsbereich liegt zwischen -50 und +50.

* B

Methode: 10-Punkt IRE

Muster: Innen/Aul3en

IRE (Institute of Radio Engineers) ist die Einheit zur Anzeige des Pegels eines Video-
signals und kann zwischen 10, 20, 30 bis 100 eingestellt werden. Die Einstellung kann
jeweils fur die Farben Rot, Griin und Blau vorgenommen werden.

» Rot/Griin/Blau: Der Einstellungsbereich geht von -50 bis +50.

Farbverwaltungs-
system

Da diese Funktion nur zur professionellen Einstellung mithilfe von Testmustern genutzt wird,
werden andere Farben nicht beeinflusst, es kdnnen jedoch die sechs Farbbereiche (Rot/Griin/
Blau/Turkis/Magenta/Gelb) separat eingestellt werden. Farbunterschiede sind mdglicherweise
nicht zu sehen, selbst wenn Sie Anpassungen fir allgemeines Video durchfiihren.
Zur Anpassung von Rot/Griun/Blau/Gelb/Tirkis/Magenta.
» Farbe Rot/Gruin/Blau/Gelb/Tirkis/Magenta: Der Anpassungsbereich liegt zwischen -30
und +30.
» Farbton Rot/Grln/Blau/Gelb/Turkis/Magenta: Der Anpassungsbereich liegt zwischen
-30 und +30.
Diese Funktion istim Modus RGB-PC und HDMI (PC) deaktiviert.
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Einstellungen im Menii AUDIO .
(o) aunio
O ~ - .
L 1 Driicken Sie die Taste MENU (Menii), um zu den Hauptme- | Auto, Lautstirke : Aus
= . langen L |Klare Stimme Il tAus @3
% nus zu gelangen. Balance O IR
I 2 Dricken Sie die Navigationstasten, um zu AUDIO zu gelan- 9 Ton-Modus . Sur;::::'; . Aus
gen, und driicken Sie OK. B SIGhen 50
. o L . * Bass 50 m—
3 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu der gewiinschten *'-’ o B
Einstellung oder Option zu gelangen, und driicken Sie OK. £ Digitaler Audio Ausg. : PCM ']
- Um zur vorherigen Stufe zuriickzukehren, driicken Sie WL - Ein

.. DTV Ton Einstellungen: Automatisch
BACK (Zuriick). ¢

4 Driicken Sie abschlieRend EXIT (Beenden).
Um zum vorherigen Menu zuriickzukehren, driicken Sie
BACK (Zuriick).

In der folgenden Tabelle werden die verfigbaren Audio-Optionen beschrieben:

Einstellung Beschreibung

Auto. Lautstarke | Aktiviert die auto. Lautstarke, um die Lautstarke bei Senderwechsel konstant zu halten. Die
Lautstarke ist eventuell aufgrund unterschiedlicher Signalbedingungen der jeweiligen Sender nicht

einheitlich.
Klare Stimme Il Durch Filterung des menschlichen Klangbereichs aus den Ubrigen Klangbereichen sind
menschliche Stimmen deutlicher zu héren.
Balance Passt die Balance zwischen linkem und rechtem Lautsprecher lhrer Raumumgebung an.
Ton-Modus Wahlt einen der voreingestellten Ton-Modi aus, oder passt alle Optionen in den jeweiligen Modus an.
Modus
Standard Wabhlen Sie diesen Modus aus, wenn Sie eine standardmafige
Tonqualitat wiinschen.
Musik Wabhlen Sie diesen Modus aus, wenn Sie Musik héren méchten.
Kino Wabhlen Sie diesen Modus aus, wenn Sie Spielfilme ansehen.
Sport Wahlen Sie diesen Modus aus, wenn Sie ein Sportereignis ansehen.
Spiel Wahlen Sie diesen Modus aus, wenn Sie Videospiele spielen.

0 HINWEIS

Wenn die Tonqualitat oder die Lautstarke nicht dem von Ihnen gewlinschten Standard ent-
spricht, wird der Einsatz eines separaten Home Theaters oder Verstarkers empfohlen, um
den unterschiedlichen Benutzerumgebungen gerecht zu werden.

Option

Surround X Bietet mit nur zwei Lautsprechern einen tberzeugenden Surround-
Sound mit klaren Dialogen und Bassen. Surround X ist eine paten-
tierte Surround-Technologie, die das Problem beim Abspielen von
5.1-Mehrkanalcontent Uber zwei Lautsprecher l6st.

Hohen Steuert die dominierenden Tone in der Tonausgabe. Wenn Sie
die Hohen aufdrehen, erhéht sich der héhere Frequenzbereich
der Tonausgabe.

Basse Steuert die sanfteren Tone in der Tonausgabe. Wenn Sie die
Basse aufdrehen, erhdht sich der niedrigere Frequenzbereich
der Tonausgabe.

Grundeinstellung Setzt den Ton-Modus auf die Standardeinstellung zurlick.

Im RGB-PC/HDMI-PC-Modus kénnen Sie Hohen und Béasse nicht anpassen.

0 HINWEIS
(
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Einstellung

Beschreibung

Digitaler Audio
Ausg.

Mit dieser Funktion kénnen Sie den bevorzugten digitalen Audio-Ausgang auswahlen.

Wenn Dolby Digital verfligbar ist, wird durch Auswahl von ,Automatisch* im Menu ,Digitaler Audio
Ausg.“ der Ausgang SPDIF (Sony Philips Digital InterFace) auf Dolby Digital eingestellt.

Wenn im Men( ,Digitaler Audio Ausg.” die Option ,Automatisch ausgewahlt ist und Dolby Digital
ist nicht verfligbar, wird der Ausgang SPDIF auf PCM (Pulse-Code Modulation) eingestellt.

Auch wenn firr einen Kanal, der Dolby Digital Audio enthalt, sowohl Dolby Digital als auch Audio-
sprache eingestellt wurde, wird nur Dolby Digital wiedergegeben.

0 HINWEIS

XIDOLBY Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories. ,Dolby*“ und das Doppel-D-
piGITALPLUS | Symbol sind Marken der Dolby Laboratories.

Es besteht die Méglichkeit, dass im HDMI-Modus bei einigen DVD-Playern kein Ton Uber
SPDIF ausgegeben wird. Stellen Sie dann den Ausgang fir digitales Audio am DVD-Player
auf PCM ein. (In HDMI wird Dolby Digital Plus nicht unterstitzt).

Modus Audio-Eingang Digitaler Audio Ausg.
Automatisch (Lautsprecher Ein) | MPEG PCM
Dolby Digital Dolby Digital
Dolby Digital Plus Dolby Digital
HE-AAC PCM
Automatisch (Lautsprecher MPEG PCM
Aus) Dolby Digital Dolby Digital
Dolby Digital Plus Dolby Digital
HE-AAC Dolby Digital
PCM PCM PCM

TV Lautsprecher

Schaltet bei Verwendung einer externen HiFi- oder SRS-Anlage die internen Monitor-Lautsprecher
ein. Sie kénnen die TV Lautsprecher als Audioausgabe verwenden, selbst wenn keine Videoein-
gabe vorhanden ist.

DTV Audio-Ein-
stellungen

(Nur im digitalen
Modus)

Enthalt ein Eingangssignal verschiedene Audio-Typen, kdnnen Sie mit dieser Funktion den ge-
wiinschten Audio-Typ wahlen.

HINWEIS

» Auto: Automatische Ausgabe in der Reihenfolge HE - AAC » Dolby Digital » MPEG.
¢ HE - AAC, Dolby Digital, MPEG: Gibt dem Benutzer die Mdglichkeit, den Audio-Typ zu wah-
len, den er mochte.
» Wenn MPEG ausgewahlt ist, erfolgt die Ausgabe stets als MPEG.
» Wird MPEG nicht unterstitzt, werden HE - AAC und Dolby Digital in dieser Reihenfolge
gewahlt.
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Stereo/Dual-Empfang (nur im Analog-Modus)

Wenn ein Programm ausgewahlt wird, erscheint die Toninformation fiir den Sender zusammen mit der Pro-
grammnummer und dem Sendernamen.

1 Driicken Sie Q. MENU (Schnellmeni), driicken Sie die Navigationstasten, um zu AUDIO zu gelangen,
und dricken Sie OK.

2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu Tonausgabe zu gelangen, und driicken Sie OK.

Sendung On Screen Display (Bildschirm-
menti)
Mono MONO
Stereo STEREO
Dual DUAL |, DUAL I, DUAL | + I

Tonauswahl Mono
Wenn das Stereosignal nur schwach empfangen wird, kdnnen Sie zu Mono wechseln. Bei Mono-Emp-
fang wird der Ton klarer.

Sprachauswahl bei zweisprachigen Sendungen
Ein Programm kann in zwei Sprachen (zweisprachig) empfangen werden, Sie konnen zwischen DUAL |,
DUAL Il oder DUAL I+1l wechseln.

DUALI Die primar gesendete Sprache wird zu den Lautsprechern Ubertragen.
DUALIII Die sekundar gesendete Sprache wird zu den Lautsprechern Ubertragen.
DUAL I+l Ubertréagt an jeden Lautsprecher separat eine der Sprachen.

Stereo/Dual-Empfang (nur im Analog-Modus)
Wenn der Monitor mit einem Empféanger fir NICAM-Empfang ausgestattet ist, kann qualitativ hochwertiger

NICAM (Near Instantaneous Companding Audio Multiplex) Digitalton empfangen werden.
Die Tonausgabe kann entsprechend zum Typ der empfangenen Sendung gewahlt werden.

Wenn NICAM Mono empfangen wird, kdnnen Sie NICAM MONO oder MONO wahlen.

2 Wenn NICAM Stereo empfangen wird, kénnen Sie NICAM STEREO oder MONO wahlen.
Wechseln Sie zu MONO, wenn das Stereo-Signal schwach empfangen wird.

3 Wenn NICAM Dual empfangen wird, kénnen Sie NICAM DUAL I, NICAM DUAL Il oder NICAM DUAL
I+l oder MONO auswahlen.

Auswahl der Lautsprecher-Tonausgabe

Im Modus AV, Komponente, RGB und HDMI kénnen Sie die Tonausgabe fiir den linken und rechten Laut-
sprecher wahlen.
Wahlen Sie die Tonausgabe.

L+R: Das Audiosignal vom Audio L-Eingang wird zum linken Lautsprecher gesendet und das Audiosignal
vom Audio R-Eingang zum rechten Lautsprecher.

L+L: Das Audiosignal vom Audio L-Eingang wird zum linken und rechten Lautsprecher gesendet.

R+R: Das Audiosignal vom Audio R-Eingang wird zum linken und rechten Lautsprecher gesendet.



ANPASSEN VON EINSTELLUNGEN 55

Einstellungen im Menu ZEIT

1 Driicken Sie die Taste MENU (Menii), um zu den Hauptmendis zu

gelangen.

2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu ZEIT zu gelangen, und
dricken Sie OK.

3 Drlcken Sie die Navigationstasten, um zu der gewiinschten Ein-
stellung oder Option zu gelangen, und driicken Sie OK.

Uhr

Ausschaltzeit : Aus
Einschaltzeit * Aus
Sleep Timer :Aus

- Um zur vorherigen Stufe zuriickzukehren, driicken Sie BACK

(Zuriick).

4 Driicken Sie abschlieRend EXIT (Beenden).
Um zum vorherigen Menu zuriickzukehren, driicken Sie BACK

(Zuriick).

In der folgenden Tabelle werden die verfiigbaren Zeiteinstellungen beschrieben:

Einstellung

Beschreibung

Uhr

Stellt Uhrzeit, Datum, Zeitzone und die Funktion zur Umstellung auf die Sommerzeit ein. Die Uhr-
zeit wird automatisch Uber ein digitales Kanalsignal eingestellt, welches die vom Sender bereitge-
stellten Zeitinformationen enthalt. Andernfalls stellen Sie Datum und Uhrzeit manuell ein.

0 HINWEIS

Wenn Sie das Gerat durch Ziehen des Stromkabels ausschalten, wird die aktuelle Uhrzeit
zurlickgesetzt.

Ausschaltzeit/
Einschaltzeit

Stellt die Uhrzeit ein, wenn der Monitor automatisch eingeschaltet/ausgeschaltet wird. Wenn Sie
diese Funktion verwenden mdchten, sollten Sie vorher die aktuelle Uhrzeit und das aktuelle Da-
tum im Menu ,Uhr* einstellen.

fo HINWEIS

¢ Wenn Sie innerhalb von zwei Stunden, nachdem der Monitor iber die Funktion ,Ein-
schaltzeit* eingeschaltet wurde, keine Taste driicken, wird der Monitor automatisch in
den Bereitschaftsmodus versetzt.

* Wenn Sie die Funktion ,Einschaltzeit® einstellen und den Monitor Uber den Hauptschal-
ter ausschalten, funktioniert die Funktion ,Einschaltzeit‘ nicht. Um die Funktion ,Ein-
schaltzeit” zu aktivieren, muss sich der Monitor im Bereitschaftsmodus befinden.

« Stellen Sie die Funktionen ,Ausschaltzeit” und ,Einschaltzeit auf dieselbe Zeit, setzt die
Funktion ,Ausschaltzeit* die Einschaltzeit auRer Kraft, wenn der Monitor eingeschaltet
ist.

Sleep Timer

Legt fest, nach Ablauf welcher Zeitdauer sich der Monitor ausschaltet. Wenn Sie den Monitor aus-
und wieder einschalten, wird der Sleep Timer deaktiviert.
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Einstellungen im Menii OPTION

" OPTION
1 Driicken Sie die Taste MENU (Menii), um zu den Hauptmendis LY erti Seanche (bongingel B Fiotien
| Audiosprache : Deutsch
zu gefangen. © | Untertitelsprache : Deutsch
. . . . . Hilfe fiir Benutzer mit Behinderungen
2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu OPTION zu gelangen, ©) . . ’
B i Daten Service : MHEG
und driicken Sie OK. | = | .
7 Land 1UK
. . . . . . Eingangsbezeichnung
3 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu der gewlinschten 2 | et D 1
Einstellung oder Option zu gelangen, und driicken Sie OK. ™1 | Betriebsanzeige *Ein
Demo-Modus : Aus

- Um zur vorherigen Stufe zurtickzukehren, driicken Sie BACK

(Zuriick).

Moduseinstellung : Private
Nutzung Werkseinstellung

4  Driicken Sie abschlieBend EXIT (Beenden).
Um zum vorherigen Menu zuriickzukehren, driicken Sie BACK

(Zuriick).

In der folgenden Tabelle werden die verfligbaren Zeiteinstellungen beschrieben:

Einstellung

Beschreibung

Sprache

Wahlt eine Sprache fiir Anzeige und Audioausgabe aus (Siehe S.31).

Hilfe fiir Benutzer
mit Behinderun-
gen

Diese Funktion ist fur Blinde gedacht und liefert zusatzlich zum Basis-Audio eine erklarende Audi-
obeschreibung der aktuellen Situation in einem Fernsehprogramm.

Daten Service
(nur in Irland.)

Mit dieser Funktion kénnen die Benutzer zwischen MHEG (digitaler Teletext) und Teletext um-
schalten, falls beide gleichzeitig verfligbar sind. (Siehe S.64 bis 66)

Land

Wahlt das gewlinschte Land aus. (Siehe S.30)

Eingangsbezeich-
nung

Flgt einer Eingangsquelle eine Bezeichnung hinzu, damit Sie die an die einzelnen Eingangsquel-
len angeschlossenen Gerate identifizieren kénnen.

0 HINWEIS

Um den HDMI-PC-Modus zu verwenden, missen Sie die Eingangsbezeichnung auf PC-
Modus einstellen.

Set ID

Figt den verbundenen Geraten eine ID hinzu. (Siehe S.80)

Betriebsanzeige

Schaltet die Betriebsanzeige des Monitors ein oder aus.

Demo Modus

Spielt die Diashow ab, um die verschiedenen Logos des Monitors zu erklaren.

Moduseinstellung

Passt die Monitoreinstellungen entsprechend |hren Vorlieben an. Der Bildschirm fiir die Erstein-
richtung wird angezeigt, wenn Sie den Monitor zum ersten Mal einschalten.

Einstellung

Moduseinstel- Auswahl des Modus Private Nutzung fir eine hausliche Umgebung.
lung Auswahl des Modus Demo im Geschaft fir eine geschaftliche Umgebung.

Werkseinstellung

Mit dieser Funktion werden alle Einstellungen initialisiert.

0 HINWEIS

Wenn Sie bei aktivierter System-Verriegelung Ihr Passwort vergessen haben, driicken Sie
,0%, ,3%, ,2% ,5 auf der Fernbedienung.
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Einstellungen im Menii GESPERRT
@ GESPERRT -
1 Driicken Sie die Taste MENU (Menii), um zu den Haupt- L Passwort waihlen 1
.. i |System-Verriegelung : Aus hr
mendus zu gelangen. ® T P o »
o i (®)
2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu GESPERRT zu 9 . E::]Zr::;z:::i:be I
gelangen, und dricken Sie OK. Tastenspe”e * Ein
3 Dricken Sie die Navigationstasten, um zu der gewiinsch- *'=’
ten Einstellung oder Option zu gelangen, und driicken Sie _B

OK.

- Um zur vorherigen Stufe zuriickzukehren, driicken Sie
BACK (Zuriick).

4 Driicken Sie abschlieend EXIT (Beenden).

Um zum vorherigen Ment zurlickzukehren, driicken Sie
BACK (Zuriick).

In der folgenden Tabelle werden die verfiigbaren Zeiteinstellungen beschrieben:

Einstellung Beschreibung

Passwort wiahlen | Andert das vierstellige Passwort. Das Standard-Passwort ist ,,0™, ,,0", ,,0", ,,0".
Falls Frankreich als Land ausgewahlt wurde, lautet das Standard-Passwort nicht ,0", ,0", ,0", ,0",
sondern 1%, ,2%, 3%, ,4".

0 HINWEIS

Falls Sie lhr Passwort vergessen sollten, driicken Sie ,,0%, ,,3%, ,,2%, ,,5% und geben Sie ein
neues Passwort ein.

System- Aktiviert oder deaktiviert die System-Verriegelung
Verriegelung

Altersfreigabe

Sperre Sperren eines nicht gewtinschten bzw. eines fiir Kinder nicht geeigneten Pro-
Programm(e] gramms.

* Diese Funktion ist in System-Verriegelung ,,Ein“ verflgbar.

¢ Geben Sie das Passwort ein, um gesperrte Programme anzuschauen.

Elterliche Vorga- Diese Funktion nutzt Daten, die vom Sender bereitgestellt werden. Aus diesem
be Grund ist diese Funktion nicht verfligbar, wenn das Signal falsche Informatio-
nen enthalt.
(Siehe S.33)

Eingang block. Sperrt die Eingangsquellen

Tastensperre Der Monitor kann so eingestellt werden, dass zur Steuerung die Fernbedienung erforderlich ist.
Diese Funktion kann genutzt werden, um unbefugtes Fernsehen zu verhindern.

fo HINWEIS

* Wenn der Monitor bei Tastensperre ,,Ein“ausgeschaltet ist, driicken Sie INPUT (Ein-
gang), P AV auf dem Monitor oder POWER (Ein/Aus), INPUT (Eingang), P A V, TV/PC oder
die ZIFFERTASTEN auf der Fernbedienung, um das Gerat einzuschalten.

« Ist die Tastensperre eingeschaltet, erscheint die Anzeige , /I\ Tastensperre Ein“ auf
dem Bildschirm, wenn wahrend des Fernsehens Gber den Monitor eine Taste an der

Vorderseite gedrickt wird.
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SIGNALQUELLE-Einstellungen

1 Driicken Sie die Taste MENU (Menii), um zu den Hauptments
zu gelangen.

2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu SIGNALQUELLE zu
gelangen, und driicken Sie OK.

3 Drlcken Sie die Navigationstasten, um zu der gew(inschten
Einstellung oder Option zu gelangen, und driicken Sie OK.

8= SIGNALQUELLE

Antenne

AV
Komponente
RGB

HDMI

- Um zur vorherigen Stufe zuriickzukehren, driicken Sie BACK

(Zuriick).

4  Dricken Sie abschlieRend EXIT (Beenden).
Um zum vorherigen MenU zurtickzukehren, driicken Sie BACK

(Zuriick).

In der folgenden Tabelle werden die verfiigbaren Zeiteinstellungen beschrieben:

Einstellung Beschreibung
Antenne Wahlen Sie diese Quelle bei Verwendung von DTV/TV. (Siehe S.16).
AV Wahlen Sie diese Quelle, wenn ein Videorekorder oder externe Geréate angeschlossen sind. (Siehe S.62).
Komponente Wahlen Sie diese Quelle, wenn ein DVD-Player oder Digitalempfanger verwendet wird
(abhangig vom Anschluss). (Siehe S.61).
RGB Waéhlen Sie diese Quelle, wenn ein PC verwendet wird (abhangig vom Anschluss). (Siehe S.12).
HDMI Wahlen Sie diese Quelle, wenn ein DVD-Player, PC oder Digitalempfanger verwendet wird
(abhangig vom Anschluss). (Siehe S.12 oder 61).
USB-Einstellungen
4 usB
.. L .. .. " | Fotoliste
1 Driicken Sie die Taste MENU (Menii), um zu den Hauptments Musikliste
usiKin
zu gelangen. Filmliste

2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu USB zu gelangen,
und driicken Sie OK.

3 Drlcken Sie die Navigationstasten, um zu der gew(inschten
Einstellung oder Option zu gelangen, und driicken Sie OK.

DivX Regionscode
Deaktivierung

ij»@@ﬂf

- Um zur vorherigen Stufe zuriickzukehren, driicken Sie BACK

(Zuriick).

4 Driicken Sie abschlieend EXIT (Beenden).

Um zum vorherigen MenU zurtickzukehren, driicken Sie BACK

(Zuruck).
In der folgenden Tabelle werden die verfiigbaren Zeiteinstellungen beschrieben:

Einstellung Beschreibung
Fotoliste Sie kénnen Fotodateien von einem USB-Speicher ansehen. (Siehe S.38)
Musikliste Sie kénnen Musikdateien von einem USB-Speicher wiedergeben. (Siehe S.40)
Filmliste Sie kénnen Filmdateien von einem USB-Speicher wiedergeben. (Siehe S.42)
DivX Regions- Uberpriifen Sie den DivX-Registrierungscode lhres Monitors und registrieren Sie diesen, um die
code neuesten Filme unter www.divx.com/vod auszuleihen oder zu kaufen. (Siehe S.45).

Deaktivierung

Die Deaktivierung gibt Benutzern, die alle verfigbaren Gerate Uber den Webserver aktiviert haben
und keine weiteren Gerate mehr aktivieren kénnen, die Mdglichkeit, Gerate zu deaktivieren.
(Siehe S.45)
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HERSTELLEN VON VERBINDUNGEN

Verbinden Sie mehrere externe Gerate mit dem Monitor, und wechseln Sie die Eingangsmodi, um ein exter-
nes Gerat auszuwahlen. Weitere Informationen zum Anschluss von externen Geraten entnehmen Sie bitte
dem Handbuch des jeweiligen Gerats.

Verfugbare externe Gerate sind: HD-Receiver, DVD-Player, Videorekorder, Audiosysteme, USB-Speicher-
gerate, PCs, Camcorder oder Kameras, Spielekonsolen und weitere externe Gerate.

0 HINWEIS

* Wenn Sie eine Fernsehsendung Gber DVD-Player oder Videorekorder aufnehmen, vergewissern Sie
sich, dass der Monitor Uber das Eingangskabel fiir das Monitor-Signal mit dem DVD-Player oder Vi-
deorekorder verbunden ist. Weitere Informationen zu Aufnahmen entnehmen Sie bitte dem Handbuch
des verbundenen Gerats.

e Der Anschluss fiir externe Gerate kann von Modell zu Modell unterschiedlich sein.
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Verbinden Sie externe Gerate entsprechend der folgenden Tabelle mit dem Monitor.

Uberblick tiber die Anschliisse

Video Audio
Anschlusstyp — —
Digital Analog Digital Analog
HDMI (empfohlen) (0] - (0] -
Komponente - (0] - -
RGB - 0} - -
Optisches Audiokabel - - O -
Analog Audio - - - (0]
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SchlieRen Sie mehrere externe Gerate auf der Rickseite des Monitors an.

1 Wahlen Sie das gewiinschte externe Gerat aus, und verbinden Sie es, wie in der folgenden Abbildung

gezeigt, mit dem Monitor.

2 Uberpriifen Sie den Anschlusstyp des externen Gerits.

3 Gehen Sie zur entsprechenden Abbildung, und Gberpriifen Sie die Anschlussdetails.

HD Receiver

HDMI — Siehe S.61
DVI - Siehe S.61
Komponente —
Siehe S.61

Speaker

[O O] \_
!!Ill T
-
Anschluss liber ein
digitales optisches
Audiokabel —
Siehe S.62

Kopfhorer —
Siehe S.63

PC
HDMI - Siehe S.12

DVI - Siehe S.13
RGB - Siehe S.13

0 HINWEIS

HDMI - Siehe S.61
DVI - Siehe S.61
Komponente —
Siehe S.61
Euro-Scart — Siehe S.62

©

Camcorder/Camera

HDMI - Siehe S.61
DVI - Siehe S.61
Komponente — Siehe S.61

R

e

Komponente -
Siehe S.61
Euro-Scart — Siehe S.62

usB

-

Speichergerat —
Siehe S.63
Kartenleser fiir Spei-
cherkarten —

Siehe S.63

— M A

Gaming device

HDMI - Siehe S.61
Komponente —
Siehe S.61

Wenn Sie eine Spielekonsole mit dem Monitor verbinden, verwenden Sie das mit der Konsole mitgelie-

ferte Kabel.
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Anschluss eines HD-Recei-
vers, DVD-Players oder Vi-
deorekorders

Verbinden Sie einen HD-Receiver, DVD-Player
oder Videorekorder mit dem Monitor, und wahlen
Sie den entsprechenden Eingangsmodus aus.

HDMI-Anschluss

Ubertragt digitale Video- und Audiosignale von
einem externen Gerat an den Monitor. Verbinden
Sie das externe Gerat, wie in der folgenden Abbil-
dung gezeigt, mithilfe des HDMI-Kabels mit dem
Monitor.

HDMI OUT

L oy

® | u@:

| HOMI/OVI N |

— a1

USBIN
] "

COMPONENT IN

vvvvv

0 HINWEIS

¢ Verwenden Sie ein High-Speed-HDMI™
-Kabel.

¢ High-Speed-HDMI™-Kabel sind flr die
Ubertragung von HD-Signalen bis zu 1080p
und hoher getestet.

DVI-zu-HDMI-Anschluss

Ubertragt digitale Videosignale von einem externen
Gerat an den Monitor. Verbinden Sie das externe
Gerat, wie in der folgenden Abbildung gezeigt,
mithilfe des DVI-HDMI-Kabels mit dem Monitor.
SchlielRen Sie ein optionales Audiokabel an, um
ein Audiosignal zu ubertragen.

DVI OUT AUDIO OUT

UsB IN

B\ ddrdiriies | o
PEPIAR

COMPONENT IN

C e o o
®e® 00 6 .-

nnnnnnnnnnnnnnnnn

Komponenten-Anschluss

Ubertréagt analoge Video- und Audiosignale von ei-
nem externen Gerat an den Monitor. Verbinden Sie
das externe Gerat, wie in der folgenden Abbildung

gezeigt, mithilfe des Komponenten-Kabels mit dem
Monitor. Verwenden Sie das Komponenten-Kabel,

um Bilder im Vollbildmodus anzuzeigen.

uss

som
[: bR | o
LI\ #tetststst

AUDIO
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Euro-Scart-Anschluss Anschluss eines Audiosys-

Ubertragt Video- und Audiosignale von einem tems
externen Gerat an den Monitor. Verbinden Sie

das externe Gerat, wie in der folgenden Abbildung
gezeigt, mithilfe des Euro-Scart-Kabels mit dem
Monitor. Verwenden Sie das Euro-Scart-Kabel, um
Bilder im Vollbildmodus anzuzeigen. 0 HINWEIS

* Wenn Sie ein externes Audiogerat und nicht
den eingebauten Lautsprecher nutzen, stel-
len Sie die Funktion ,TV Lautsprecher” auf
LAus” (Siehe S.52).

Verwenden Sie ein optionales externes Audiosys-
tem anstelle der integrierten Lautsprecher.
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HDMI/DVI IN
DC-IN

Anschluss lber ein digitales op-
tisches Audiokabel

[:L'mg 3 Ubertragt das digitale Audiosignal vom Monitor an

ein externes Gerat. Verbinden Sie das externe Ge-
rat, wie in der folgenden Abbildung gezeigt, mithilfe
des optischen Audiokabels mit dem Monitor.

AUDIO/ VIDEO

USBIN
j "
. =

COMPONENT IN

e W

HDMI/DVI IN

~

NNNNNNNN
nnnnnnnnnn

OPTICAL AUDIO IN
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Anschluss von Kopfhorern Anschluss eines USB-Ge-

Ubertragt das Kopfhérersignal vom Monitor an ein rats %
externes Gerat. Verbinden Sie das externe Gerét, Verbinden Sie ein USB-Speich 5t wie ei E|
wie in der folgenden Abbildung gezeigt, mithilfe UeSrBIrl]:I enh Sle e_'nh ) pelct erge;a \tmle t?lnen g
des Kopfhorers mit dem Monitor. -rlash-opeicher, eine externe Festpiatte, o

einen MP3-Player oder einen USB-Kartenleser flr
Speicherkarten mit dem Monitor, und greifen Sie
auf das USB-Menu zu, um verschiedene Multime-
' A diadateien zu verwenden. ,USB-Speichergerate
verbinden® auf Siehe S.36 und ,Dateien durchsu-
chen® auf Siehe S.37

COMPONENT IN

v Pa Pr T 0 7o)
PP OO ® Y

nnnnnnnnnnnnnnnnn

-
® ==
HOMIOVI I

(6) ()

S
ocn HDMIDVIIN
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64 TELETEXT

TELETEXT

* Diese Funktion ist in einigen Landern nicht
verflgbar.

Teletext ist ein kostenloser Informationsdienst der
meisten Fernsehanstalten mit aktuellen Nach-
richten, Wetterdaten, Fernsehprogrammen, Aktien-
kursen und vielen anderen Themen. Der Teletext-
Decoder dieses Gerates unterstutzt SIMPLE, TOP
und FASTEXT-Systeme. SIMPLE-Text (Standard-
Teletext) besteht aus einer Reihe von Seiten, die
durch direkte Eingabe der entsprechenden Sei-
tenzahl aufgerufen werden. TOP und FASTEXT
sind neuere Funktionen, mit denen ein schnellerer
Zugang zu Teletext-Informationen ermdglicht wird.

— I

o ~—

Einschalten/Ausschalten

Offnen Sie mit der Taste TEXT den Teletext. Nun
wird die erste oder die letzte Seite auf dem Bild-
schirm angezeigt.

In der Kopfzeile des Bildschirms werden zwei
Seitennummern, der Name des Fernsehsenders,
Datum und Uhrzeit angezeigt. Die erste Seiten-
nummer ist die gewahlte Seitennummer, die zweite
ist die Nummer der aktuell angezeigten Seite.
Driicken Sie die Taste TEXT oder EXIT (Beenden),
um den Teletext zu verlassen. Es 6ffnet sich der
vorherige Modus.

Simple-Text
Seitenauswahl

1 Geben Sie mithilfe der ZIFFERTASTEN die
gewunschte dreistellige Seitennummer ein.
Wenn Sie irrtimlicherweise eine falsche Num-
mer eingeben, beenden Sie zuerst die Einga-
be, und geben Sie dann die richtige Nummer
erneut ein.

2 Mit der Taste P A oder V rufen Sie die vorheri-
ge bzw. die nachste Seite auf.

Top-Text

Das Benutzerhandbuch zeigt vier Felder unten

am Bildschirm an: Rot, Griin, Gelb und Blau. Das
gelbe Feld steht fir die nachste Gruppe, das blaue
Feld fir den nachsten Block.

Auswahl von Block/Gruppe/Seite

1 Mit der blauen Taste gelangen Sie von Block
zu Block.

2 Mit der gelben Taste gelangen Sie zur néchs-
ten Gruppe, mit einem automatischen Uber-
gang zum nachsten Block.

3 Mit der griinen Taste gelangen Sie zur nachs-
ten bestehenden Seite, mit einem automati-
schen Ubergang zur nachsten Gruppe. Alterna-
tiv kdnnen Sie die Taste P A verwenden.

4 Mit der roten Taste kénnen Sie zu der vorheri-

gen Auswahl zurlickkehren. Alternativ kénnen
Sie die Taste P A verwenden.

Direktauswahl von Seiten

Wie im SIMPLE Teletext-Modus kénnen Sie eine
Seite auswahlen, indem Sie im TOP-Modus Uber
die ZIFFERTASTEN die dreistellige Seitennummer
eingeben.
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Fastext

Die Teletextseiten sind entlang der Unterseite des
Bildschirms farbcodiert und kénnen durch Driicken
der entsprechenden Farbtaste ausgewahlt werden.

Seitenauswahl

1 Driicken Sie die Taste T.OPT und wahlen Sie
dann mit den Navigationstasten das Menu [Ei.
Anzeigen der Indexseite.

2 Uber entsprechend eingefarbte Tasten kénnen
Sie die farblich markierten Seiten in der unte-
ren Zeile aufrufen.

3 Wie im SIMPLE Teletext-Modus kénnen Sie
eine Seite auswahlen, indem Sie im FASTEXT-
Modus Uber die ZIFFERTASTEN die dreistelli-
ge Seitennummer eingeben.

4 Mit der Taste P A oder v rufen Sie die vorheri-
ge bzw. die nachste Seite auf.

Spezielle Teletextfunktionen

Textoptionen

Index

Zeit |

Halten

Zeigen I

[EX] Aktualisierung

SchlieBen |

Index

Wahlen Sie die Indexseite aus.

Zeit

Wahlen Sie dieses Menu aus, um wahrend
einer Fernsehsendung in der rechten oberen
Ecke des Bildschirms die Uhrzeit anzuzeigen.
Im Teletext-Modus kénnen Sie mit dieser Taste
eine Unterseite aufrufen. Die Nummer der
Unterseite wird unten am Bildschirm angezeigt.
Wenn Sie die Unterseite anhalten bzw. wech-
seln mochten, driicken Sie die Taste ROT/
GRUN, < > oder die ZIFFERTASTEN.
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Halten

Teletext-Meldungen kénnen auf mehrere Seiten
verteilt sein, die dann automatisch weiterge-
blattert werden. Mit dieser Taste halten Sie die
Seitenfortschaltung an.

Die Anzahl der Unterseiten und die angezeigte
Unterseite werden normalerweise unterhalb
der Uhrzeit auf dem Bildschirm angezeigt.
Beim Dricken dieser Taste erscheint das
Stopp-Symbol in der oberen, linken Ecke des
Bildschirms und der automatische Seitenwech-
sel wird unterdrickt.

Zeigen

Wahlen Sie dieses Menu aus, um verborgene
Informationen wie Losungen fir Ratsel oder
Puzzle einzublenden.

Ex] Aktualisierung

Wenn Sie nach einer Seitenanwahl diese Taste
driicken, wird auf das zuvor eingestellte Fern-
sehprogramm umgeschaltet, wahrend Sie auf
die neue Teletext-Seite warten. Das Symbol
der Taste wird auf dem Bildschirm links oben
eingeblendet. Sobald die Seite verfugbar ist,
wird statt des Symbols die Seitennummer ein-
geblendet. Driicken Sie nochmals diese Taste,
um die Teletextseite zu aktualisieren.
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DIGITALER TELETEXT

¢ Diese Funktion ist nur in GroRbritannien und Te|etext in dlgltalem Dienst

Irland verfugbar.
Mit dem TV haben Sie Zugang zu digitalem Tele-
text, der in verschiedener Hinsicht deutliche Ver-
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besserungen bietet, beispielsweise im Hinblick auf News 15:13 09 Dec
Text, Grafik usw. Dieser digitale Teletext kann auf % Main Headlines : =T g yﬁqjc
besondere digitale Teletext-Dienste und spezielle - ‘ “' g :

Dienste zugreifen, die digitalen Teletext Ubertra-

gen.

Driicken Sie die Taste SUBTITLE (Untertitel) und
wahlen Sie im Menu ,Untertitelsprache Aus®, um
den Teletext anzuzeigen.

Teletext innerhalb des digi-

talen Dien te SHORTCUTS BACK MENU BEREEH

% BBCNEWS D& . o .
% BB News 1 Dricken Sie die Ziffertasten oder die Taste P

. 7% Nebt hehdiiheand live A oder V, um einen bestimmten Dienst auszu-

& YR wahlen, der digitalen Teletext sendet.
" i News Multiscreen
Neyis Headlines 2 Dricken Sie die Taste TEXT oder eine Farbtas-

¥
i
‘ J U S A te, um in den Teletext zu wechseln.
K 5] Big Read Vote
‘A

i 3 Folgen Sie den Anweisungen im digitalen Tele-

' SPORT

; - \ WEATHER text, und gehen Sie einen Schritt weiter, indem
wees JOGGER S Y Sie OK, die Navigationstasten, rote Taste,
15:11 Suspect was te eSS TEXT o exit griine Taste, gelbe Taste, blaue Taste oder

IB[B[Cli | .
die Ziffertasten usw. driicken.

4 Driicken Sie die Taste TEXT oder eine Farb-
1 Driicken Sie die Ziffertasten oder die Taste P A taste, um den digitalen Teletext auszuschalten
oder V, um einen digitalen Dienst auszuwah- und zum Fernsehbild zuriickzukehren.
len, der digitalen Teletext sendet.
Bei einigen Diensten kénnen Sie durch Dri-
cken der ROTEN Taste auf Textdienste zugrei-
fen.

2 Folgen Sie den Anweisungen im digitalen Tele-
text, und gehen Sie einen Schritt weiter, indem
Sie TEXT, OK, die Navigationstasten, rote
Taste, griine Taste, gelbe Taste, blaue Taste
oder die Ziffertasten usw. driicken.

3 Um den digitalen Teletextdienst zu wechseln,
wahlen Sie einfach einen anderen Dienst liber
die Ziffertasten oder die Tasten P A oder V.
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WARTUNG

Reinigen Sie lhren Monitor regelmaRig fur eine
optimale Leistung und eine verlangerte Produktle-
bensdauer.

- A VORSICHT

¢ Vergewissern Sie sich, dass das Gerat aus-
geschaltet ist, und trennen Sie zunachst das
Netzkabel und alle anderen Kabel.

¢ Wenn der Monitor fir einen langeren Zeit-
raum nicht verwendet wird, ziehen Sie das
Netzkabel aus der Steckdose, um Schaden
durch einen eventuellen Blitzschlag oder
Spannungsanstieg zu vermeiden.

Bildschirm und Rahmen

Entfernen Sie Staub mit einem trockenen und wei-
chen Tuch.

GroRere Verschmutzungen entfernen Sie mit
einem weichen Tuch. Feuchten Sie das Tuch mit
sauberem Wasser oder einem milden Reinigungs-
mittel an. Wischen Sie das Gerat anschlielend
umgehend mit einem sauberen und trockenen
Tuch trocken.

fA VORSICHT

* Die Oberflache darf weder gedriickt noch
gerieben, noch mit dem Fingernagel oder
einem spitzen Gegenstand gestolRen wer-
den, da dies Kratzer auf dem Bildschirm und
Bildverzerrungen verursachen kann.

¢ Verwenden Sie keine Chemikalien wie
Wachs, Benzin, Alkohol, Verdunner, Insek-
tizide, Lufterfrischer oder Schmiermittel, da
diese die Bildschirmoberflache beschadigen
und Verfarbungen verursachen kdnnen.

Gehause und Standful

Entfernen Sie Staub vom Gehause mit einem tro-
ckenen und weichen Tuch.

GroRere Verschmutzungen des Gehauses entfer-
nen Sie mit einem weichen Tuch. Feuchten Sie
das Tuch mit etwas sauberem Wasser oder einem
milden Reinigungsmittel an.

fA VORSICHT

e Spriihen Sie keine Flussigkeit auf die Ober-
flache. Wenn Wasser in den Monitor ein-
dringt, kann dies zu Feuer, elektrischem
Schlag oder Fehlfunktionen flihren.

¢ Verwenden Sie keine Chemikalien, da diese
die Oberflache beschadigen kénnen.

Stromkabel

Entfernen Sie angesammelten Staub oder
Schmutz regelmafRig vom Netzkabel.
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FEHLERBEHEBUNG

Allgemein

Das Gerit funktioniert nicht ordnungsgeman.

Problem

Auflésung

Die Fernbedienung funktioniert
nicht.

¢ Priifen Sie, ob sich zwischen dem Gerat und der Fernbedienung ein
Hindernis befindet, das Signal der Fernbedienung beeintrachtigt.
Richten Sie die Fernbedienung auf das Gerat.

« Stellen Sie sicher, dass die Batterien richtig eingelegt sind () zu @,
©Ozu ).

» Stellen Sie sicher, dass Sie den richtigen Fernbedienungsmodus ein-
gestellt haben: TV, VCR usw.

¢ Legen Sie neue Batterien ein.

Das Gerat schaltet sich plotzlich
aus.

e Ist der Sleep Timer eingestellt?

Uberpriifen Sie die Steuerungseinstellungen der Stromversorgung.
Stromversorgung ist unterbrochen.

Falls nach dem Einschalten des Monitors kein Eingangssignal vorhanden
ist, schaltet sich das Gerat nach 15 Minuten automatisch ab, um den
Stromverbrauch zu senken.

¢ Wird Uber den USB-Modus eine defekte Datei abgespielt, kann sich der
Monitor abschalten. Bitte Uberprifen Sie die Datei im USB-Speicher.
Uberpriifen Sie, ob im Energiespar-Menii der Modus "Bildschirm aus”
ausgewahlt ist.

Die Videofunktion funktioniert nicht.

Problem

Auflésung

Kein Bild und kein Ton

Prifen Sie, ob das Gerat eingeschaltet ist.

Versuchen Sie einen anderen Kanal. Mdglicherweise liegt eine Sendesto-
rung vor.

Steckt das Stromkabel in der Netzsteckdose?

Prufen Sie die Antennenausrichtung und/oder -position.

Prufen Sie, ob die Netzsteckdose mit Strom versorgt wird, indem Sie das
Netzkabel eines anderen Produkts in die Steckdose stecken.

Das Bild wird nach dem Einschalten
nur langsam angezeigt.

¢ Das ist normal. Wahrend des Einschaltens wird das Bild gedampft.
Wenden Sie sich an lhren Kundendienst, wenn nach finf Minuten
noch kein Bild erscheint.

Keine oder schlechte Farbe oder
schlechtes Bild

¢ Passen Sie die Farbe im Menu an.

Sorgen Sie fir einen ausreichenden Abstand zwischen dem Produkt und
dem Videorekorder.

Versuchen Sie einen anderen Kanal. Mdglicherweise liegt eine Sendesto-
rung vor.

Sind die Videokabel ordnungsgemaf angeschlossen?

Aktivieren Sie die Funktion zur Wiederherstellung der Bildhelligkeit.

Horizontale/vertikale Streifen oder
wackelndes Bild

« Uberpriifen Sie, ob lokale Stérungen vorliegen, z. B. durch ein elektri-
sches Gerat.

Schlechter Empfang auf einigen
Kanalen

¢ Sender- oder Kabelprobleme. Wechseln Sie zu einem anderen Sender.
Das Signal des Senders ist zu schwach. Richten Sie die Antenne neu
aus, um einen schwacheren Sender empfangen zu kénnen.

¢ Suchen Sie nach mdglichen Storquellen.

Linien oder Streifen im Bild

« Uberpriifen Sie die Antenne (Ausrichtung &ndern).
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Problem

Auflésung

Kein Bild bei HDMI-Verbindung

Uberpriifen Sie, ob es sich bei Inrem HDMI-Kabel um ein High-Speed-
HDMI-Kabel handelt.

Wenn es sich nicht um ein High-Speed-HDMI-Kabel handelt, kbnnen
flackernde Bilder oder keine Anzeige die Folge sein. Verwenden Sie

deshalb ein High-Speed-HDMI-Kabel.

Die Audiofunktion funktioniert nicht.

Problem

Auflésung

Bild in Ordnung, aber kein Ton

Driicken Sie die _~](+, -) Taste oder VOL (4, p) Taste.

Ton abgeschaltet? Driicken Sie die Taste MUTE (Stumm).

Versuchen Sie einen anderen Kanal. Mdglicherweise liegt eine Sendesto-
rung vor.

Sind die Audiokabel ordnungsgemaf angeschlossen?

Einer der Lautsprecher gibt keinen
Ton aus.

Passen Sie die Balance im Menii ,,Option® an.

Ungewohnliche Gerausche aus dem
Inneren des Produkts

Eine Anderung der Umgebungsfeuchtigkeit bzw. -temperatur kann
beim Ein- und Ausschalten des Gerats zu ungewdhnlichen Gerau-
schen flhren. Dies deutet nicht auf ein Problem des Gerats hin.

Kein Ton bei Anschluss eines HDMI-
oder USB-Kabels

Uberpriifen Sie, ob es sich bei dem HDMI-Kabel um ein High-Speed-
HDMI-Kabel handelt.
Das USB-Kabel muss mindestens die Version 2.0 unterstiitzen.
Wenn der Ton im HDMI-Betrieb ungewdhnlich klingt: Prifen Sie das
Audioformat lhrer externen Zubehorelemente.

» Unterstutzte Audioformate: Dolby Digital, PCM

Es besteht ein Problem beziiglich der BILD-Einstellungen.

Problem

Auflésung

Wenn der Benutzer die Bildein-
stellungen andert, dann stellt sich
der Monitor nach einer gewissen
Zeit automatisch wieder auf die
Werkseinstellungen ein.

Dies bedeutet, dass sich der Monitor derzeit im Modus Demo im
Geschift befindet. Um in den Modus ,Private Nutzung“ zu wechseln,
gehen Sie wie folgt vor: Wahlen Sie im Menu ,Einstellungen® des
Monitors OPTION — Wahlen Sie Moduseinstellung — Wahlen Sie
LPrivate Nutzung. Sie befinden sich nun im Modus ,Private Nutzung®.

PC-Modus

Es wird kein Bild angezeigt.

Problem

Auflésung

Das Gerat ist eingeschaltet, und die
Betriebsanzeige leuchtet blau, aber
der Bildschirm ist sehr dunkel.

Passen Sie Helligkeit und Kontrast erneut an.

Wird die Meldung ,Ungliltiges For-
mat“ angezeigt?

Das Signal des PCs (Grafikkarte) befindet sich auerhalb des vertikalen
oder horizontalen Frequenzbereichs des Produkts. Stellen Sie den Fre-
quenzbereich gemaf den technischen Daten in diesem Handbuch ein.

Wird die Meldung ,Signalkabel
prifen” angezeigt?

Das Signalkabel zwischen PC und Produkt ist nicht angeschlossen.
Uberpriifen Sie das Signalkabel.

Driicken Sie zur Priifung des Eingangssignals die Taste ,INPUT" (Ein-
gang) auf der Fernbedienung.
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70 FEHLERBEHEBUNG

Die Meldung ,,Unbekanntes Produkt“ wird bei angeschlossenem Gerit angezeigt.

Problem

Auflésung

Haben Sie den Treiber installiert?

¢ Installieren Sie den mitgelieferten Produkttreiber, oder laden Sie die-
sen von der Website herunter. (http://www.lg.com)

« Uberpriifen Sie, ob die Plug & Play-Funktion unterstiitzt wird. Informa-
tionen hierzu finden Sie im Benutzerhandbuch der Grafikkarte.

Auf dem Gerét wird ein Nachbild angezeigt.

Problem

Auflésung

Wenn das Produkt ausgeschaltet
wird, erscheint ein Nachbild.

¢ Wenn Sie Uber langere Zeit ein Standbild anzeigen, kdnnten die Pixel
schnell beschadigt werden. Verwenden Sie den Bildschirmschoner.

Die Bildschirmfarbe ist nicht normal.

Problem

Auflésung

Der Bildschirm hat eine schlechte
Farbauflésung.
(16_Farben).

¢ Stellen Sie die Farbaufldsung auf mehr als 24 Bit ein (True Color)
Wabhlen Sie unter Windows Systemsteuerung — Anzeige — Einstel-
lungen — Farbtabellen.

Die Bildschirmfarbe ist instabil oder
nur eine Farbe.

« Uberpriifen Sie den Verbindungsstatus des Signalkabels.

Werden auf dem Bildschirm schwar-
ze Punkte angezeigt?

¢ Auf dem Bildschirm werden u. U. einige Pixel (rot, griin, weil oder
schwarz) angezeigt, was auf die Eigenschaften des LCD-Bildschirms
zuriickgefuhrt werden kann. Diese sind keine Fehlfunktionen des
LCD.

Es wird kein normales Bild angezeigt.

Problem

Auflésung

Ist der Bildschirm falsch positio-
niert?

¢ Stellen Sie die Position im Bildschirmmenu (OSD) ein.

¢ Prifen Sie, ob das Produkt Aufldésung und Frequenz der Videokarte
unterstitzt. Wenn die Frequenz auRerhalb des Bereichs liegt, setzen
Sie sie auf die unter Systemsteuerung — Anzeige— MenU Einstellun-
gen empfohlene Auflésung.

Sind im Hintergrund diinne Linien
zu sehen?

¢ Stellen Sie die Uhrzeit im Bildschirmmeni (OSD) ein.

Es erscheint horizontales Rau-
schen, oder die Zeichen wirken
unscharf.

¢ Stellen Sie die Taktrate im Bildschirmmeni (OSD) ein.
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TECHNISCHE DATEN
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LCD-Bildschirm | Bildschirmtyp 470,1 mm Wide (18,51 Zoll) TFT (Thin Film Transistor)
LCD-Bildschirm (Liquid Crystal Display, Flissigkristallan-
zeige)
Bilddiagonale (sichtbarer Bereich): 470,1 mm
Pixelpitch 0,3 mm (H) x 0,3 mm (V)
Videosignal Max. Auflésung 1360 x 768 mit 60 Hz
Empfohlene Auflésung 1360 x 768 mit 60 Hz
Horizontale Frequenz 30 kHz bis 61 kHz
Vertikale Frequenz 56 Hz bis 75 Hz
Synchronisierungstyp Separate Sync, Digital
Eingangsanschluss TV, D-Sub Analog, SCART, PC Audio In, Komponente,
HDMI
Stromversorgung | Nennspannung 19V-=—=—=20A
Stromverbrauch Eingeschaltet: ca. 30 W.
Ausgeschaltet < 0,5 W
Netzstecker Hersteller: LITE-ON, Modell PA-1650-68
Neigen ‘ Neigungsbereich -5° bis 10°
Abmessungen (Breite x H6he x Tiefe) 443,9 mm x 365 mm x 164 mm
Gewicht 2,96 kg
Umgebungsbe- | Temperatur im Betrieb 10° C bis 35° C
dingungen Luftfeuchtigkeit im Betrieb |20 % bis 80 %
Temperatur bei Lagerung -10° C bis 60° C
Luftfeuchtigkeit bei Lagerung |5 % bis 90 %

Die oben aufgefiihrten Spezifikationen kdnnen sich aus Griinden der Funktionsverbesserung ohne Voran-
kiindigung andern.
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E LCD-Bildschirm | Bildschirmtyp 546,86 mm Wide (21,53 Zoll) TFT (Thin Film Transistor)
F,,' LCD-Bildschirm (Liquid Crystal Display, Flissigkristallan-
2 zeige)
Bilddiagonale (sichtbarer Bereich): 546,86 mm
Pixelpitch 0,248 mm (H) x 0,248 mm (V)
Videosignal Max. Auflésung 1920 x 1080, 60 Hz
Empfohlene Auflésung 1920 x 1080, 60 Hz
Horizontale Frequenz 30 kHz bis 83 kHz
Vertikale Frequenz 56 Hz bis 75 Hz
Synchronisierungstyp Separate Sync, Digital
Eingangsanschluss TV, D-Sub Analog, SCART, PC Audio In, Komponente,
HDMI
Stromversorgung | Nennspannung 19V-—=—/22A
Stromverbrauch Eingeschaltet: ca. 35 W.
Ausgeschaltet <0,5W
Netzstecker Hersteller: LITE-ON, Modell PA-1650-68
Neigen ‘ Neigungsbereich -5° bis 10°
Abmessungen (Breite x Hohe x Tiefe) 509,1 mm x 404,2 mm x 164 mm
Gewicht 3,37 kg
Umgebungsbe- | Temperatur im Betrieb 10° C bis 35° C
dingungen Luftfeuchtigkeit im Betrieb |20 % bis 80 %
Temperatur bei Lagerung |-10° C bis 60° C
Luftfeuchtigkeit bei Lage- |5 % bis 90 %
rung

Die oben aufgefiihrten Spezifikationen kdnnen sich aus Griinden der Funktionsverbesserung ohne Voran-
kindigung andern.
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LCD-Bildschirm | Bildschirmtyp 584,2 mm Wide (23 Zoll) TFT (Thin Film Transistor) E
LCD-Bildschirm (Liquid Crystal Display, Fllssigkristallan- t_l|>
zeige) 2
Bilddiagonale (sichtbarer Bereich): 584,2 mm
Pixelpitch 0,265 mm (H) x 0,265 mm (V)
Videosignal Max. Auflésung 1920 x 1080, 60 Hz
Empfohlene Auflésung 1920 x 1080, 60 Hz
Horizontale Frequenz 30 kHz bis 83 kHz
Vertikale Frequenz 56 Hz bis 75 Hz
Synchronisierungstyp Separate Sync, Digital
Eingangsanschluss TV, D-Sub Analog, SCART, PC Audio In, Komponente,
HDMI
Stromversorgung | Nennspannung 19V-—/—24A
Stromverbrauch Eingeschaltet: ca. 40 W.
Ausgeschaltet <0,5W
Netzstecker Hersteller: LITE-ON, Modell PA-1650-68
Neigen ‘ Neigungsbereich -5° bis 10°
Abmessungen (Breite x Hohe x Tiefe) 546,7 mm x 423,8 mm x 180 mm
Gewicht 3,86 kg
Umgebungsbe- | Temperatur im Betrieb 10° C bis 35° C
dingungen Luftfeuchtigkeit im Betrieb |20 % bis 80 %
Temperatur bei Lagerung |-10° C bis 60° C
Luftfeuchtigkeit bei Lage- |5 % bis 90 %
rung

Die oben aufgefiuihrten Spezifikationen kdnnen sich aus Griinden der Funktionsverbesserung ohne Voran-
kindigung andern.
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rUn LCD-Bildschirm | Bildschirmtyp 609,7 mm Wide (24 Zoll) TFT (Thin Film Transistor)
S| LCD-Bildschirm (Liquid Crystal Display, Flissigkristallan-
g zeige)
I Bilddiagonale (sichtbarer Bereich): 609,7 mm
Pixelpitch 0,276 mm (H) x 0,276 mm (V)
Videosignal Max. Auflésung 1920 x 1080, 60 Hz
Empfohlene Auflésung 1920 x 1080, 60 Hz
Horizontale Frequenz 30 kHz bis 83 kHz
Vertikale Frequenz 56 Hz bis 75 Hz
Synchronisierungstyp Separate Sync, Digital
Eingangsanschluss TV, D-Sub Analog, SCART, PC Audio In, Komponente,
HDMI
Stromversorgung | Nennspannung 19V — 24A
Stromverbrauch Eingeschaltet: ca. 40 W.
Ausgeschaltet <0,5W
Netzstecker Hersteller: LITE-ON, Modell PA-1650-68
Neigen ‘ Neigungsbereich -5° bis 10°
Abmessungen (Breite x Héhe x Tiefe) 569,9 mm x 435.8 mm x 180 mm
Gewicht 4,43 kg
Umgebungsbe- | Temperatur im Betrieb 10° C bis 35° C
dingungen Luftfeuchtigkeit im Betrieb |20 % bis 80 %
Temperatur bei Lagerung |-10° C bis 60° C
Luftfeuchtigkeit bei Lage- |5 % bis 90 %
rung

Die oben aufgefiihrten Spezifikationen kdnnen sich aus Griinden der Funktionsverbesserung ohne Voran-
kiindigung andern.
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LCD-Bildschirm | Bildschirmtyp 634,4 mm Wide (25 Zoll) TFT (Thin Film Transistor) %
LCD-Bildschirm (Liquid Crystal Display, Flissigkristallan- ‘_:|
zeige) &
Bilddiagonale (sichtbarer Bereich): 634,4 mm I

Pixelpitch 0,288 mm (H) x 0,288 mm (V)

Videosignal Max. Auflésung 1920 x 1080, 60 Hz

Empfohlene Auflésung 1920 x 1080, 60 Hz
Horizontale Frequenz 30 kHz bis 83 kHz
Vertikale Frequenz 56 Hz bis 75 Hz
Synchronisierungstyp Separate Sync, Digital

Eingangsanschluss TV, D-Sub Analog, SCART, PC Audio In, Komponente,
HDMI

Stromversorgung | Nennspannung 19V -— 28A

Stromverbrauch Eingeschaltet: ca. 50 W.
Ausgeschaltet <0,5W

Netzstecker Hersteller: LITE-ON, Modell PA-1650-68

Neigen ‘ Neigungsbereich -5° bis 10°

Abmessungen (Breite x H6he x Tiefe) 594,9 mm x 451 mm x 180 mm

Gewicht 4,85 kg

Umgebungsbe- | Temperatur im Betrieb 10° C bis 35° C

dingungen Luftfeuchtigkeit im Betrieb |20 % bis 80 %

Temperatur bei Lagerung |-10° C bis 60° C
Luftfeuchtigkeit bei Lage- |5 % bis 90 %
rung

Die oben aufgefiihrten Spezifikationen kdnnen sich aus Griinden der Funktionsverbesserung ohne Voran-
kiindigung andern.
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Unterstiitzter Modus RGB (PC)

HDMI (PC)-unterstiitzter Modus

Auflésung Horizontale Vertikale Auflésung Horizontale Vertikale
Frequenz (kHz) |Frequenz (Hz) Frequenz (kHz) |Frequenz (Hz)
640 x 480 31,469 59,940 720 x 400 31,468 70,080
640 x 480 37,500 75,000 640 x 480 31,469 59,940
800 x 600 37,879 60,317 640 x 480 37,500 75,000
800 x 600 46,875 75,000 800 x 600 37,879 60,317
1024 x 768 48,363 60,004 800 x 600 46,875 75,000
1024 x 768 60,023 75,029 1024 x 768 48,363 60,004
1280 x 768 47,776 59,870 1024 x 768 60,023 75,029
1280 x 800 49,306 59,910 1152 x 864 67,500 75,000
1360 x 768 47,712 60,015 1280 x 960 60,000 60,000
1280 x 1024 63,981 60,020
1280 x 1024 79,976 75,025
| M2250D || M2350D || M2450D || M2550D | 1440 x 900 55.935 59,887
Auflésun Horizontale Vertikale 1680 x 1050 64,674 59,883
9 Frequenz (kHz) |Frequenz (Hz) 1680 x 1050 65,290 59,954
720 x 400 31,468 70,080 1920 x 1080 67,500 60,000
640 x 480 31,469 59,940
640 x 480 37,500 75,000
800 x 600 37,879 60,317 [M2250D |[M2350D |[M2450D |[M2550D |
800 x 600 46,875 75,000 Aufldsung Horizontale Vertikale
1024 x 768 48,363 60,004 Frequenz (kHz) |Frequenz (Hz)
1024 x 768 60,023 75,029 720 x 400 31,468 70,080
1152 x 864 67,500 75,000 640 x 480 31,469 59,940
1280 x 720 45,000 60,000 640 x 480 37,500 75,000
1280 x 800 49,702 59,810 800 x 600 37,879 60,317
1280 x 1024 63,981 60,020 800 x 600 46,875 75,000
1280 x 1024 79,976 75,025 1024 x 768 48,363 60,004
1400 x 1050 65,317 59,978 1024 x 768 60,023 75,029
1440 x 900 55,935 59,887 1152 x 864 67,500 75,000
1600 x 900 60,000 60,000 1280 x 720 45,000 60,000
1680 x 1050 64,674 59,883 1280 x 800 49,702 59,810
1680 x 1050 65,290 59,954 1280 x 1024 63,981 60,020
1920 x 1080 67,500 60,000 1280 x 1024 79,976 75,025
1400 x 1050 65,317 59,978
1440 x 900 55,935 59,887
1600 x 900 60,000 60,000
1680 x 1050 64,674 59,883
1680 x 1050 65,290 59,954
1920 x 1080 67,500 60,000




SPECIFICATIONS 77

HDMI (DTV)-unterstiitzter Modus

Auflésun Horizontale Vertikale
9 Frequenz (kHz) |Frequenz (Hz)
720 x 480 31,469 59,940
31,500 60,000
720 x 576 31,250 50,000
1280 x 720 37,500 50,000
1280 x 720 44,960 59,940
45,000 60,000
1920 x 1080 33,720 59,940
33,750 60,000
1920 x 1080 28,125 50,000
1920 x 1080 27,000 24,000
1920 x 1080 33,750 30,000
1920 x 1080 56,250 50,000
1920 x 1080 67,430 59,940
67,500 60,000

Komponentenunterstiitzter Modus

Auflésung II;IorizontaIe Vertikale
requenz (kHz) |Frequenz (Hz)
720 x 480 15,730 59,940
720 x 480 15,750 60,000
720 x 576 15,625 50,000
720 x 480 31,470 59,940
720 x 480 31,500 60,000
720 x 576 31,250 50,000
1280 x 720 44,960 59,940
1280 x 720 45,000 60,000
1280 x 720 37,500 50,000
1920 x 1080 33,720 59,940
1920 x 1080 33,750 60,000
1920 x 1080 28,125 50,000
1920 x 1080 56,250 50,000
1920 x 1080 67,432 59,940
1920 x 1080 67,500 60,000

Informationen zu Komponenten-Anschliissen

Komponenten-Anschlisse
) Y Ps
am Monitor
Y Ps
Video-Ausginge am DVD-| Y B-Y
Player Y Cb
Y Pb

ro HINWEIS

¢ Vermeiden Sie die zu lange Anzeige eines
stehenden Bilds. Das Festbild kann sich
auf dem Bildschirm dauerhaft einbrennen.
Verwenden Sie nach Mdglichkeit einen Bild-
schirmschoner.

¢ Im PC-Modus kénnen hinsichtlich Auflésung,
vertikalem Muster, Kontrast oder Helligkeit
Stérungen auftreten. Stellen Sie im PC-
Modus eine andere Aufldsung ein, andern
Sie die Bildwiederholrate, oder passen Sie
Helligkeit und Kontrast im Menu an, bis das
Bild optimal ist. Wenn die Bildwiederholrate
der PC-Grafikkarte nicht geandert werden
kann, wechseln Sie die Grafikkarte aus, oder
wenden Sie sich an den Hersteller der Gra-
fikkarte.

¢ Die Synchronisierungswellenformen fiir den
Signaleingang fiir horizontale und vertikale
Frequenzen sind voneinander getrennt.

« Verbinden Sie das Signalkabel des PC-Mo-
nitorausgangs mit dem RGB (PC)-Anschluss
des Monitors oder das Signalkabel des
HDMI-Ausgangs des PCs mit dem HDMI/DVI
IN-Anschluss des Monitors.

¢ Verbinden Sie das Audiokabel des PCs mit
dem Audioeingang am Monitor. (Audiokabel
sind nicht im Lieferumfang des Monitors
enthalten).

* Wenn Sie eine Soundkarte verwenden, stel-
len Sie den PC-Sound nach Bedarf ein.

¢ Falls die Grafikkarte des PCs nicht gleichzei-
tig analoge und digitale RGB-Signale aus-
gibt, verwenden Sie nur einen der Anschlis-
se RGB oder HDMI/DVI IN, um den PC mit
dem Monitor zu verbinden.

¢ Wenn die Grafikkarte des PCs gleichzeitig
analoge und digitale RGB-Signale unter-
stltzt, stellen Sie den Monitor entweder auf
RGB oder HDMI. (Der andere Modus wird
vom Monitor automatisch auf Plug & Play ge-
setzt.)

¢ Abhangig von der Videokarte funktioniert der
DOS-Modus bei Einsatz eines HDMI-zu-DVI-
Kabels mdglicherweise nicht.

¢ Wenn Sie ein zu langes RGB-PC-Kabel
verwenden, kann es zu Interferenzen auf
dem Bildschirm kommen. Es wird empfohlen,
ein Kabel mit weniger als finf Metern Lange
einzusetzen. So wird die beste Bildqualitat
erreicht.
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IR-CODES

 Diese Funktion steht nicht bei allen Modellen zur Verfiigung.

Code (Hexa)

Funktion

Hinweis

95 Energie sparen (e2) TASTE DER FERNBEDIENUNG
08 & (EINJAUS) TASTE DER FERNBEDIENUNG (EIN/AUS)
50 TV/IPC TASTE DER FERNBEDIENUNG
0B INPUT (Eingang) TASTE DER FERNBEDIENUNG
79 RATIO (Format) TASTE DER FERNBEDIENUNG
FO TV/RAD TASTE DER FERNBEDIENUNG
45 Q.MENU (Schnellmenti) TASTE DER FERNBEDIENUNG
43 MENU (Men() TASTE DER FERNBEDIENUNG
AB GUIDE (Programmifiihrer) TASTE DER FERNBEDIENUNG
40 Aufwarts () TASTE DER FERNBEDIENUNG
41 Abwarts (V) TASTE DER FERNBEDIENUNG
07 Links (<) TASTE DER FERNBEDIENUNG
06 Rechts (>) TASTE DER FERNBEDIENUNG
44 OK (®) TASTE DER FERNBEDIENUNG
28 BACK (Zuriick) (3®) TASTE DER FERNBEDIENUNG
5B EXIT (Beenden) TASTE DER FERNBEDIENUNG
AA INFO ® TASTE DER FERNBEDIENUNG
02 A(+) TASTE DER FERNBEDIENUNG
03 (-) TASTE DER FERNBEDIENUNG
1E FAV (MARK) (Favoriten TASTE DER FERNBEDIENUNG
(Markieren))
09 MUTE (Stumm) TASTE DER FERNBEDIENUNG
00 P(A) TASTE DER FERNBEDIENUNG
01 P(A) TASTE DER FERNBEDIENUNG
10 bis 19 Ziffertasten 0 bis 9 TASTE DER FERNBEDIENUNG
53 LIST (Liste) TASTE DER FERNBEDIENUNG
1A Q.VIEW (Schnellansicht) TASTE DER FERNBEDIENUNG
72 Rote Taste TASTE DER FERNBEDIENUNG
71 Griine Taste TASTE DER FERNBEDIENUNG
63 Gelbe Taste TASTE DER FERNBEDIENUNG
61 Blaue Taste TASTE DER FERNBEDIENUNG
20 TEXT TASTE DER FERNBEDIENUNG
21 T.OPT (T.Option) TASTE DER FERNBEDIENUNG
39 SUBTITLE (Untertitel) TASTE DER FERNBEDIENUNG
99 Auto Konfig. TASTE DER FERNBEDIENUNG
B1 | TASTE DER FERNBEDIENUNG
BO 4 TASTE DER FERNBEDIENUNG
BA ] TASTE DER FERNBEDIENUNG
8F « TASTE DER FERNBEDIENUNG
8E » TASTE DER FERNBEDIENUNG
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EINRICHTEN EXTERNER STEUERGERATE

RS-232C-Einstellung Steckertyp; D-Sub 9-pol

Verbinden Sie die RS-232C (serielle Schnittstelle)
mit einem externen Steuergerat (z. B. ein Compu-
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ter oder ein A/V-Steuersystem), um die Produkt- o e
funktion extern zu prifen.
Verbinden Sie die serielle Schnittstelle des Steuer-
gerats mit der RS-232C-Buchse auf der Riickseite D AR, D
des Produkts.
(6] (9}
RS-232C IN

(STEUERUNG & SERVICE)

Nr. Pin-Bezeichnung
EE 1 Keine Verbindung

RXD (Empfangsdaten)

TXD (Sendedaten)

DTR (DTE-Seite bereit)

GND

DSR (DCE-Seite bereit)

RTS (Bereit zum Senden)

CTS (L6schen zum Senden)

E
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Keine Verbindung

- o HINWEIS

RS-232C an diesem Gerat dient zur Verwen-
dung mit externer Hard- und Software fiir RS-
232C. Die nachfolgenden Anweisungen die-
nen zur Programmierung von Software oder
zur Funktionspriifung mit Telenet-Software.
RS-232C-Anschlusskabel sind nicht im Liefer-
umfang des Produkts enthalten.
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RS-232C-Konfigurationen Set ID

o Set ID-Nummer. ,Echtdatenzuordnung” Siehe S.84
E 7-adrige Konfiguration (serielles Female-Female
c_n' NULL-Modemkabel)
O
= PC TV-Gerit OPTION
RXD 2 e ° 3 TXD Menii Sprache (Language) : Deutsch
Audiosprache : Deutsch
TXD 3 e ® 2 RXD Untertitelsprache : Deutsch
GND 5 e ° 5 GND Hilfe fiir Benutzer mit Behinderungen
Daten Service : MHEG
DTR 4 e ® 6 DSR Land 1UK
DSR 6 o ° 4 DTR Eingangsbezeichnung
RTS 7 e * 8 CTS Betriebsanzeige
CTS 8 e °7 RTS Demo-Modus : Aus B
Moduseinstellung : Private
D-Sub 9 D-Sub 9 Nutzung Werkseinstellung
1 Driicken Sie die Taste MENU (Menii), um zu
den Hauptmendus zu gelangen.
2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu
) ) ) ) OPTION zu gelangen, und driicken Sie OK.
3-adrige Konfigurationen (nicht Standard)
3 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu Set
pC TV-Gerit ID zu gelangen, und driicken Sie OK.
RXD 2 e ® 3 TXD 4 Gehen Sie nach links oder rechts, um eine
TXD 3 e ° 2 RXD Set ID-Nummer auszuwahlen, und wéahlen Sie
GND 5 e o5 GND SCHLIESSEN. Der Einstellungsbereich liegt
zwischen 1 und 99.
DTR 4 6 DSR
DSR 6 4 DTR 5 B EXIT (BEENDEN).
Um zum vorherigen MenU zurtickzukehren,
RTS 7 8 CTS driicken Sie BACK (Zuriick).
CTS 8 7 RTS

D-Sub 9 D-Sub 9
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i i DATEN
Kom muni katlons parameter BEFEHL1 BEFEHL2 (Hexadezi- =
mal)
° . H m
Baudrate: 9600 Bit/s (UART) 22. Beleuchtung m g 00 bis 64 c
» Datenlange: 8 Bit _ i
vy 23. Eingangs- 2]
o Paritat: Keine ) O
« Stoppbit: 1 Bit auswanhl x b (Siehe S.85) T
: (Haupt)

¢ Kommunikationscode: ASCII-Code
» Verwenden Sie ein Uberkreuz-Kabel (Rever-
se-Kabel).

¢ Hinweis: Wahrend des USB-Betriebs, wie
z. B. DivX oder EMF, werden keine Befehle
aulder Ein/Aus (ka) und Taste (mc) ausge-
fuhrt, aul3er diesen werden alle Befehle als
Fehler behandelt.

Befehlsreferenzliste

DATEN
BEFEHL1 BEFEHL2 (Hexadezi-
mal)
01. Ein/Aus k a 00 bis 01
02. Format X c (Siehe S.82)
03. Bildschirm- )
Ruhezustand k d 00 bis 01
04. Stumm- k e 00 bis 01
schaltung
05. Lautstarke- K f 00 bis 64
regelung
06. Kontrast k g 00 bis 64
07. Helligkeit k h 00 bis 64
08. Farbe k i 00 bis 64
09. Farbton k j 00 bis 64
10. Scharfe k k 00 bis 64
11. OSD-
k | is 01
Auswahl 00 bis 0
12. Fernbedie- .
k m 00 bis 01
nungssperre
13. Hohen k r 00 bis 64
14. Bésse k S 00 bis 64
15. Balance k t 00 bis 64
16. Farbt -
arblempe x u 00 bis 64
ratur
17. Energie . .
j q 00 bis 05
sparen
18. Autom. )
) . J u 01
Konfiguration
19. Tune-Befehl m a (Siehe S.84)
20. Programm
hinzufugen/ m b 00 bis 01
Uberspringen
21. Taste m c Tastencode
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Ubertragungs-/Empfangs-
protokoll

Ubertragung
[Befehl1][Befehl2][ ][Set ID][ ][Daten][Cr]

[Befehl1]: Erster Befehl zur Geratesteuerung. (j, k,

m oder x)

[Befehl2]: Zweiter Befehl zur Geratesteuerung.

[Set ID]: Sie kénnen die Set ID einstellen, um die

gewlinschte Monitor-ID im Optionsmeni
zu wahlen. Der Einstellungsbereich liegt
zwischen 1 und 99. Wenn Sie als Set ID
,0“ auswahlen, wird jedes angeschlos-
sene Gerat gesteuert. Die Set ID wird

im Menu als Dezimalzahl (1 bis 99) und
im Ubertragungs-/Empfangsprotokoll als
Hexadezimalzahl (0x0 bis 0x63) angege-
ben.

* [DATEN]: Fir die Ubertragung von Befehlsdaten.
LFF* Ubertragen, um Befehlsstatus zu
lesen.

* [Cr]: Zeilenschaltung

ASCII-Code ,,0x0D*
* [1: ASCII-Code ,Leerschritt (0x20)"

OK Bestétigung
[Befehl2][ ][Set ID][ ][OK][Daten][x]

Das Gerat sendet ACK (Bestatigung) in diesem
Format beim Empfang normaler Daten. Wenn sich
zu diesem Zeitpunkt Daten im Datenlesemodus
befinden, werden die aktuellen Statusdaten ange-
zeigt. Wenn sich die Daten im Datenschreibmodus
befinden, werden die Daten an den PC zurlickge-
geben.

Fehlerbestatigung
[Befehl2][ ][Set ID][ ][ING][Daten][x]

*Beim Empfang unnormaler Daten aus ungliltigen
Funktionen oder bei Ubertragungsfehlern sendet
das Gerat ACK (Bestatigung) in diesem Format.
Daten 00: Unzulassiger Code

01. Ein/Aus (Befehl: k a)
Fir die Steuerung des Ein-/Ausschaltens des Gerats.

Ubertragung [K][a][ ][Set ID][ ][Daten][Cr]
Daten 00: Ausschalten ~ Daten 01: Einschalten
Ack [a][ ][Set ID][ ]JOK/NG][Daten][x]
Fir die Anzeige des Ein-/Ausschaltstatus.
Transmission [k][a][ ][Set ID][ ][FF][Cr]

Ack [a][ ][Set ID][ J[OK/NG][Daten][x]

*Wenn andere Funktionen ,0xFF“-Daten in diesem
Format Gibertragen, enthalt die Bestatigungsdaten-
Ruckmeldung (Ack) Statusinformationen zu den
einzelnen Funktionen.

*,Ack OK*, ,Ack Fehler* oder andere Meldungen wer-
den mdglicherweise auf dem Bildschirm eingeblen-
det, wenn der Monitor eingeschaltet ist.

02. Format (Befehl: k c) (GroRe des Hauptbilds)
Zur Einstellung des Bildformats. (Hauptbildformat)
Das Bildschirmformat kann auch Uber die Option
,Format”“im Q.MENU (Schnellmenu) oder Bildmenu
eingestellt werden.

Ubertragung [K][c][ ][Set-ID][ ][Daten][Cr]

Daten 01: Normalbildschirm (4:3)
02: Breitbild (16:9)
04: Zoom
06: Original
07 :14:9
09: Just Scan
0B: Volle Breite
10 bis 1F: Kino-Zoom 1 bis 16

Acknowledgement [c][ ][Set-ID][ ][OK/Fehler][Daten][x]

* Uber die PC-Eingabe wéhlen Sie das Format 16:9
oder 4:3 aus.

* In DTV/HDMI (1080i 50 Hz/60 Hz, 720p
50 Hz/60 Hz, 1080p 24 Hz/30 Hz/50 Hz/60 Hz),
Komponentenmodus (720p, 1080i, 1080p
50 Hz/60 Hz) ist die Einstellung ,Just Scan* verflig-
bar.

* Die Option Volle Breite wird nur in Analog, AV unter-
stltzt.

03. Bildschirm-Ruhezustand (Befehl: k d)
Fir die Aktivierung/Deaktivierung des Bildschirm-
Ruhezustands.

Transmission [k][d][ ][Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten00: Bildschirm-Ruhezustand aus (Bild ein)
Videoausgabe-Ruhezustand aus
01: Bildschirm-Ruhezustand ein (Bild aus)
10: Videoausgabe-Ruhezustand ein
Acknowledgement [d][ ][Set ID][ [OK/NG][Daten][x]
* Beim Stummschalten eines Videos wird das Bild-
schirmmeni (OSD) eingeblendet. Beim Stumm-
schalten des Bildschirms wird das Bildschirmmenu
(OSD) nicht eingeblendet.
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04. Stummschaltung (Befehl: k e)

05.

06.

07.

08.

Zur Aktivierung/Deaktivierung der Stummschaltung.
Sie kénnen die Stummschaltung auch Uber die Taste
MUTE (Stumm) der TV-Fernbedienung einstellen.
Transmission [k][e][ ][Set ID][ ][Daten][Cr]
Daten00: Stummschaltung ein (Lautstarke aus)

01: Stummschaltung aus (Lautstarke ein)

Ack [e][ [Set IDI[ [IOK/NG][Daten][x]

Lautstarkeregelung (Befehl: k f)

Zur Regelung der Lautstarke.

Sie kénnen die Lautstarke auch Uber die LAUT-
STARKE-Tasten der Fernbedienung einstellen.
Transmission [K][f][ ][Set ID][ ][Daten][Cr]
Daten Min. 00 bis Max. 64

* Siehe ,Echtdatenzuordnung®. Siehe S.84

Acknowledgement [f][ ][Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

Kontrast (Befehl: k g)

Zur Einstellung des Bildkontrastes.

Der Kontrast kann ebenfalls im Menu BILD einge-
stellt werden.

Transmission [k][g][ ][Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten Min. 00 bis Max. 64

* Siehe ,Echtdatenzuordnung®. Siehe S.84

Acknowledgement [g][ ][Set ID][ [OK/NG][Daten][x]

Helligkeit (Befehl: k h)

Zur Einstellung der Bildhelligkeit.

Die Helligkeit kann ebenfalls im Men( BILD einge-
stellt werden.

Transmission [K][h][ ][Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten Min. 00 bis Max. 64

* Siehe ,Echtdatenzuordnung®. Siehe S.84

Acknowledgement [h][ ][Set ID][ ]JOK/NG][Daten][x]

Farbe (Befehl: k i)

Einstellung der Bildfarbe. (Auf3er im PC-Modus)
Die Farbe kann ebenfalls im Menu BILD eingestellt
werden.

Transmission [K][i][ ][Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten Min. 00 bis Max. 64

* Siehe ,Echtdatenzuordnung®. Siehe S.84

Acknowledgement [i][ ][Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

09.

10.

Farbton (Befehl: k j)

Zur Einstellung des Farbtons auf dem Bildschirm.
(AuBer im PC-Modus)

Die Farbtone kénnen ebenfalls im Menu BILD einge-
stellt werden.

Transmission [K][j][ ][Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten Min. 00 bis Max. 64

* Siehe ,Echtdatenzuordnung®. Siehe S.84

Acknowledgement [j][ ][Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

Schirfe (Befehl: k k)
Zur Einstellung der Scharfe auf dem Bildschirm.
Die Bildscharfe kann ebenfalls im Menl BILD einge-
stellt werden.
Transmission [K][K][ ][Set ID][ ][Daten][Cr]
Daten Min. 00 bis Max. 64
* Siehe ,Echtdatenzuordnung®. Siehe S.84

Acknowledgement [K][ ][Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

11. OSD-Auswahl (Befehl: k 1)

12

OSD (On Screen Display) Ein/Aus bei Verwendung
der Fernbedienung.

Transmission [K][I][ ][Set ID][ ][Daten][Cr]
Daten 00: OSD Aus 01: OSD Ein
Acknowledgement [I][ ][Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

. Fernbedienungssperre (Befehl: k m)

Zum Sperren der Steuerelemente auf der Vorderseite
des Bildschirms und der Fernbedienung.

Transmission [K][m][ ][Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten 00: Sperre Aus 01: Sperre Ein
Acknowledgement [m][ ][Set ID][ ]JOK/NG][Daten][x]

* Falls keine Fernbedienung verwendet wird, sollte
dieser Modus eingestellt werden. Wenn die Netz-
stromversorgung aus-/eingeschaltet wird, wird die
Sperre fiir das externe Steuergerat aufgehoben.

* Die lokale Einschalttaste funktioniert ordnungsge-
mang.

13. Hohen (Befehl: kr)

Einstellung der Hohen.
Die Hohen kénnen ebenfalls im Meni AUDIO einge-
stellt werden.

Transmission [K][r][ ][Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten Min. 00 bis Max. 64
* Siehe ,Echtdatenzuordnung®. Siehe S.84

Acknowledgement [r][ ][Set ID][ [OK/NG][Daten][x]
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14.

15.

16.

17.

Basse (Befehl: k s)

Zur Einstellung der Basse.

Die Béasse kénnen ebenfalls im Menu AUDIO einge-
stellt werden.

Transmission [K][s][ ][Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten Min. 00 bis Max. 64

* Siehe ,Echtdatenzuordnung®. Siehe S.84

Acknowledgement [s][ ][Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

Balance (Befehl: k t)

Zur Einstellung der Balance.

Die Balance kann ebenfalls im Menu AUDIO einge-
stellt werden.

Transmission [K][t][ ][Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten Min. 00 bis Max. 64
* Siehe ,Echtdatenzuordnung®. Siehe S.84

Acknowledgement [t][ ][Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

Farbtemperatur (Befehl:x u)

Zur Einstellung der Farbtemperatur. Sie kdnnen auch
die Farbe einstellen.

Temperatur im Menu BILD.

Transmission [x][u][ ][Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten Min. 00 bis Max. 64
* Siehe ,Echtdatenzuordnung®. Siehe S.84

Acknowledgement [u][ ][Set ID][ ]JOK/NG][Daten][x]

Energie sparen (Befehl: j q)

Zur Reduzierung der Leistungsaufnahme des Moni-
tors. Sie kénnen die Option ,Energie sparen® auch
Uber das Menii OPTION einstellen.

Transmission [j][q][ ][Set ID][ ][Daten][Cr]

Stromspar-

; Stufe Beschrei-
Funktion T
71654 37210 9
0|o0|o0]o | Energiespa- ololo Aus
rend

0|o0|o]|o|Eergesea oo ol 1| Minimum
rend

0|0]|o|o|Energesea il Mittel
rend

00|00/ EergesPa ool 1| Maximum
rend

0|o|o|o]|Eeraesea | o116 4| video stumm
rend

Acknowledgement [q][ ][Set ID][ ]JOK/NG][Daten][x]

18. Automatische Konfiguration (Befehl: j u)

Zur automatischen Anpassung der Bildposition und
Minimieren instabiler Bilder. Funktioniert nur im Mo-
dus RGB (PC).

Transmission [j][u][ ][Set ID][ ][Daten][Cr]
Daten 01: Zum Einstellen
Acknowledgement [u][ ][Set ID][ [OK/NG][Daten][x]

19. Abstimmungsbefehl (Befehl: m a)

Kanal mit folgender Nummer wahlen.
Ubertragung

[ma]l ][Set ID][ [Daten0][ J[Daten1][ ] [Daten2][Cr]

Daten00: Hochkanaldaten
Daten01: Tiefkanaldaten
z. B. Nr. 47 -> 00 2F (2FH)
Nr. 394 -> 01 8A (18AH),
DTV Nr. 0 -> Egal
Daten02: 0x00: Analog Main
0x10: DTV Main
0x20: Radio
Kanaldatenbereich
Analog - Min: 00 bis Max: 63 (0 bis 99)
Digital - Min: 00 bis Max: 3E7 (0 bis 999)
(AuBer in Schweden, Finnland, Norwegen, Danemark,
Irland)
Digital - Min: 00 bis Max: 270F (0 bis 9999)
(Nur Schweden, Finnland, Norwegen, Danemark und
Irland)

Acknowledgement [a][ ][Set ID][ [OK/NG][Daten][x]
Daten Min. 00 bis Max. 7DH

20. Kanal hinzufiigen/iiberspringen (Befehl: m b)

Zum Einstellen des Uberspringen-Status fiir das
aktuelle Programm.

Transmission [m][b][ ][Set ID][ ][Daten][Cr]
Daten 00: Uberspringen 01: Hinzufigen
Acknowledgement [b][ ][Set ID][ [OK/NG][Daten][x]

Echtdatenzuordnung

00: Schritt 0 Farbton
: Schritt 0: R50
A: Schritt 10 (Set ID 10) :
: Schritt 49: R1
Schritt 50: 0

Schritt 51: G1

F: Schritt 15 (Set ID 15)
10: Schritt 16 (Set ID 16)

64: Schritt 100 Schritt 100: G50

6E: Schritt 110 Balance
73: Schritt 115 Schritt 0: L50
74: Schritt 116 :

: Schritt 49: L1

CF: Schritt 199 Schritt 50: 0

FE: Schritt 254
FF: Schritt 255

Schritt 51: R1
Schritt 100: R50

Farbtemperatur
Schritt 0: W50

Schritt 49: W1

Schritt 50: 0
Schritt 51: C1

Schritt 100: C50
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21. Taste (Befehl: m c)
Fir das Senden des IR-Fernbedienungs-Tasten-
codes.
Transmission [m][c][ ][Set ID][ ][Daten][Cr]
Daten Min. 00 bis Max. 64
* Daten Tastencode - Siehe S.78

Acknowledgement [c][ ][Set-ID][ ]JOK/Fehler][Daten][x]
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22. Hintergrundbeleuchtung (Befehl: m g)
Zum Einstellen der Hintergrundbeleuchtung.

Transmission [m][g][ ][Set ID][ ][Daten][Cr]
Daten: Daten Min: 00 bis Max: 64
Acknowledgement [g][ ][Set ID][ ]JOK/NG][Daten][x]

23. Auswahl Signalquelle (Befehl: x b) (Hauptbildein-
gang)
Zur Auswahl der Eingangsquelle fir das Hauptbild.

Transmission [x][b][ ][Set ID][ ][Daten][Cr]

Datenstruktur

Daten 00: DTV 40: Komponente
10: Analog 60: RGB
20: AV 90: HDMI

Acknowledgement [b][ ][Set ID][ JOK/NG][Daten][x]
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